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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“AMPLIACION Y MODIFICACION DE LA PLANTA DE TRATAMIENTO
DE AGUAS SERVIDAS DE PELARCO”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razdn social Nuevosur S.A.

RUT 96.963.440-6

Domicilio Planta de Agua Potable San Luis, Monte Baeza s/n, Talca,
region del Maule

Nombres de los representantes legales Jorge Ignacio Miranda Contador y Lorena Correa Jara

RUT de los representantes legales 12.881.962-2; 15.051.212-3

Domicilio de los representantes legales Avenida Prat 199 Torre B, piso 15, Concepcion, region del
Biobio.

Correo Electronico lorena.correa@essbio.cl; jorge.miranda@essbio.cl

Fono (+56) 412408800

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Ampliar la capacidad de tratamiento de la PTAS Pelarco, a través de la
incorporacién de nuevas unidades de tratamiento permitiendo satisfacer una
poblacion futura estimada de 3.859 habitantes, proyectada al afio 2036. Se debe
dejar claro que mientras se construye la ampliacién de la PTAS, la poblacion
seguira siendo atendida normalmente y sin interrupciones por el servicio de
saneamiento que la planta otorga.

Obijetivo general

Descripcion general del | El proyecto consiste en la modificacion de la actual planta de tratamiento de
proyecto aguas servidas para la ciudad de Pelarco, calificada ambientalmente mediante la
Resolucion Exenta N°30/2005, “Planta de Tratamiento de Aguas Servidas de
Pelarco” de la Comision Regional del Medio Ambiente de la VII region del
maule, en adelante RCA N°30/2005, mediante la ampliacion de la capacidad de
tratamiento de aguas servidas a través de la incorporacion en su linea de aguas de
un sistema de pretratamiento compacto, aumento del sistema de aireacion
superficial del reactor biol6gico, un nuevo sedimentador secundario y la
ampliacion de la cdmara de contacto de desinfeccion cumpliendo asi con los
requerimientos del D.S N°90/2000 que establece la Descargas de Residuos
Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales del MINSEGPRES.

Con Respecto de la linea de lodos la solucidn proyecta la incorporacion de un
espesador mecanico de lodos, la modificacion del sedimentador secundario
convirtiéndose en digestor aerébico, seguido por un sistema de deshidratado de
lodos mecénico para el cumplimiento del D.S N°4/2009 del MINSEGPRES, que
establece Reglamento para el manejo de lodos generados en Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

La modificacion del proyecto se ubica dentro de un predio de propiedad de
Nuevosur S.A. Actualmente el sistema de tratamiento de aguas servidas se
encuentra en operacion, el cual corresponde a un tratamiento preliminar, seguido
por un tratamiento secundario de lodos activos en modalidad de operacién
continua y finalmente, una desinfeccion del efluente, para luego descargar en el
estero de Pelarco cumpliendo con el D.S. N°90 que establece la Descargas de
Residuos Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales,
especificamente dando cumplimiento a la Tabla N°1. Originalmente, el sistema
de tratamiento fue disefiado para un caudal medio de 5,28 I/s y 11,4 l/s como
maximo instantdneo, para dar servicio a una poblacion de 2.356 habitantes
(proyectada para el 2015), tal como aprob6 la RCA N°30/2005.

Por lo expuesto la modificacion tomando en consideracion las bases de célculo,
para el afio 2036, se proyecta un caudal medio anual de 11,6 I/s, un caudal medio
de verano de 11,0 I/s y un caudal medio de invierno de 14,8 I/s, para una
poblacion proyectada en 3.859 habitantes, se desarrollard en dos (2) subfases
(Subfase 1 y 2). Cuya construccién se estima que duren 10 y 6 meses
respectivamente y se llevaran a cabo las siguientes obras, que modifican el
proyecto original. Las obras que modificaran la planta de tratamiento de aguas
servidas de Pelarco que se encuentra en operacion y calificada mediante la RCA
N°30/2005, se encontraran en la misma area ya calificada ambientalmente que
corresponde a una superficie total de 0,8315 hectareas.

Subface 1:
e  Mejoramiento Puente de Acceso a PTAS
Instalacion de nuevas bombas en Planta elevadora de cabecera (PEAS)
Pretratamiento compacto (PTC) y Estanque metalico
Instalacion aireadores superficiales en Reactor Aer6bico
Céamara de salida Reactor Aer6bico
Estanque Clarificador
Planta elevadora de Sobrenadantes y Percolados
Céamara de contacto
Sala de Desinfeccion
Planta elevadora RAS-WAS y Lodo Digerido
Galpdn de espesado y deshidratado de lodos
Reestructuracion y habilitacion Digestor (Ex Clarificador)
Reestructuracion y habilitacion Sala de Sopladores y Sala Eléctrica (Ex
Sala de sopladores)
e Habilitacion Sistema de bombeo y filtracién agua de servicio (Ex Sala de
desinfeccion)
e Caseta planta elevadora agua de servicio y estanque de almacenamiento
agua filtrada
Camaras de inspeccién descarga de efluente tratado
Obras necesarias para la descarga del efluente
Obras necesarias para la alimentacion eléctrica de la PTAS
Sistema de aguas lluvias
Obras necesarias para la alimentacion eléctrica de la PTAS
Habilitacion de Estanque de Agua Potable
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Subfase 2:
e  Obras de descarga de la PTAS y obra de encausamiento.

La ejecucion de la segunda subfase, se debe a los resultados del estudio de
modelacion hidroldgico, ya que dio como resultado que para un periodo de
retorno de 150 afios existe la posibilidad de desbordamiento.

Estas obras se desarrollaran en paralelo a la Fase de Operacion, donde la PTAS
mantendra su funcionamiento tratando las aguas servidas recibidas.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

De acuerdo al articulo 10 literal o) de la Ley 19.300 y en el literal 0.4) del
articulo 3 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, el
proyecto en evaluacion debe ingresar al SEIA segun lo sefialado en la letra:

“0) Proyectos de saneamiento ambiental, tales como sistemas de alcantarillado y
agua potable, plantas de tratamiento de agua o de residuos solidos de origen
domiciliario, rellenos sanitarios, emisarios submarinos, sistemas de tratamiento y
disposicidon de residuos industriales liquidos o sélidos.

Se entendera por proyectos de saneamiento ambiental al conjunto de obras,
servicios, técnicas, dispositivos o piezas comprendidas en soluciones sanitarias, y
que correspondan a:

0.4) Plantas de tratamiento de aguas de origen domiciliario, que atiendan a una
poblacion igual o mayor a dos mil quinientos (2.500) habitantes.”

Por otra parte, el articulo 8 de la Ley 19.300 indica que los proyectos sefialados
en el ya mencionado articulo 10, sélo podran ejecutarse o modificarse previa
evaluacion de su impacto ambiental.

Tomando en consideracion lo anterior, el proyecto contempla la modificacion de
la actual planta de tratamiento de aguas servidas para la ciudad de Pelarco, que
fue calificada ambientalmente favorable el afio 2036 y que se proyecta, con el
proceso de evaluacion, para una poblacion de 3.859 habitantes aproximadamente.

Vida util

La vida atil del proyecto es indefinida, sin embargo, se dispone un horizonte de
prevision el cual es al afio 2036; de esta forma la vida Util se extendera previa
consulta al organismo con competencia ambiental respecto a la continuidad de su
operacion para la incorporacion de nuevos equipamientos. Dicha evaluacion se
realizara cuando se acerque el fin del periodo de prevision de la modificacion de
la Planta de Tratamiento o al aumento en la demanda poblacional de la localidad
de Pelarco, por lo que, se debera consultar al organismo con competencia
ambiental respecto a la continuidad de su operacion debido a ambas variables.
Sin perjuicio de lo anterior, la reevaluacion del periodo de prevision podra ser
menor si la Superintendencia de Servicios Sanitarios, asi lo determina.

Monto de inversion

USDS$ 2.472.410.-

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos

El acto o faena minima que inicia la ejecucidn del proyecto corresponde a la
construccidn de las instalaciones de faenas.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

de
RCA

la caducidad de la

Proyecto o actividad se | Si
desarrolla por etapas

No

El proyecto no estima proceder en su fase de construccion en etapas,
la habilitacion de las obras y partes asociadas al proyecto, seran
X | simultaneas al momento de la construccion.

Proyecto o0 actividad | Si | No [ Las partes, obras o acciones que se pretenden modificar de la RCA

modifica un proyecto o X N°30/2005, se encuentra detallada en la Tabla N°0-1 de la DIA.

actividad existente

Proyecto modifica si | No Los considerandos que se veran modificados se detallan en la tabla

otra(s) RCA adjunta en la Tabla N°0-1 de la DIA y en la Tabla N°1 de este ICE.
X

Tabla N°1. Modificaciones a la RCA N°30/2005.

Considerando

RCA N°30/2005

Modificacion

3.1 Descripcion
del Proyecto

La Planta se localizara en las afueras de la localidad de
Pelarco en un terreno de propiedad de ANSM S.A. La
superficie total del terreno donde se ubicard la planta es
de aproximadamente 1,0 hectarea y ha sido disefiada para
dar servicio a una poblacion de 2.356 habitantes
(poblacion residente més poblacion flotante proyectada
para el afio 2015).

El disefio de la planta considera un tratamiento
preliminar, cuyo objetivo principal es el retiro de residuos
solidos y desarenado de las aguas servidas; seguido por
un tratamiento secundario de lodos activos en modalidad
de operacion continua y finalmente, una desinfeccion del
efluente.

El efluente tratado de la planta se vertera en el Estero
Pelarco y el terreno colinda con este cuerpo receptor.

El lodo estabilizado sera deshidratado mediante lechos de
secado cubiertos, hasta alcanzar una humedad méxima
del 82%. Posteriormente, los lodos serdn transferidos a
canchas de secado a objeto de mejorar el grado de
deshidratacion, en forma previa a su transporte y
disposicidn final hasta un destino final autorizado.

La ciudad de Pelarco tiene en la actualidad una poblacién
de 1.565 habitantes, de los cuales el 99,6% son residentes
y el 0,4% restante corresponde a personas en transito.
Cerca de un 70% de las viviendas dentro del é&rea de
concesién estan conectadas a la red de agua potable. Para
el tratamiento de las aguas servidas, el titular construira
una planta de tratamiento de lodos activados en
modalidad de operacion continua no ciclica.

Las obras de ampliaciéon de la planta de
tratamiento de aguas servidas de Pelarco, se
encontrardn emplazadas en la misma é&rea
calificada mediante la RCA 30/2005.

La ampliacion de la capacidad de tratamiento de
la PTAS Pelarco, permitird satisfacer una
poblacion futura de 3.859 habitantes, proyectada
al afio 2036.

La PTAS proyecta como solucion la
incorporacion en su linea de aguas de un sistema
de pretratamiento compacto, aumento del sistema
de aireacion superficial del reactor bioldgico, un
nuevo sedimentador secundario y la ampliacion
de la camara de contacto de desinfeccion
cumpliendo asi con los requerimientos del D.S
N°90/2000 MINSEGRES. Con Respecto de la
linea de lodos la solucion proyecta la
incorporacion de un espesador mecénico de
lodos, la modificacion del sedimentador
secundario convirtiéndose en digestor aerébico,
seguido por un sistema de deshidratado de lodos
mecanico para el cumplimiento del D.S N°4/2009
MINSEGRES.

En relacion con la descarga, se mantiene en la
subfase 1 del Proyecto exactamente igual a lo
sefialado a la RCA original. En la subfase 2 se
puede indicar que se realizard una modificacion
de la obra de descarga, manteniendo su descarga
del efluente al Estero Pelarco.

3.1.1.1.
Generalidades

El disefio del sistema de tratamiento considera unidades
de tratamiento preliminar, tratamiento biol6gico aerobio
de cultivo suspendido, desinfeccion del efluente tratado
mediante uso de hipoclorito de sodio y deshidratacion de
los lodos generados en el proceso.

El tratamiento bioldgico de lodos activados es tecnologia

Conceptualmente la planta de tratamiento contara
con las mismas componentes unitarias sefialadas
en la RCA original, correspondiendo béasicamente
a un tratamiento de lodos activados de cultivo
suspendido, en alimentacion continlGa, el que
cuenta con reaccion biologica, sedimentacion
secundaria, y posterior desinfeccion. En la linea
de lodos, cuenta espesamiento, digestion aerébica
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Considerando

RCA N°30/2005

Modificacion

probada y consolidada en el mercado del tratamiento de
las aguas servidas.

En forma previa a las unidades sefialadas se considera un
vertedero de tormenta, que permita derivar el caudal de
exceso por sobre el caudal maximo horario al final del
periodo de prevision, al punto de descarga del efluente
tratado. Este dispondra de un sistema de medicion del
caudal derivado a través del mismo, con registro
instantaneo y acumulado.

y deshidratado de lodos.

La modificacion considera mejorar el sistema de
pretratamiento, mediante la proyeccion de un
sistema de tratamiento compacto.

Para el tratamiento secundario se mantiene la
laguna de aireacion existente para el tratamiento
biol6gico y se aumenta el volumen de aireacion
mediante la incorporacion de unidades de
agitacion superficial de mayor potencia. Se
proyecta un sedimentador secundario de mayor
tamafio con respecto al existente. Permitiendo asi
aumentar la concentracion del licor de mezcla en
el que opera el reactor biolégico.

Asi mismo, se pasa desde un proceso de aireacion
extendida para el comienzo del afio de prevision
en el afio 2023 al de lodos activados
convencionales para el final del periodo en el afio
2036, por lo que se dispone de un digestor de
lodos aerdbicos para cumplir con la estabilizacion
de lodos para el final del periodo.

3.1.1.2.
Tratamiento
Preliminar

Todo este proceso preliminar cuyo objetivo es asegurar la
retencién de los componentes mayores del afluente se ha
calculado para permitir el paso del caudal méaximo
horario, del fin de periodo de prevision (afio 2015) mas
un 10%

El tratamiento preliminar contard con los siguientes
elementos:

- Rejas manuales medias

- Evacuacién de residuos

- Desarenador

- Medidor de caudal afluente

a) Rejas manuales medias: Se contempla la instalacion
de dos unidades en paralelo de rejas manuales medias de
barrotes a fin de conseguir retener basuras o elementos de
tamafio superior a los 25 mm. para su posterior descarte.
b) Evacuacion de residuos: El sistema recibira los sélidos
recolectados de las rejas manuales medias, después de
estrujarlos, para posteriormente disponerlos en un
contenedor de almacenamiento cerrado desde donde
serdn trasladados a un sitio de disposicion final
autorizado por la autoridad sanitaria.

¢) Desarenador: Este sistema estard compuesto por
unidades de remocion de arena. Dichas unidades de
desarenado permitiran el paso del caudal maximo
horario, del fin del periodo de previsién. El sistema de
extraccion de arenas tendra la capacidad de extraer arena
retenida por la unidad.

Las arenas sin agua seran recogidas en contenedores para
su traslado a un sitio de disposicion final autorizado por
la autoridad sanitaria. El desarenado se ubicara aguas
arriba del sistema de desbaste fino.

d) Medidor de Caudal afluente: La medicion del caudal
afluente al sistema de tratamiento contara con un
dispositivo hidraulico de control de flujo (canaleta
Parshall, vertedero u otro dispositivo primario de

Debido a la antigiiedad del actual sistema de
tratamiento  preliminar, se considera la
incorporacion de un sistema de tratamiento
compacto de capacidad 40 I/s, que permite
realizar la remocion de so6lidos (basuras), arenas y
el desengrasado de las aguas servidas afluentes.

Se considera una (1) unidad de pretratamiento
operando en la configuracion 1+0.

Se destaca que el tratamiento preliminar existente
quedard como by-pass del pretratamiento
compacto proyectado.
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Considerando

RCA N°30/2005

Modificacion

medicion de caudal para canal abierto) y sensor
ultrasénico de nivel, provisto de un indicador visual local
directo, y wuna regleta graduada. Adicionalmente
dispondra de indicador y registrador remoto digital
automatica, ubicado en la Caseta de Control.

3.1.1.3.
Planta Elevadora
(PEAS)

El proyecto contempla la elevacion general del afluente,
mediante bombeo hasta un nivel que permita el
funcionamiento gravitacional, a través de todas las
unidades de la planta de tratamiento hasta su descarga
final. El disefilo de la PEAS debera satisfacer las
siguientes condiciones minimas:

- Se consultan dos bombas mas una de reserva para las
condiciones de caudal maximo sefialadas, centrifugas de
motor sumergido.

- Operacion automatica, controlada por sensores de nivel.
- Sistema de automatizacion con rotacion de las unidades,
incluida la unidad de reserva, para asegurar el desgaste
uniforme de los equipos.

- Sistemas de extraccién y transporte mecanizado de los
equipos incorporados.

Los equipos de bombeo deberdn utilizar
resistentes a la abrasion.

rodetes

La infraestructura de la PEAS se mantiene igual.
Se considera el reemplazo de las tres (3) bombas
en la Planta Elevadora de Aguas Servidas de
Cabecera existente. Las tres bombas proyectadas
seran centrifugas sumergibles del tipo aguas
servidas, las cuales trabajaran en configuracion
2+1, es decir, dos bombas en operacion y una de
respaldo.

3.1.1.4.
Tratamiento
secundario.
Lodos activados.

El tratamiento secundario correspondera a un proceso de
tratamiento biolégico aerobio de cultivo suspendido por
lodos activados, en alimentacion continua el que contara
con las siguientes unidades de proceso:

- Estanque de Aireacion (reactor aerobio)

- Sedimentacion Secundaria

- Sistema de recirculacion y remocion de Lodos de
exceso.

El tratamiento secundario estd disefiado para las
condiciones de carga biolégica media del afio 2015,
considerando ademas las variaciones de carga hasta los
niveles maximos horarios.

El sistema esta compuesto por:

a) Estanques de aireacion: Inmediatamente aguas abajo
del tratamiento preliminar, el caudal seré derivado a
una cdmara de mezcla u otro dispositivo que asegure
una intima mezcla con el caudal de recirculacion de
lodos. Esta camara serd apta para recepcionar el
efluente del tratamiento preliminar y el caudal de
recirculacion de lodos, permitiendo a la vez el grado
de mezcla necesario. El sistema de aireacion serad
por difusién, lo que evitara la generacion de
aerosoles y ruidos molestos al entorno. La
oxigenacion del sistema se realizardA mediante
inyeccion de aire. Esta unidad consulta el uso de
difusores de burbuja fina para la inyeccion de aire
distribuidos en el fondo de los estanques. El flujo de
aire de disefio de estos equipos satisface un caudal
de aire superior al menos en un 25% al requerido
para la carga maxima diaria correspondiente al afio
2015. El sistema de aireacion dispondra de
elementos amortiguadores para aquellos
componentes que presenten vibracion durante su
funcionamiento evitando asi la emision de ruidos.
Los pardmetros minimos de disefio considerados
son:

- Edad de lodos: 25 dias como promedio anual para

Tal como se ha indicado, conceptualmente la
planta de tratamiento contard con las mismas
componentes unitarias sefialadas en la RCA
N°30/2005, correspondiendo bésicamente a un
tratamiento de lodos activados de cultivo
suspendido, en alimentacién continGia, el que
cuenta con tratamiento biolégico, sedimentacion
secundaria, y posterior desinfeccion. En la linea
de lodos, contard con espesamiento, digestion
aerdbica y deshidratado de lodos.

Se considera el reemplazo e instalacién de nuevos
equipos de aireacion superficial en el Reactor
aerdbico, con el prop6sito mantener un solo
sistema normalizado de aireacion. Para el nuevo
sistema de aireacion se contemplan 5 aireadores
superficiales de eje vertical de 7,5 kW, para
alcanzar una concentracion de 2 mg OD/L en el
afio 2036.

La etapa de sedimentacion contempla el uso de
un nuevo clarificador circular de 12 m de
didmetro con un puente diametral barredor de
lodos.

Se proyectan bombas de recirculacion de lodos
con un caudal unitario por bomba de 1,8 I/s. Se
consideran 2 bombas en configuracion 1+1.

Se contempla la materializacién de una sala de
bombas  semienterrada, = materializada en
hormigén y estructura metdlica en la parte
superior, la cual albergard tanto la planta
elevadora RAS — WAS como la planta elevadora
de Lodo Digerido.

El sistema RAS considera 3 bombas centrifugas
en configuracion 2+1, considerando variadores de
frecuencia. Cada una de estas con capacidad de
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RCA N°30/2005

Modificacion

b)

las condiciones medias diarias de caudal de lodos.
Esta debera considerar el tiempo en la linea de aguas
maés la edad lograda en el digestor de lodos, si éste
estuviera ya construido.

- Concentracion méxima Sélidos Suspendidos en el

licor de mezcla sera menor a 4 g/l.

Sedimentacion secundaria: El licor de mezcla
proveniente del tanque de aireacion serd decantado
en la componente de sedimentaciéon secundaria,
cuyo dimensionamiento deberd satisfacer los
criterios de tasa hidraulica y carga de solidos. Estas
unidades de sedimentacion secundaria contaran con
sistemas de extraccion del lodo independientes entre
si para su correspondiente recirculacion y purga.

i) Recirculacion de lodos: La recirculacion de los
lodos se efectuarda por bombeo que permitira
recircular en un rango comprendido entre el 50 y el
150 % del caudal medio afluente para el afio 2015.
El sistema de cloracion de la planta tiene previsto
desinfectar este material ante eventuales problemas
de congestion del circuito (bulking).

ii) Remocidn del lodo activado excedente: El lodo
activado de exceso se retirara de la componente
unitaria de sedimentacion, mediante un sistema de
bombeo. Se utilizara para ello un sistema de
succion automatico que transportara este material a
través de una cafieria a la unidad de deshidratado o
digestor aerobio si corresponde. Se contemplara un
sistema de medicion del caudal de purga.

iii) Remocion de espumas y flotantes: Esta
operacion se cumplira durante el proceso de
sedimentacion  secundaria mediante  equipos
barredores superficiales que conduciran estos
elementos hacia una cdmara de almacenamiento
dentro de la cual seran diluidas en agua por
agitacion. Estos residuos serdn derivados a la
cabecera de la planta.

iv) Remocién de fosforo: El proceso consulta la
incorporacion eventual de sales de aluminio o
hierro como floculante quimico para neutralizar los
niveles de fosforo del efluente mediante
precipitacion.

elevar un caudal de 13,3 I/s a una altura de 2,6 m.
Ademas, en la linea de impulsion RAS se
considera un medidor de caudal
electromagnético.

El sistema WAS considera 2 bombas de cavidad
progresiva en configuracién 1+1. Estas tendran
una capacidad de elevar un caudal de 2 I/s a 2,5
bar. Ademas, en la linea de impulsion WAS se
proyecta un medidor de caudal electromagnético.

3.1.15.
Desinfeccion del
efluente

a)

b)

Cloracion: A objeto de cumplir con lo establecido
en la normativa vigente para descarga a cuerpos de
agua fluviales cualquiera que sea el escenario,
cumplird con una calidad bacterioldgica del efluente
con un contenido de Coliformes Fecales menor a
1.000 NMP/100 ml. Para ello, y en consideracion de
aspectos de seguridad, control y tecnologia
implementada por el proponente a nivel regional,
para la desinfeccion final del efluente se utilizara la
cloracién mediante hipoclorito de sodio al 10%. La
desinfeccion final del efluente se efectuard con
hipoclorito de sodio en camara de contacto. Asi
mismo se dispondra de un sistema independiente de
desinfeccion en el circuito de recirculacion de lodos
para control de bulking.

Camara de contacto: El agua proveniente del
tratamiento secundario entrard a un canal abierto
que repartird el agua hacia la cdmara de contacto
con cloro. Los estanques de contacto permitiran un
tiempo de residencia de por lo menos 30 minutos en

El proyecto en evaluacion considera el aumento
de la capacidad del sistema de cloracion,
mediante la ampliacion de la cAmara de contacto.
Con esto se lograra los tiempos de retencion
requeridos para la cloracién en condicion media y
méaxima de caudal. Se mantiene la utilizacién de
hipoclorito de sodio para su desinfeccion.

Se proyecta una sala de dosificacion de cloro que
permita la desinfeccion de las aguas tratadas.

En cuanto a la camara de contacto, se proyecta la
ampliacién de 9,4 m® a 39,8 m? en total.

Se proyecta una sala de dosificacion de cloro que
permita la desinfeccion de las aguas tratadas. La
sala de cloracidn existente serd reestructurada.
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las condiciones de caudal méximo.
- Camara: Round the end
- Tiempo de contacto a caudal maximo: 30 minutos

c) Sistema de cloracién: el sistema de cloracion
contard con una linea para la desinfeccion de las
aguas servidas tratadas provenientes de la
sedimentacion secundaria. Ademas, para efectos del
control de bulking, se implementard una linea de
cloracion directamente en la linea de recirculacion
de lodos.

La linea de cloraciéon del efluente secundario se
conectard ya sea a un punto de la conduccion de las
aguas servidas tratadas proveniente de la
sedimentacion secundaria antes de la cadmara de
contacto o en cabecera de la cAmara de contacto
propiamente tal. La linea de cloraciéon del lodo
activado se conectard a algun punto de la linea de
recirculacion de lodos al tanque de aeracion.

El sistema de cloracién serd de operacion
automatica, y permitird una operacion continua las
24 horas del dia, los 365 dias del afio. Las bombas
de dosificacion deberdn ser del tipo de
desplazamiento positivo (tipo diafragma), con sefial
de control externo para control automético de la
dosificacion. Se incorporaran las obras necesarias
para proveer de agua potable al sistema de
preparacién y dosificacion.

El suministro del desinfectante se realizara desde los
estanques de almacenamiento con una frecuencia de
recarga minimo de 15 dias. Estos estanques deberan
disponer de desagiies conectados al sistema general
de desaglies de la planta para lavado vy
mantenimiento. Se contemplaran los elementos y
sistemas necesarios para la recarga de estos
estanques mediante la utilizacion de los envases
comerciales de 60 litros de capacidad. El sistema
deberé proveer una fécil y segura faena de trasvasije
del producto.

d) Seguridad: todo el sistema contard con las medidas
adecuadas de seguridad y proteccion personal
respecto al transporte, almacenamiento Yy
dosificacion de un producto quimico de estas
caracteristicas, segin normativa interna de ANSM y
las recomendaciones que para este efecto ha
establecido la Superintendencia de Servicios
Sanitarios.

e) Control de cloracién: la tasa de dosificacion se
controlard autométicamente y se variard en
proporcién al caudal del efluente medido en el
caudalimetro de salida.

3.1.1.6.
Descarga del
efluente tratado

La disposicion de las aguas servidas tratadas hacia el
cuerpo receptor, Estero Pelarco, se realizara a través de
las obras de descarga y emisario de salida
correspondiente. La descarga propiamente tal en el
cuerpo receptor deberd estructurarse de tal forma que el
tramo final del tubo de descarga quede protegido
evitando asi el impacto visual y la posibilidad de contacto
fisico con el efluente.

La disposicion del efluente tratado se realizara
del mismo modo que lo establecido en la RCA
original, sin modificaciones, para la subfase 1 de
la fase de construccion.

Para la subfase 2 de la fase de construccién se
consideran obras de encauzamiento del estero
Pelarco, manteniendo el mismo punto de
descarga, considerando que la descarga
propiamente tal en el cuerpo receptor deberd
estructurarse de tal forma que el tramo final del
tubo de descarga quede protegido evitando asi el
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impacto visual y la posibilidad de contacto fisico
con el efluente.

Se mantienen el cumplimiento al D.S. N°90/2000
MINSEGPRES. Sin embargo, se contempla un
aumento de caudal de tratamiento.

3.1.1.7.
Tratamiento y
deshidratacion de
lodos

El objetivo final del tratamiento y deshidratacion de
lodos, es la estabilizacion y reduccién del volumen de
material que es necesario manejar, transportar y disponer
en un lugar autorizado. Las unidades de proceso a
considerar son las siguientes:

a)

b)

c)

Digestion aerobia de lodos: La unidad de digestion
aerobia de lodos contempla un disefio para asegurar
la residencia minima de los lodos en el proceso, de
25 dias como promedio anual para las condiciones
medias diarias de caudal de lodos y de carga de
sélidos secos al horizonte del periodo de prevision,
afio 2015. Similar criterio se utiliza en la
determinacion del flujo de aire que se requiere
incorporar para la degradacion de la materia
orgéanica.

Deshidratacion de lodos. Lechos de secado: los
lodos provenientes del digestor aerobio o la purga
del tratamiento secundario en condiciones de
saturacion hidrica seran transferidos a los lechos de
secado cubiertos (techados) con el propésito de que
alcancen una humedad méxima del 82%.

Los lechos de secado contardn con fundaciones de
hormigén armado y estas unidades contemplan
sistemas de desagiie o recoleccion del liquido de
exceso. La estructura de techumbre sera realizada en
perfiles metalicos de acuerdo a normativa chilena,
compatible con la arquitectura del resto de las
instalaciones. El revestimiento de la techumbre se
estructurard en base a un 50% de material opaco y
50% de material translucido.

Los percolados provenientes del drenaje de esta
unidad seran conducidos a la cabecera del sistema
de tratamiento.

Se espera trabajar con una tasa de carga maxima de
lodo para el afio 2015 (horizonte del proyecto) de
150 kg lodo seco/m2*afio. El lecho de secado sera
de una superficie de una superficie aproximada de
110 m? y el lodo sera dispuesto en capas de 25 cm
de espesor que seran rotadas en ciclos de 15 dias.
Secado de los lodos: en forma posterior al
deshidratado mecanico, los lodos seran transferidos
a una cancha de secado asfaltadas cuyo espesor
méaximo de la capa de lodo deshidratado sera de 30
cm. Este material a su vez serd volteado mediante
maquinaria dotada de discos o tolvas de modo de
producir el secado por evaporacion.

La cancha de secado tendrd una superficie
aproximada de 28 m?, sera asfaltada en su totalidad
y contarda con un sistema de evacuacion de
percolados y aguas lluvias, conectados al sistema de
drenajes de la planta. El proponente se comprometio
a no disponer lodos en la cancha de secados en
época de invierno y ademas a limpiar la cancha sin
dejar residuo de lodo alguno, una vez terminada la
época estival. Durante los meses de invierno los
lodos serdn acumulados en un contenedor estanco,
el cual serd conducido directamente a un sitio de

El estanque digestor se construye a partir de la
reestructuracion del clarificador existente.

El sedimentador secundario existente de 9 m de
didmetro serd proyectado a convertirse en el
futuro digestor aerdbico con un volumen de 266
m3 aprox.

Para el sistema de aireacion aerdbico, se
proyectan sopladores con una capacidad unitaria
de 583,8 m3/h y 30 unidades de difusores de
burbuja gruesa.

Para la planta elevadora de lodo digerido se
proyectan 2 bombas del tipo cavidad progresiva
con configuracion 1+1.

La capacidad unitaria de estas bombas es de 0,42
I/s a 2,5 bar y al igual que para la linea WAS se
contempla la instalacion de un medidor de caudal
electromagnético

Para la unidad de espesado y deshidratado se
suministraran dos equipos preparadores de
polimero y dos sistemas de dosificacion, uno para
el espesador y otro para la centrifuga.

Para el tratamiento de lodos, el espesador
mecanico, se considera una unidad con la
capacidad de recibir un caudal de lodos de 7,2
m3/h y una carga de sélidos de 58,1 kg/h.

Para el deshidratador mecanico, se considera una
unidad con la capacidad de recibir un caudal de
lodo de 1,8 m%h y una carga de lodo de 33,1
kg/h.

En cuanto al sistema de preparacion de polimero
para espesador mecéanico de lodos, se considera
un preparador de polimero con una capacidad de
58 I/h y bombas con una capacidad unitaria de 60
I/h, y el otro preparador de polimetro con una
capacidad de 66 I/h y las bombas con una
capacidad de 70 I/h.
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Considerando

RCA N°30/2005

Modificacion

disposicion final autorizado por la autoridad
sanitaria, sin pasar por las canchas de secado, dado
que las condiciones atmosféricas hacen ineficiente
el procedimiento global.

d) Evacuacion del lodo seco: Los lodos seran retirados
de la planta de tratamiento en camiones estancos
autorizados por la autoridad sanitaria de la regién
del Maule, que los llevaran a un lugar de disposicién
final con Resolucion de Calificacion Ambiental
Favorable. Se prevé una frecuencia de lcamion al
mes.

e) Condiciones generales del disefio: tanto en sus

partes principales, como en las auxiliares y
accesorias, el disefio de la planta asegura un
funcionamiento correcto, de facil control y
regulacién, simplificaciéon en el montaje vy
mantenimiento y, satisface todas las exigencias
funcionales.
Las partes expuestas a oxidacion o corrosion tienen
un disefio y disposicion adecuada, con debidas
protecciones para la accion ambiental de aquellos
elementos a la intemperie, 0 a un medio ambiente
COrrosivo.

331

Calidad del
afluente y cargas
por habitante

Las caracteristicas actuales consideradas para el disefio, a
partir de una campafia de monitoreo de la actual red de
aguas realizada en mayo son:

Paoblac | Concentracion media anual (mg/l)
Afio | ién
servid | DBO5 SS NK | N | PT
a T T H
(habit) | Medi | Max. 3
a diari
a
2023 | 3047 | 152 202 |07 |41 |2 |3
2036 | 3.859 193 256 135 | 52 g 4

Tabla. Caracteristicas actuales estimadas del afluente

Las

condiciones de

entrada a considerar
actualmente se muestran en la siguiente Tabla:

2003 2036
Escenari Afio Caud Carga Caud Carga
0s 2 organ
al organica | al ica
3, 3
m3/d Kag/d m3/d Kg/d
Caudal | Veran | g56 | gy 950 | 169
medioy | o
carga Invier
organica no 1028 168 1278 265
media
En cuanto a las cargas medias anuales

proyectadas para la PTAS Pelarco, se muestran

en la siguiente Tabla:

Pardmetro Concentracion Concentracion Poblac | Concentracién media anual
medida Afio | i6n (mg/l)
DBOs 156 159 mg/l servid
Nitrogeno total | 15,3 40 mg/l a DBO5 S IN|N|P
Kjeldahl (habit) [ M [ Ma | S | K | H|T
Fosforo Total 0,5 6 mg/l e |xi [T |T |3
Sélidos 50,8 127 mgl/l di | ma
suspendidos a | dia
totales (SST) ria
Coliformes 4,7x108 NMP/100 ml 2023 [ 3.047 |1 |20 |1 |4 |23
fecales (C.F.) 5 |2 0 |1 |6
2 7
Los caudales de disefio estimados de aguas servidas a | | 2036 | 3859 |1 |25 |1 |5 |3 |4
tratar se presentan en la siguiente tabla. 9 |6 3 12 |3
3 5

Tabla. Poblacién y caudales de disefio
Afio | Pobla | Caudal

cion Infiltr | Dom | Total | Total

servid | aci6n | estico | medi | méaximo

a medi | o horario

0 anual
anual
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Considerando RCA N°30/2005 Modificacion

Hab I/s I/s I/s I/s
2004 | 1.565 | 2,7 1,8 46 9,5
2005 | 2.074 | 2,7 2,4 52 11,4

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Nombre del documento N=oel Fecha_de publlcac,lo_n e.n Fecha
documento expediente electronico:

Declaracion de Impacto Ambiental N/A NUEVO Sur S.A. 19/06/2024

(DIA)

Resolucion de admisibilidad 202407001109 | COMision de Evaluacion de la | 5706/00,4

Region del Maule

Oficio de Solicitud de Evaluacion de

la DIA dirigido a los organismos de Servicio de Evaluacion Ambiental

la administracion del Estado con 202407102137 de la Region del Maule 27/06/2024

competencia ambiental

Oficio de Solicitud de Evaluacion de Servicio de Evaluacion Ambiental

la DIA dirigido al Gobierno Regional 202407102136 de la Region del Maule 27/06/2024

Oficio de Solicitud de Evaluacion de Servicio de Evaluacién Ambiental

la DIA dirigido a la ilustre | 202407102138 Iy 27/06/2024
i de la Regién del Maule

municipalidad de Pelarco

C_arta_ ] de visacion del texto para 202407103107 Servicio Qg Evaluacion Ambiental 97/06/2024

difusion de la Region del Maule

No se realizé reunidn con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacién Ambiental
Aclaraciones, Rectificaciones y/o 202407103132 de la Reqion del Maule 08/08/2024
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) g
Acreditacion Aviso Radial NA Nuevosur S.A. 26/08/2024
Resolucién de Suspension de Plazo 202407001164 Servicio de Evaluacion Ambiental 27/09/2024

de la Region del Maule
Adenda NA Nuevosur S.A. 30/10/2024
Oficio de Solicitud de Evaluacién de 202407102225 Servicio qle,: Evaluacion Ambiental 30/10/2024
la Adenda de la Region del Maule
Oficio _ R_eltera Solicitud  de 20240700241 Servicio qle,: Evaluacion Ambiental | 18/11/2024
Pronunciamiento de la Regidn del Maule
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

N° del Fecha de publicacion en
INombreigeliaoctimento documento expediente electronico: Fecha
Informe Consolidado
Complementario de Solicitud  de Servicio de Evaluacién Ambiental
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 202407103174 - 28/11/2024
L : de la Region del Maule
Ampliaciones Complementario a la
DIA (ICSARA Complementario)
Adenda Complementaria NA Nuevosur S.A. 19/02/2025
Oficio de Solicitud de Evaluacién de Servicio de Evaluacién Ambiental
la Adenda Complementaria 20250710234 de la Region del Maule 19/02/2025
Resolucion de Ampliacion de Plazo | 20250700124 | Servicio de Evaluacion Ambiental |5y /550095
de la Regién del Maule
Oficio _ R_eltera Solicitud de 20250700217 Servicio qlt,a Evaluacion Ambiental 06/03/2025
Pronunciamiento de la Region del Maule

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Direccion General de Aguas (DGA), Region del Maule

Direccidn de Vialidad, Regién del Maule

Direccion de Obras Hidraulicas (DOH), Region del Maule

Servicio Nacional de Turismo, Regidn del Maule

Gobierno Regional (GORE), Region del Maule

llustre Municipalidad de Pelarco

Servicio Agricola y Ganadero (SAG), Regién del Maule

SEREMI MOP, Region del Maule

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Maule

SEREMI de Agricultura, Regién del Maule

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule

SEREMI de Salud, Region del Maule
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule

Consejo de Monumentos Nacionales (CMN)

Corporacion Nacional Forestal (CONAF), Region del Maule

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI)f Regién del Biobio

Servicio Nacional de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN), Regién de O'Higgins

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Consejo de Monumentos Nacionales

Superintendencia de Servicios Sanitarios

SEREMI de Bienes Nacionales, region del Maule

SEC, Regién del Maule.
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3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la

evaluacién

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
48 Servicio Nacional Turismo, Region del Maule 09/07/2024
1050 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 10/07/2024
20615/2024 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién del Maule 17/07/2024
620 SEREMI de Salud, Regién del Maule 17/07/2024
57-EA/2024 CONAF, Regio6n del Maule 18/07/2024
697 DGA, Regién del Maule 18/07/2024
3501 Consejo de Monumentos Nacionales 19/07/2024
860 SAG, Region del Maule 19/07/2024
96 SEREMI MOP, Region del Maule 19/07/2024
831 DOH, Regién del Maule 22/07/2024
212 SEREMI de Agricultura, Regién del Maule 22/07/2024
812 Direccion de Vialidad, Region del Maule 22/07/2024
243439/2024 SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule 22/07/2024
254 Superintendencia de Servicios Sanitarios 23/07/2024
184 CONADI, Region del Biobio 23/07/2024
1014 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Maule 23/07/2024
(D.AC)
ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 24/07/2024
N° 360
55 SEREMI de Energia, Region del Maule 01/08/2024
0247 SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins 02/08/2024
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
402 Superintendencia de Servicios Sanitarios 12/11/2024
80-EA/2024 CONAF, Region del Maule 13/11/2024
912 SEREMI de Salud, Regidn del Maule 14/11/2024
5781 Consejo de Monumentos Nacionales 15/11/2024
1636 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 15/11/2024
1087 DGA, Regién del Maule 15/11/2024
146 SEREMI MOP, Regidn del Maule 15/11/2024
303 SEREMI de Agricultura, Regién del Maule 16/11/2024
245939/2024 SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule 18/11/2024
(D.AC)
ORD. SEIA. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 18/11/2024
N° 558
0313 SERNAGEOMIN, Regiénldgl L_ibertador General Bernardo 29/11/2024
O'Higgins
1529 DOH, Regién del Maule 29/11/2024
3.3.3. Con relacidn a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
89 Superintendencia de Servicios Sanitarios 03/03/2025
01327/2025 SEREMI Medio Ambiente, Regién del Maule 04/03/2025
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201 DGA, Regién del Maule 06/03/2025

34 SEREMI MOP, Regidn del Maule 06/03/2025

6 SERNAGEOMIN, Reglon'dgl L_|bertador General Bernardo 11/03/2025
O'Higgins

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
20615/2024 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Maule 17/07/2024
55 SEREMI de Energia, Region del Maule 01/08/2024

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
1636 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Maule 15/11/2024
Fundamento

Se hace presente que la SEREMI de Vivienda y Urbanismo, region del Maule, no realiza observaciones
relativas a la compatibilidad territorial y se pronuncia conforme respecto a los antecedentes presentados en el
proceso de evaluacion ambiental.

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

El GORE, region del Maule, no emite pronunciamiento respecto al proyecto.

La llustre Municipalidad de Pelarco, no emite pronunciamiento respecto al proyecto.

Fundamento

Se hace presente respecto de los Planes de desarrollo comunal, que el proyecto, no se relaciona con las
politicas planes y programas de desarrollo comunal ya que se encuentra fuera de la zona urbana definida por
el Plan Regulador Comunal. Lo anterior, segun lo sefialado en el capitulo 11 de la DIA, especificamente en el
punto 11.6.1.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

La llustre Municipalidad de Pelarco, no emite pronunciamiento respecto al proyecto.

El GORE, region del Maule, no emite pronunciamiento respecto al proyecto.

Fundamento

El proponente hace referencia a las politicas, planes y programas de desarrollo regional en el capitulo 11 de
la DIA, especificamente en el punto 11.5.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: ] Fecha

La llustre Municipalidad de Pelarco, no emite pronunciamiento respecto al proyecto.

El GORE, region del Maule, no emite pronunciamiento respecto al proyecto.

Fundamento
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El proponente hace referencia a las politicas, planes y programas de desarrollo comunal en el capitulo 11 de
la DIA, especificamente en el punto 11.6.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesidn N°21/2024 del Comité Técnico, de fecha 25 de septiembre de 2024.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico-administrativa El proyecto se ubica dentro del predio de propiedad de Nuevosur S.A.,
al sur poniente de Pelarco, y se accede a este por calle San Pedro de
Pelarco o Ruta K-403 y luego se continua por aproximadamente 0,43
km en direccidn sur por un camino privado hasta la entrada a la planta.

Justificacion de la localizacion El emplazamiento del proyecto se justifica ya que se localizara en el
recinto actual de la planta de tratamiento, debido a que alli se
encuentran las unidades de tratamiento principales y es en donde se
instalaran las componentes de proceso complementarias, continuando
con el uso actual del terreno que corresponde a infraestructura sanitaria.
El recinto es de propiedad de Nuevo Sur S.A., por lo cual no se
requieren hacer nuevas adquisiciones de terrenos.

Superficie El detalle de las superficies asociadas al proyecto se presenta en la
siguiente tabla.

Tabla N°2. Superficies asociadas a la ejecucién del Proyecto.

Superficie (ha)
Actual
Recinto actual PTAS 0,8315
Superficie construida actual 0,1199
Camino interno y estacionamientos 0,145
Proyectado
Obras Proyectadas Subfase 1 0,0481
Obras Proyectadas Subfase 2 0,0947
Fuente: Tabla 1-6 de la DIA.
Tabla N°3. Superficies obras temporales
Obras temporales Superficie (m?)
Instalacion de Faenas (poligono) 221
Bafios quimicos y camarines 18
Comedor 15
Oficina 15
Estacionamientos 15
Bodega RESPEL 20
Fuente: Tabla 1-7 de la DIA.
Tabla N°4. Superficies obras permanentes
ngrge Obras permanentes Su?ﬁg)me
Subfase 1
Obras | Cémara de contacto | 54
1w 19
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Nuevas Planta elevadora RAS-WAS vy lodos

- 40
digeridos

Galpdn de espesado y deshidratado de 74
lodo

Sala de desinfeccion 29
Pretratamiento compacto 48
Clarificador 145
Camara de salida del reactor 9
Caseta de bomba agua de servicio y 6

estanque de almacenamiento
Sistema de aguas lluvias 76
Puente de Acceso a la PTAS -
Sistema de bombas y filtro de agua de
servicio  (Reestructuracion sala de -
cloracion existente)

Instalacion de equipos sopladores y sala
eléctrica (reacondicionamiento de sala de -
Mejoramient | sopladores)

0, Digestor de Lodos (Restructuracion i
reacondicion | clarificador existente)
amiento. Mejoramiento reactor aérobico existente -

Remplazo de Bombas planta elevadora -
Sistema de bombas y filtro de agua de
servicio  (Reestructuracion sala de -
cloracion existente)

Mejoramiento de pendientes camino
interior y ampliacion de calzada

Total superficie obras proyectadas Subfase 1 481
Subfase 2
Obras de encauzamiento estero Pelarco 935
Obras (Pretil)
nuevas Muro boca 4
Pedraplén de proteccion 8
Total superficie obras proyectadas Subfase 2 947

Fuente: Tabla 1-8 de la DIA.

Coordenadas
WGS84

UTM

en Datum

Las coordenadas geograficas del emplazamiento de las obras que
contempla el Proyecto:

Tabla N°5. Coordenadas UTM (Datum WGS84, H19S) del Proyecto.

Veértices Coordenadas UTM, WGS 84 Huso 19

Este [m] Norte [m]
V1 277.239 6.081.541
V2 277.197 6.081.449
V3 277.263 6.081.392
V4 277.294 6.081.462
V5 277.286 6.081.507
V6 277.278 6.081.510
V7 277.276 6.081.514

Fuente: Tabla 1-3 de la DIA.

Tabla N°6. Coordenadas Geograficas del Area de intervencion del
Proyecto por obra Subfase 1.
Obra Vértice Coordenadas UTM, WGS 84
S Huso 19
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Este [m] Norte [m]

Puente de Acceso V1 277.255 6.081.654
V2 277.257 6.081.652

V3 277.257 6.081.652

V4 277.261 6.081.651

V5 277.261 6.081.651

V6 277.263 6.081.653

V7 277.264 6.081.652

V8 277.262 6.081.651

V9 277.262 6.081.651

V10 277.262 6.081.649

V11 277.262 6.081.649

V12 277.263 6.081.647

V13 277.263 6.081.647

V14 277.261 6.081.648

V15 277.261 6.081.649

V16 277.256 6.081.650

V17 277.256 6.081.649

V18 277.255 6.081.648

V19 277.254 6.081.649

V20 277.256 6.081.650

V21 277.256 6.081.650

V22 277.256 6.081.652

V23 277.255 6.081.654

Pretratamiento compacto V1 277.257 6.081.490
V2 277.267 6.081.485

V3 277.255 6.081.486

V4 277.266 6.081.481

Caseta de bomba agua de V1 277.245 6.081.418
servicio y estanque de V2 277.247 6.081.417
almacenamiento V3 277.244 6.081.416
V4 277.246 6.081.415

Camara de salida V1 277.247 6.081.460
Reactor V2 277.248 6.081.459
V3 277.247 6.081.458

V4 277.247 6.081.457

V5 277.247 6.081.456

V6 277.245 6.081.457

V7 277.244 6.081.455

V8 277.243 6.081.456

V9 277.245 6.081.459

V10 277.246 6.081.458

Clarificador V1 277.219 6.081.455
Camara de desinfeccion V1 277.256 6.081.436
V2 277.262 6.081.432

V3 277.254 6.081.432

V4 277.261 6.081.429

Galpdn de espesado y V1 277.235 6.081.441
deshidratado de lodo V2 277.242 6.081.438
V3 277.231 6.081.432

V4 277.238 6.081.429

Sistema de bombas y V1 277.257 6.081.443
filtro de agua de servicio V2 277.259 6.081.442
(Reestructuracion sala de V3 277.255 6.081.439

e ] 21

"; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
A https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

| cloracién existente) . V4 277.257 | 6.081.438 |
Fuente: Tabla 1-4 de la DIA.

Tabla N°7. Coordenadas Geograéficas del Area de intervencion del
Proyecto por obra Subfase 2.

Obra Vértices Coordenadas UTM, WGS
84 Huso 19

Este [m] Norte [m]
Pedraplén de Vi1 277.221 6.081.420
Proteccién V2 277.224 6.081.418
V3 277.223 6.081.417
V4 277.220 6.081.420
Muro Boca V1 277.221 6.081.419
V2 277.223 6.081.417
V3 277.221 6.081.415
V4 277.219 6.081.417
Petril Inicio encauzamiento 277.264 6.081.396
Fin encauzamiento 277.132 6.801.575

Fuente: Tabla 1-5 de la DIA.

La ruta de acceso a la planta de tratamiento desde de Pelarco serd a
través de la Ruta K-403/ Calle San Pedro, desviando en direccion sur
por el Unico camino de acceso correspondiente a un camino rural
privado sin nombre no pavimentado. Avanzando por el camino rural,
aproximadamente 0,43 kilémetros, se accede a la entrada de la PTAS

Caminos o vias de acceso

de Pelarco.
Referencia al expediente de e Figura N°1-7 y figura N°1-11 de la DIA.
evaluacion de los  mapas, e Anexo 1.3 delaDIA.
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caréacter Fase
Estacionamientos | Se  habilitaran  estacionamientos para Temporal Construccion
/obral vehiculos livianos y pesados, siendo éstos

camionetas y autos, y camiones,
respectivamente, asi  como para
maquinaria. La superficie que abarcara
sera de 15 m?,

Se contempla la implementacion de 5
estacionamientos  provisorios para la
instalacion de faenas.

Bafios, duchas y | Dada la dotacion maxima de mano de obra Temporal Construccion
camarines / obra | se consideraran 4 duchas, 3 excusados y 3
2 lavatorios.

Se contard con bafios quimicos mientras se
realiza la conexiéon (mediante una tuberia
de 110 mm) a una descarga provisoria a la
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camara més cercana de la Planta para los
bafios de la Instalacion de Faenas (IF). La
descarga de los bafios quimicos sera
responsabilidad de la empresa contratada
para dichas labores, quien contara con las
autorizaciones sanitarias para el manejo y
disposicién de estos residuos.

Oficina/ obra 3

La oficina seré del tipo modular. En ellas
estaran las oficinas administrativas para el
personal de faena incluyendo oficina
técnica y para el administrador de obra y
topografia. La oficina presenta una
superficie de 15 m2,

Temporal

Construccioén

Comedores /
obra 4

Al interior de la faena se contara con un
sector destinado a la alimentacion de los
trabajadores, el cual contara con un
comedor que cumpla lo establecido en el
articulo 28 del D.S. N°594/99 del
Ministerio de Salud.

Este sector contard con el espacio
suficiente para el personal estimado. La
estructura sera de modular tipo contenedor
acondicionado o similar a ellos.

Cabe mencionar que en dicho comedor no
se contempla la elaboracién  ni
manipulacion de alimentos, sino que sélo
se realizard el proceso de calentado de
alimentos, previamente preparados por un
proveedor externo, y su posterior consumo.
El comedor presenta una superficie de 15
m2,

Temporal

Construccioén

Bodega de
Residuos
Peligrosos / obra
5

Se contempla la instalacion de una bodega
de 20 m? para los residuos peligrosos, que
estara acorde al cumplimiento a lo
establecido en el D.S N°148/2004 del
MINSAL.

Temporal

Construccién

Patio de acopio
de residuos /
obra 6

Se habilitara un patio de acopio de
residuos de la construccion e inertes de
gran volumen tales como, restos de
hormigén, maderas, cafierias, plasticos,
despuntes de metal de grandes
dimensiones 'y otros residuos no
peligrosos. Adicionalmente y de manera
segregada, se contempla la instalacion de
una bodega de 30 m?, tipo contenedor en la
IF, donde se incluye almacenamiento de
residuos sélidos domiciliarios.

Temporal

Construccién

Instalacion de
nuevas bombas
en Planta
elevadora de

Se considera el reemplazo de las tres (3)
bombas en la Planta Elevadora de Aguas
Servidas de Cabecera existente.

El agua cruda se impulsa hacia el equipo

Permanente

Operacion
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cabecera (PEAS)

de Pretratamiento Compacto Proyectado,
generando asi, la carga hidraulica
necesaria para que el flujo se conduzca de
forma gravitacional hacia el resto de las
unidades.

Las tres bombas proyectadas seran
centrifugas sumergibles del tipo aguas
servidas, las cuales trabajaran en
configuracion 2+1, es decir, dos bombas
en operacién y una de respaldo.

De acuerdo con los calculos efectuados, se
requiere un grupo motobomba capaz de
elevar Q=36,3 I/s a H=10,70 mca,
instalado dentro de la PEAS de cabecera
existente. Se destaca que este caudal
corresponde al final del periodo de
prevision, sin embargo, para las bombas
proyectadas se considera su
funcionamiento con VDF, con el fin de
asegurar su correcto funcionamiento
durante todo el periodo de prevision.

Las bombas son controladas por el nivel de
agua minimo y maximo de la PEAS.

Se destaca, la proyeccién del aumento del
didmetro del manifold de impulsién de
cada bomba a 150 mm y a 200 mm en la
impulsién comuan, con el fin de cumplir
con las velocidades maximas
recomendadas.

Pretratamiento
compacto (PTC)
y Cémara de
ingreso

Se proyecta un sistema de pretratamiento
compacto, el cual incluye un sistema de
desbaste fino, desarenado aireado Yy
desengrasado, procesos que permitiran
realizar un pretratamiento a las aguas
servidas con el fin de evitar que los
procesos bioldgicos y equipos posteriores
se vean afectados. Cabe sefialar que el
equipo esta disefiado para tratar el caudal
maximo horario. ElI PTC proyectado
descarga en la camara de mezcla existente.
Se destaca que el tratamiento preliminar
existente quedara como by-pass del
pretratamiento compacto proyectado.

Se destaca que previo al Pretratamiento
Compacto, se ubica un estanque metalico
de mezcla, en la cual se mezclan las aguas
del afluente con las aguas de retorno, estas
Gltimas se componen especificamente de
los percolados, provenientes del galp6n de
lodos y los sobrenadantes provenientes del
clarificador.

Permanente

Operacion
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Instalacion
aireadores
superficiales en
Reactor
Aerobico.

Se considera el reemplazo e instalacion de
nuevos equipos de aireacién superficial en
el Reactor aerdbico, con el proposito
mantener un solo sistema normalizado de
aireacion.

Para el nuevo sistema de aireacion se
contemplan 5 aireadores superficiales de
eje vertical de 7,5 kW, para alcanzar una
concentracion de 2 mg OD/L.

Se consideran también todas las obras
civiles para el anclaje de los equipos.

Permanente

Operacion

Estanque
Clarificador

El licor mezclado proveniente de la camara
de salida del reactor ingresard a la parte
central del clarificador circular de 12,0
metros de didmetro efectivo.

Esta unidad tiene como finalidad separar el
agua de los solidos sedimentables por
accion de la fuerza de gravedad. Del
clarificador emanan 2 corrientes, una de
agua clarificada y una de lodo
sedimentado. EI agua clarificada es
extraida de la unidad a través de un
vertedero perimetral y posteriormente se
envia hacia la cdmara de contacto a través
de una cafieria de acero de 10 pulgadas
superficial. Por su parte, el lodo
sedimentado, se extrae por el fondo de la
unidad y se envia hacia la planta elevadora
RAS-WAS a través de una cafieria de
acero de 10 pulgadas.

Permanente

Operacion

Camara  Salida
Reactor

A la salida del reactor, esta planta posee un
canal para el paso del agua, la cual
descarga en una camara la cual deriva el
flujo hacia el Clarificador a través de una
cafieria de acero de 14 pulgadas, con el fin
de disminuir la pérdida de carga producida
en este tramo. Esta unidad se proyecta en
hormigoén armado, de volumen 3,6 m®,

Permanente

Operacion

Planta elevadora
de sobrenadantes
y percolados.

Se contempla la materializacién de una
planta elevadora de Retornos, la cual se
encuentra  adosada al  Clarificador
proyectado. Esta  cadmara  impulsa
sobrenadantes y percolados, a través de
una cafieria de HDPE PE100 PN6 DN=90
mm encargada de recircular los elementos
gue se encuentran en la superficie del agua
del clarificador y el agua proveniente de
los equipos de espesado y deshidratado de
lodos hasta el Estanque metalico de mezcla
previo al ingreso al Pretratamiento
Compacto. Esta planta considera 2 bombas

Permanente

Operacion
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sumergibles trituradoras en configuracion
1+1. Cada una de estas debe tener la
capacidad de elevar un caudal de 1,80 I/s a
una altura de 7,8 m.

Planta elevadora
RAS-WAS y
Lodo digerido

Se contempla la materializacién de una
sala de bombas semienterrada,
materializada en hormigén y estructura
metélica en la parte superior, la cual
albergara tanto la planta elevadora RAS —
WAS como la planta elevadora de Lodo
Digerido, donde la primera es la encargada
de recircular el lodo sedimentado en el
clarificador hasta el selector biolégico vy el
lodo de exceso hacia el sistema de
homogenizado y deshidratado, y la
segunda se abastece desde el estanque
digestor de lodos, para luego impulsar el
lodo hacia la centrifuga ubicada en el
segundo piso del galpon de espesado y
deshidratado de lodo.

El sistema RAS considera 3 bombas
centrifugas en  configuracion ~ 2+1,
considerando variadores de frecuencia.
Cada una de estas debe tener la capacidad
de elevar un caudal de 13,3 I/s a una altura
de 2,6 m. Ademas, en la linea de impulsién
RAS se proyecta un medidor de caudal
electromagnético.

El sistema WAS considera 2 bombas de
cavidad progresiva en configuracion 1+1.
Estas deben tener la capacidad de elevar un
caudal de 2 I/s a 2,5 bar. Ademas, en la
linea de impulsion WAS se proyecta un
medidor de caudal electromagnético.

Por ultimo, la planta elevadora de lodo
digerido proyecta 2 bombas del tipo
cavidad progresiva con configuracion 1+1.
La capacidad unitaria de estas bombas es
de 0,42 I/s a 2,5 bar y al igual que para la
linea WAS se contempla la instalacion de
un medidor de caudal electromagnético.

Permanente

Operacion

Galpén de
espesado y
deshidratado de
lodos

En el edificio de lodos se contemplan las
unidades de espesado de lodos y su
deshidratacion mediante equipos
mecanicos. El caudal WAS proveniente de
la purga de los lodos sedimentados en el
clarificador ingresard al equipo espesado
para aumentar la concentracion del lodo.
Asi, el lodo espesado se descargara a un
digestor, el cual contendra difusores de
burbuja gruesa para el suministro de aire

Permanente

Operacion
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para agitacion. Desde este estanque, seran
abastecidas las bombas de cavidad
progresiva ubicadas en la sala de bombas,
descrita en el punto anterior, la cual opera
para un caudal de 0,42 I/s a 2,5 bar, que
alimentaran a la centrifuga, donde se
produce el deshidratado del lodo.

Tanto la unidad de espesado como de
deshidratado requieren de la dosificacidn
de polimero para el aglutinamiento de los
solidos. Para ello, se suministraran dos
equipos preparadores de polimero y dos
sistemas de dosificacion, uno para el
espesador y otro para la centrifuga.

Se destaca que el estanque Digestor se
construye a partir de la reestructuracién del
Clarificador existente.

Reestructuracion
Clarificador
existente a
Digestor

Como se sefial6 anteriormente, el licor
mezclado proveniente de la cdmara de
salida del reactor ingresara a la parte
central del clarificador circular de 12,0
metros de didmetro efectivo.

Esta unidad tiene como finalidad separar el
agua de los solidos sedimentables por
accion de la fuerza de gravedad. Del
clarificador emanan 2 corrientes, una de
agua clarificada y una de lodo
sedimentado. El agua clarificada es
extraida de la unidad a través de un
vertedero perimetral y posteriormente se
envia hacia la cAmara de contacto a través
de una cafieria de acero de 10” superficial.
Por su parte, el lodo sedimentado, se extrae
por el fondo de la unidad y se envia hacia
la planta elevadora RAS-WAS a través de
una caferia de acero de 10”.

Al estar operando el Clarificador
proyectado, y el bypass desde el Espesador
a la Centrifuga, es posible dejar fuera de
servicio el Clarificador existente y llevar a
cabo su vaciado para su posterior
reestructuracion. Esto se llevard a cabo
mediante las bombas ras existentes, las
cuales impulsaran el licor de mezcla a la
camara de mezcla existente, previo al
ingreso al reactor. Se considera la
extraccion del puente barredor existente
mediante una grda pluma que se ubicara a
un costado del estanque, el cual pasara a
través de los lechos de secado. Para la cual
se requiere la obra provisoria descrita en el

Permanente

Operacion
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punto 53 de la Memoria de
Constructibilidad (Anexo 1.13 de la DIA).
Luego se deben extraer las tuberias
existentes para posteriormente sellar los
vanos que deje el retiro de las tuberias.
Posteriormente se considera la nivelacion
del piso del nuevo Digestor mediante
hormigon pobre. Para finalmente llevar a
cabo la instalacion de la parrilla de
difusores y sus interconexiones tanto de
aire de la sala de sopladores proyectada,
como su interconexion desde el espesador
de lodos y hacia la PE de Lodo Digerido.

Instalacion de
equipos
sopladores y
readecuacion de
la sala

El sistema de aireacion del digestor se
instalara en wuna sala de sopladores
existente, la cual se reacondicionard para
albergar dos equipos del tipo lobular, los
cuales operardn en configuracion 1+1.
Cada uno de los sopladores tendra una
capacidad de aireacion de 584 m%h. Estos
impulsan a un manifold en comdn que por
medio de valvulas se restringe o conduce
el flujo de aire hacia el digestor.

Ademas, en la otra divisién de la sala
existente, se proyecta la nueva sala de
tableros eléctricos.

Permanente

Operacion

Sala de
desinfeccién

Se proyecta una sala de dosificacién de
cloro que permita la desinfeccion de las
aguas tratadas. La desinfeccion se realizara
utilizando hipoclorito de sodio comercial,
el cuél serd almacenado en dos estanques
de 1.000 kg de capacidad individual con el
fin de que el sistema opere en
configuracion 1+1. La inyeccion se realiza
por medio de bombas dosificadoras, las
cuales conducen el producto quimico hasta
la cdmara de contacto.

Permanente

Operacion

Céamara de
contacto

El agua clarificada es conducida
gravitacionalmente desde el clarificador
hacia la cdmara de contacto proyectada por
una cafieria de acero de 10 pulgadas. En
ella se dosifica hipoclorito de sodio para su
desinfeccion.

Para satisfacer un caudal maximo
hidraulico de tratamiento de 33,2 I/s, se
requiere un volumen minimo adicional de
30,4 m® para el final del periodo (afio
2036).

Desde esta camara el agua es derivada a la
camara de contacto existente para luego
ser llevada a su disposicion final segln se

Permanente

Operacion
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detalla en los planos del proyecto (Ver
Anexo 1.1 “Planimetria” de la DIA).

Reestructuracion

sala de
desinfeccion a
Sistema de

bombas y filtros
agua de servicio

Se considera un sistema para el agua de
servicio, el cual permitird suministrar agua
filtrada a la PTAS, principalmente para
realizar el lavado de los equipos del
sistema de Pretratamiento Compacto, del
Espesador mecénico y de la Centrifuga.

El sistema estard compuesto por bombas
verticales en operacion (1+1) de lavado de
filtros, las cuales succionaréan el agua de la
camara de contacto e impulsaran el agua
de servicio hasta unos filtros de disco en
operacion 1+1, cuyo sistema se ubicara en
la Sala de Cloracién existente, la cual se
reestructurard. Luego de pasar por los
filtros el agua sera transportada a un
estanque de  acumulacion,  ddnde,
posteriormente se impulsard mediante un
sistema booster base/peak, a las zonas en
gue se necesita realizar el lavado de
equipos.

Las bombas de lavado de filtros operaran
en configuracion 1+1, es decir, una en
operacion 'y otra de respaldo, con
capacidad Q=6 I/s y H=5 bar a la salida de
los filtros.

Los filtros serdn automaticos de disco spin
Klin, es decir, el retrolavado lo hacen de
forma automéatica y operardn  en
configuracion 1+1, es decir, uno en
operacion y otro de respaldo, al igual que
las bombas.

Se considera un estanque de acumulacién
para el agua de servicio, el cual debe ser de
PRFV (poliéster reforzado con fibra de
vidrio) y su volumen de almacenamiento
sera de 10 m®.

El sistema presurizador se contempla un
sistema booster base/peak con el fin de
mantener la red de agua de servicio
operando a un punto base determinado. El
sistema se compone de dos (2) bombas
centrifugas verticales con capacidad
Qbase=0,07 I/s y H=5 bar y Qpeak=6 I/s y
H=5 bar.

Permanente

Operacion

Caseta  bomba
agua de servicio
y estanque de
almacenamiento

Se considera un estanque de acumulacion
para el agua de servicio, el cual debe ser de
PRFV (poliéster reforzado con fibra de
vidrio) y su volumen de almacenamiento
sera de 10 m®.

Permanente
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El sistema presurizador se contempla un
sistema booster base/peak con el fin de
mantener la red de agua de servicio
operando a un punto base determinado. El
sistema se compone de dos (2) bombas
centrifugas verticales con capacidad
Qbase=0,07 I/s y H=5 bar y Qpeak=6 /s y
H=5 bar.

Mejoramiento
pendiente

camino interior y
ampliacion  de
calzada

Se contempla el mejoramiento de
pendientes del camino interior existente y
ampliacion de la calzada.

A continuacién del camino de acceso a la
PTAS, se extendera el Patio de maniobra y
circulaciones, que se construird con
subbase y base granular de 0,2 y 0,25 m de
espesor, respectivamente. Sobre la base, se
deberd lograr CBR de 80%. La carpeta
superior de rodado sera de gravilla de 5 cm
de espesor. La superficie comprendida por
el ancho total de la faja vial se perfilara y
escarificard. El sello se compactara al 90%
de la densidad del Proctor Modificado.
Ademas, se considera el emplazamiento de
soleras tipo A, segun se presenta en los
planos del proyecto.

Se realizaran veredas mediante hormigdn
G-10 y e=0,07m. Las veredas se colocaran
sobre una base estabilizada de Ripio y 0,05
m de espesor.

Permanente
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Camaras de
descarga de
efluente tratado.

La camara de inspeccion (Cl) de descarga
se construira sobre el colector existente
hasta su habilitacion. En efecto se puede
construir completa la céamara sin
intervencion del colector.

Una vez construida la camara solo quedara
el corte de la cafieria que se transforma en
el radier de la camara, para ello y por
precaucion se deberd detener el afluente
“taponeando” la C.I. de aguas arriba.

Permanente
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Obras necesarias
para la
alimentacion
eléctrica de la
PTAS.

El sistema de control y monitoreo estara
basado en un PLC modular con capacidad
para 12 slots destinados a mddulos de
comunicacion, incluyendo CPU vy sefiales
digitales y anélogas de entradas y salidas.
Junto a este, se implementara una pantalla
tactii HMI de 10,4 pulgadas. Ambos
componentes estaran ubicados en el tablero
TDFCyA disefiado para este fin.

El PLC serd la interfaz central para el
manejo de sefiales de entradas/salidas vy
comunicaciones necesarias para supervisar

Permanente
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y controlar los subsistemas de la planta de
tratamiento de aguas servidas.
Esta configuracion permitird un control
eficaz y un monitoreo preciso de los
procesos, garantizando la eficiencia vy
sostenibilidad en la operacién de la planta.
En cuanto a respaldo de energia la PTAS
contarda con un generador Diesel de
potencia Stand-By 220 kVA/200 kVA
Prime, 380 V, con gabinete de
insonorizacion y Tablero de Transferencia
Automatica (TTA) en la sala destinada
para estos equipos. El funcionamiento
esencial de este sistema consiste en que,
ante cortes de energia, el TTA ordena la
partida del generador en forma automatica
y luego realiza el traspaso de la energia
eléctrica desde el generador proyectado
hacia las cargas.
Luego, ante el retorno de la energia
eléctrica desde la red de distribucion, el
TTA realiza automéaticamente el traspaso
de la carga hacia dicha red y luego detiene
el generador.
Cuando la PTAS esta funcionando con la
energia eléctrica del generador, el TTA
envia una sefial de contacto seco al tablero
de banco de condensadores con el objetivo
de deshabilitar la conexién de los
condensadores.

Las principales modificaciones son:

- Modificacién de la légica de operacién
de las bombas de la PEAS de
cabecera, en donde se considera la
incorporacion  de  variador  de
frecuencia para los equipos y un
control con sensor de nivel continuo
en el pozo de las bombas.

- Incorporacion de tratamiento
compacto con tablero eléctrico
suministrado por el proveedor del
equipo, el cual podra ajustar sus
pardmetros para funcionamiento de los
equipos que lo componen. Este tablero
sera comunicado con PLC central de la
PTAS.

- Incorporacion de la l6gica de control
de la aireaciébn de los nuevos
aireadores superficiales bajo ciclos de
pausa Yy trabajo definidos por el
Operador.
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- Incorporacion de sistema deshidratado
de lodos con tablero eléctrico
suministrado por el proveedor del
equipo, el cual podrd ajustar sus
parametros para funcionamiento de los
equipos componen. Este tablero sera
comunicado con PLC central de la
PTAS.

- Incorporacién de la légica de control
de la nueva dosificacién de hipoclorito
de sodio, la cual se realizara por medio
de bombas dosificadoras en funcion
del caudal de salida de la PTAS
(efluente).

Incorporacion de la logica de control del

nuevo sistema de agua de servicio, el cual

funcionard fundamentalmente para el
lavado de los equipos del pretratamiento,
espesador y centrifuga de deshidratado.

Sistema de aguas
luvias.

Dada la ubicacion focalizada de las obras
que generan impermeabilizacién en el
recinto, respecto a la condicion natural de
los terrenos, se prevé como solucion la
realizacion de zanjas con celdas de
infiltracion o cubo drenes para una
tormenta de disefio de 10 afios de periodo
de retorno. Estas soluciones, en general, se
recomiendan para suelos con capacidad de
infiltracion superior a los 10 mm/h.

En particular, se consideran como éareas
aportantes aquellas que cuentan con
techumbre, es decir, galpones, casetas,
contenedores y los caminos interiores.

El manejo de aguas lluvias considera la
captacion de las aguas superficiales de
escurrimiento mediante un canal excavado
en terreno, el cual se ubicard
estratégicamente, al costado poniente del
recinto, siendo éste capaz de transportar el
flujo gravitacionalmente hasta una camara
decantadora, la cual se ubicara previo al
ingreso a la zanja drenante.

A continuacion, se establece el disefio del
sistema de recoleccion/distribucion y el de
descargas de aguas lluvias mediante zanjas
de infiltracion con sistema de cubodrenes
cubiertos por geotextil y relleno natural.

Permanente

Operacion

Mejoramiento
Puente de
Acceso a PTAS

Se proyecta el Mejoramiento de un Puente
ubicado en el camino de acceso hacia la
PTAS de Pelarco, el cual pasa por el canal
Ilamado Panguilemito o Pelarco viejo. Esto

Permanente

Operacion
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se ejecutara como reemplazo del puente de
madera existente, cuyo disefio Civil vy
Estructural se realiza con base a las Obras
Tipo del Volumen 4 del Manual de
Carreteras de la Direccion de Vialidad del
Ministerio de Obras Publicas (MOP).

Habilitacion
un estanque
agua potable.

de
de

Se considera la habilitacion de un estanque
de agua potable al interior de la PTAS de
Pelarco de 3.000 litros o similar, de fibra
de vidrio (FRP).

La habilitacion de agua potable permitira
suministrar agua para el consumo humano.
Se reutilizard la linea existente que
alimenta el bafio y se proyecta una
derivacion de la red interior, hacia la ducha
lava ojos wubicada en la sala de
desinfeccién proyectada.

Permanente

Operacion

Obras
modificacion
cauce.

de
de

Esta Subfase 2 consiste en la modificacion
de cauce en el estero Pelarco, el cual
consiste en una descarga de una Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas y un
encauzamiento de una longitud
aproximada de 240 metros.

El punto de descarga de la Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas y las obras
de encauzamiento se encuentran en las
coordenadas mostradas en la Tabla.

Tabla N°8. Ubicacién de las obras
relevantes de la Subfase 2
Coordenadas UTM WGS
Hito 84 19S
Este Norte
277.223,51 | 6.081.420,06

277.264,38 | 6.081.396,02

Descarga
Inicio
encauzamiento
Fin
encauzamiento

277.131,86 | 6.801.575,33

Se realiz6 un estudio hidrolégico de
crecidas y se determinaron los caudales
asociados a un periodo de retorno de 2, 5,
10, 25, 50, 100 y 150 afios, para la cuenca
del punto de modificacion de cauce del
estero  Pelarco. Esta  modificacion
corresponde a un encauzamiento de un
largo aproximado de 240 metros y a un
aporte de 33,20 I/s al cauce, que proviene
de la descarga de la PTAS Pelarco.

De los resultados hidraulicos, se puede
apreciar que en la situacion proyectada el
eje hidraulico disminuye

Permanente

Operacion
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considerablemente, lo que, a su vez,
disminuye la posibilidad de
desbordamientos con respecto a la
situacion actual. Cabe mencionar que un
perfil presenta aumento en su eje
hidraulico con respecto a la situacion
actual, sin embargo, se verifico que el
encauzamiento cumple con la revancha
minima de 1 metro por sobre el nivel de
aguas asociado a un periodo de retorno de
150 afios.
Con respecto a la mecénica fluvial, se
aprecia que no existe socavacién en el
sector donde se proyectan las obras, lo que
se debe principalmente al Flujo Laminar y
un muy marcado Froude menor a 1.
En la zona de descarga se proyectd un
pedraplén al pie de esta con bolones de 4”
de didmetro caracteristico pegado con
hormigon G-20 con el fin de otorgar mayor
seguridad a la obra.
Con el objetivo de  seguridad
complementaria a la estabilidad de la obra,
se realizard limpieza del cauce, aguas
arriba 'y aguas debajo de la obra
proyectada, tanto previo al inicio de los
trabajos, como durante la operacion de
esta.

La obra consta del movimiento de tierras

para la realizacion de un encauzamiento y

pretil sin cambiar el trazado propio del

cauce, para ser utilizado como medio de
contencién para evitar la inundacion ante
crecidas de los esteros que la rodean.

Las obras proyectadas consideran:

o Pretil: Consiste en una barrera de
seguridad que se instala en los bordes de
las estructuras de una planta de
tratamiento de aguas, como los
depdsitos, los canales o los puentes,
para prevenir caidas.

e Muro boca: Estructura que se construye
en la boca de un canal o un colector,
para controlar el flujo de agua. Se
utilizaran para controlar el flujo de agua,
de esa forma evitar que el agua se
desborde protegiendo al personal y a los
equipos.

e Pedraplén de Proteccion: Es una
estructura de relleno artificial formada
por un conjunto de rocas o piedras, que
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se construye para proteger una costa, un
rio o un canal contra la erosion o el
impacto de la corriente.

e Tuberia de descarga: Pieza de tuberia
que se utiliza para transportar las aguas
residuales desde los diferentes procesos
de tratamiento hasta el
descarga final.

punto de

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Acondicionamiento de terreno

Construccion

Habilitacion, operacion y desmontaje de la instalacion de faena

Construccion

Construccion obras civiles

Construccion

Obras eléctricas, de control, montaje y prueba de equipos

Construccion

Puesta en marcha de las nuevas unidades

Construccion

Inicio de la operacion

Construccion

Puesta en marcha de las nuevas unidades e Inicio de Operacién Operacion
Operacion linea de agua Operacion
Operacion linea de lodos Operacion
Grupo generador de respaldo Operacion

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Agosto 2025

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Instalacion de faenas

Fecha estimada de
término

Mayo 2026

Parte, obra o accién que
establece el término

Desalojo de faenas

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Puesta en marcha

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Luego de su entrada en operacion se estima que la vida Gtil de este tipo de
infraestructura es indefinida. Para asegurar su continuidad de operacién se
considera la realizacion de actividades de mantenimiento.

Fecha estimada de

término

El proyecto tiene una vida util indefinida, por lo tanto, no existe una parte, obra
0 accion que indique el término de esta fase

Parte, obra o accién que
establece el término

No aplica

4.4 .3 Fase de Cierre

La vida uatil del proyecto es indefinida, sin embargo, se dispone un horizonte de prevision el cual es al afio
2036, la vida util se extendera previa consulta al organismo con competencia ambiental respecto a la
continuidad de su operacion para la incorporacion de nuevos equipamientos. Dicha evaluacién se realizard
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cuando se acerque el fin del periodo de prevision de la modificacion de la Planta de Tratamiento o el
aumento en la demanda poblacional de la localidad de Pelarco, por lo que, se debera consultar al organismo
con competencia ambiental respecto a la continuidad de su operacion debido a estas variables.

A continuacion, se presentan los cronogramas para las distintas fases del proyecto:

Tabla N°9. Cronograma fase de construccion.

Duracioén

Sub
fase

Actividad

Afio 2025 Afio 2026

Afio 2030

Meses Meses

Meses

SIO/N|/D|E|FIM|IA|M|IJ|J|A]|S

OIN|ID|E|FIM|A|M]|]

10
Meses

Instalacion de
Faenas

Preparacion del
Terreno

Movimiento de
Tierras

Retiro y
Transporte de
excedentes

Obras Civiles

Estructuras

Interconexiones
Hidraulicas

Montaje y
Prueba de
Equipos

Conexién con
nuevas
unidades

Abandono de
Faenas

6 Meses

Instalacion de
Faenas

Preparacion del
Terreno

Movimiento de
Tierras
encauzamiento
e instalacion de
tuberia de
descarga

Retiro y
Transporte de
excedentes

Obras civiles
encauzamiento

Interconexiones
Hidraulicas

Prueba de
descarga

Abandono de
Faenas

Fuente: Tabla 1-22 de la DIA.

Tabla N°10. Cronograma fase de operacion

Actividades

Afio 2

Puesta en Marcha

Operacion PTAS

Nota: la barra indica que la operacion del proyecto comienza el Afio 1, el que corresponde a aquel afio en que comienza
la operacidn de las nuevas unidades. No se expresa en el cronograma un afio definido de término de la operacion, ya que
las obras podran funcionar por un periodo prolongado de afios, considerando la necesaria infraestructura de las obras
civiles y equipos.

P

Fuente: Tabla 1-53 de la DIA.
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4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Numero maximo de personas
Construccioén 25
Operacion 5
Cierre 0
Total 30

En la Fase de Operacién del Proyecto (ambas subfases) no se requerira de trabajadores adicionales a la actual
dotacion de la PTAS. Es decir, la PTAS contara con un total de 01 trabajador, el que trabajara en turnos de 8
horas de lunes a viernes y 4 horas los sabados. Vale sefialar que producto de mantenciones preventivas y
correctivas se estima un maximo de 5 personas.

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Estacionamientos

Banos, duchas y camarines

Oficina

Comedores para el personal

Bodega de residuos peligrosos

Patio de acopio de residuos

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Acondicionamiento de terreno

Corresponde a la preparacion del terreno en donde se emplazara la
instalacion de faena y las partes y obras de la PTAS, tales como escarpe,
movimientos de tierra, entre otros.

Escarpe o extraccion de la capa
vegetal del suelo

Se realizara la remocién de suelo producto del escarpe y excavaciones
para llevar a cabo el proyecto. Esta actividad se realizara con
retroexcavadora, previa humectacion. EI material extraido sera acopiado
cercano al frente de trabajo para luego ser enviado a sitio de disposicion
final, se humectard periddicamente para evitar resuspension de material
particulado y los acopios que no estén en constante uso seran cubiertos
con malla raschel o bien se instalard malla para viento.

El transporte del material extraido serd hacia los sitios de disposicion
final autorizados por la SEREMI de Salud y se realizard con camiones
tolva de 15 m3 de capacidad debidamente autorizados.

El terreno no presenta superficies con piedras de gran tamafio que
pudiesen dificultar el transito de la maquinaria y hacerlo inseguro. Por lo
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anterior, el escarpe consiste en el retiro puntual del suelo a una
profundidad menor a 10 cm que posteriormente se esparcird dentro del
terreno de la planta. El area total para escarpar es de 461 m?,

Excavacion o corte

Corresponden a los movimientos de material necesarios para la
instalacion de las distintas unidades de tratamiento proyectadas,
estimando las siguientes cantidades de material:

e Cantidad de metros ctbicos a remover Subfase 1: 1.870,0 m?

e Cantidad de metros clbicos a remover Subfase 2: 6.951,7 m®

El material extraido en las excavaciones realizadas en cada frente de
trabajo sera acopiado temporalmente en el mismo sitio para ser
reutilizado en el relleno de esta (la fraccion que sea util).

Relleno

Se realizara para conservar la cota de terreno de la PTAS actual,
estimando utilizar los siguientes volumenes:

e Metros clbicos de movimiento de tierra Subfase 1:1.402 m?

e Metros clbicos de movimiento de tierra Subfase 2: 919 m?

Tomando en cuenta el volumen de excavacion, al utilizarlo como relleno
igualmente, se genera una diferencia de 468 m®y 6.032,7 m® para las
Subfases 1 y 2 respectivamente, cuyo manejo serd mediante la
disposicion final en sitio autorizado por la Autoridad Sanitaria por medio
de una empresa de transporte autorizada para dichos fines.

Compactacién

Las labores de compactacién tienen como objetivo principal establecer
una estabilidad estructural y resistencia a la erosion. Para lograr esto, se
empleard maquina compactadora para:

e Garantizar que la superficie del terreno sea lo suficientemente estable
para soportar las estructuras y equipos proyectados. Una base
compacta reduce el riesgo de asentamientos diferenciales que podrian
dafar o desestabilizar las instalaciones.

e Una base compactada adecuadamente evita hundimientos y
deformaciones en el suelo con el tiempo. Al prevenir hundimientos,
se mantiene la integridad de las estructuras y se evita la necesidad de
reparaciones costosas a largo plazo.

e Un suelo compactado es menos susceptible a la erosién y la
escorrentia, lo que ayuda a mantener la estabilidad de las areas
circundantes y reduce la posibilidad de dafios causados por
fendmenos climéticos extremos.

Se realizara compactacion del terreno mediante el uso de un rodillo

compactador eliminando los espacios vacios del suelo aumentando asi su

densidad y en consecuencia su capacidad de soporte y estabilidad. El area

total que compactar es de 1.152 m? para la Subfase 1.

Habilitacion, operacion y cierre
de la instalacion de faenas (IF)

Se realizara la demarcacion y sefializacion adecuada en donde se lleven a
cabo los trabajos de construccion de la ampliacion de la PTAS de
Pelarco.

Posteriormente, se realizard la instalacion de los contenedores para
habilitar los servicios descritos anteriormente, como servicios higiénicos,
bodega, oficinas, etc.

La habilitacion de la Instalacion de faenas comienza con el
acondicionamiento, lo cual consiste en preparar el terreno para la
disposicion de las partes de la IF y areas de acopio requeridas por las
caracteristicas del proyecto.

Posteriormente, se realiza el montaje de las partes, lo cual corresponde al
armado de la IF para su correcto funcionamiento durante todo el proceso
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constructivo. De forma complementaria, se realiza la habilitacion de
servicios basicos, como las instalaciones de los servicios higiénicos para
el personal, provistos de energia eléctrica, agua potable y alcantarillado,
con los correspondientes tratamientos necesarios.

Luego se considera el funcionamiento de la instalacién de faenas, la cual
se extiende por el periodo de duracion de la fase de construccion del
proyecto.

Finalmente, una vez terminada la obra, se considera el desarme y retiro
de partes de la IF, donde contempla deshabilitar todas las instalaciones
provisorias, ademas de retirar todo material contaminante. Se considera
dejar el sector igual 0 mejor de como se entrego.

El terreno se mantendrd con las mismas condiciones que se dejen
posterior al primer desmantelamiento, de tal forma que no se intervenga,
para ser utilizado en la Subfase 2 del Proyecto.

Construccioén de obras civiles

Esta actividad comprende la construccion de diversas instalaciones, las
gue se incluyen: Galpon de espesado y deshidratado de lodos, sistema de
Pretratamiento compacto, clarificador secundario, camara de contacto,
sala de sopladores, obra de reemplazo de equipos, entre otros,
principalmente, ademas de las obras necesarias para la instalacion de los
equipos mecanicos.

Obras eléctricas, de control,
montaje y prueba de equipos

Una vez que las obras civiles se encuentren finalizadas, se procedera a
instalar los equipos mecénicos necesarios para los distintos procesos de
operacion del tratamiento de las aguas.

Mediante camaras de inspeccién y colectores el sistema existente se
conectara con las nuevas unidades proyectadas.

Puesta en marcha de las nuevas
unidades

Corresponde a la prueba de los equipos instalados en la ampliacion de la
PTAS de Pelarco para verificar su correcto funcionamiento, previo a la
puesta en marcha de la operacion, y luego de finalizadas las obras de
construccion de cada Subfase.

Se contemplan tanto pruebas hidraulicas como eléctricas, verificando que
todos los automatismos operen como ha sido disefiado.

Inicio de Operacion

Una vez que se realice la puesta en marcha y los equipos operen
normalmente, se iniciara la operacion del Proyecto, actividad a ejecutar
en paralelo con la desmovilizacion de la instalacion de faenas, luego de
finalizadas las obras de construccion de cada subfase.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

El agua por utilizar para consumo humano estard determinada segin lo
sefialado en el D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud.

El agua para consumo humano serd provista mediante estanque de agua
potable o dispensadores de agua purificada, los que seran provistos por
una empresa debidamente certificada, cumpliendo con todos los
requerimientos  fisicoquimicos, radioactivos y  bacterioldgicos
establecidos en la reglamentacion vigente correspondiente, los que estan
definidos en la Norma Of NCh 409/1 Of.05 sobre requisitos del agua
potable. En la instalacion de faenas se contard con estanque de
almacenamiento de agua potable. Adicionalmente, se proveera de agua
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potable a través de botellas y dispensadores, particularmente en los
frentes de trabajo.

Sobre la base de lo descrito, respecto del personal requerido para la
construccién, y considerando 150 I/hab/dia y 30 dias de trabajo promedio
mensual, el requerimiento de agua potable para consumo, duchas,
lavamanos y bafios en cada instalacion de faena, se indica en la siguiente
tabla.

Tabla N°11. Consumo de Agua Estimado para trabajadores

Mano de Consumo de Mano de | Consumo
Subfase obra agua promedio | obra méaximo de agua
promedio (m%/mes) méaxima | (m%/mes)
1 20 90 25 112,5
2 20 90 25 112,5

Fuente: Tabla adjunta en el Anexo 6.1 del Adenda complementaria.

Agua industrial

Se considera el uso de agua industrial para la Humectacion de
excavaciones y caminos. Sera provista desde la red de la PTAS de
Pelarco y/o sera abastecido por terceros autorizados, en donde se
mantendran los registros respectivos en la PTAS.

Energia eléctrica

Las instalaciones de faenas que se ubicara en el recinto de la planta de
tratamiento cuentan con conexion al tendido eléctrico, no obstante, se
habilitard un grupo generador de 100 KVA para otorgar energia a las
instalaciones en caso de corte del suministro.

Avridos (material de relleno)

Este material se utilizara en los rellenos de las siguientes obras:
plataformas, caminos, rellenos laterales y mejoramiento de fundaciones
bajo estructuras (cuando sea necesario). Por ello, se estima un total de
1.402 m® para la subfase 1y 919 m® subfase 2.

Hormigén

El hormigdn se utilizara para la construccion de las obras del Proyecto
proyectadas entre las que se encuentran cdmara de contacto, camara de
salida del reactor existente, nuevo clarificador, pedraplén, muro boca,
entre otros. Se estiman 275 m3 de hormigén para la subfase 1 y para la
subfase 210 m3.

Acero de refuerzo para hormigon
armado

Serda de calidad A630-420H con resaltes, excepto para diametros menores
a 6 mm, segun norma Nch 211 Of. 2012. Para barras de 6 mm de
diametro, se usard acero A440-280H.Se estima una cuantia de 75 Kg de
acero por metro cubico de hormigén para todas las unidades de las PTAS
proyectada.

El requerimiento total para la Fase de Construccién 16.033 toneladas.

Combustibles

El abastecimiento de combustible para el funcionamiento de grupos
generadores y maquinaria se realizard directamente desde empresas
expendedoras debidamente autorizadas, a la faena, quienes suministraran
el insumo de acuerdo con la necesidad.

Se contara con un grupo generador de emergencia con una capacidad de
45 litros de combustible en el deposito del equipo y la misma cantidad en
el depdsito de respaldo.

Sustancias peligrosas

Sobre sustancias quimicas, en fase de construccion no se generan ni
almacenan productos o sustancias quimicas. Los productos quimicos
peligrosos seran de uso inmediato y en todo momento se dispondran las
hojas de seguridad de cada una de las sustancias almacenadas, para
quienes las manejan.
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En caso de eventuales derrames se procederd de acuerdo con el Plan de
Contingencias y Emergencias presentados en el Anexo 5.1 “Plan de
Prevencion actualizado” de la Adenda.

Los insumos y residuos serdn transportados mediante camiones, los
cuales contaran con las autorizaciones sectoriales correspondientes a los
transportistas contratados, segin corresponda.

Los camiones utilizados para el transporte se ajustaran a las dimensiones
establecidas por la normativa vigente. Excepcionalmente, cuando se
realice el transporte eventual de carga mayor que exceda las dimensiones
reglamentadas, se tramitara con la Direccién Regional de Vialidad y
Carabineros de Chile las autorizaciones correspondientes, y se
coordinaran las medidas de seguridad a adoptar en cada caso, como es
habitual en este tipo de actividades.

e Transporte de Personal: El personal de trabajo se trasladara a la zona

Transporte de emplazamiento de la PTAS, mediante medios propios de cada
trabajador.

e Transporte de Suministros, Insumos y Equipos: Los suministros de
materiales para la fase de construccion corresponden principalmente:
material de empréstito para los rellenos, material de hormigon,
pinturas, entre otros.

e Transporte de Residuos: En términos de magnitud, el principal
residuo del proyecto en la fase de construccion que deberd ser
transportado, corresponde al material residual inerte de excavaciones.
Ademas, se generaran residuos en menores cantidades relacionados
con residuos soélidos asimilables a domésticos e industriales no
peligrosos.

Los equipos y maquinarias por utilizar en esta fase, para todas subfases (1

y 2), seran provistos por el contratista que se adjudique la obra. A

continuacion, se describe la maquinaria contemplada durante cada etapa.

Tabla N°12. Vehiculos y maquinaria por utilizar, fase de construccion
Vehiculo/maquinaria Cantidad Potencia (HP)
Excavadora 1 172
Compactador 1 205
Vehiculos, equipos y | | Camion Tolva 1 434
maquinarias Retroexcavadora 1 90
Camion pluma 1 240
Grla pluma 1 336
Camidn mixer 2 400
Camion rampla 2 309
Camion 3/4 2 130
Grupo generador de 100 KVA 1 12
Camionetas 3 158

Fuente: Tabla adjunta en el Anexo 6.1 del Adenda complementaria.

4.6.3. Recursos naturales para extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El proyecto por las caracteristicas de sus partes, acciones y obras no considera extraer o explotar recursos

A0]
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naturales renovables para satisfacer sus necesidades en esta fase.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmodsfera

Nombre

Descripcion

Material Particulado (MP10)

Sub-fase 1: La tasa de emision es de 0,599 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 0,431 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emision se produce principalmente por la excavacion.

Material Particulado (MP2;s)

Sub-fase 1: La tasa de emisién es de 0,204 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 0,168 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emision se produce principalmente por la excavacion.

Particulas totales en suspension
(PTS)

Sub-fase 1: La tasa de emisién es de 2,736 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por el transito de
vehiculos livianos en caminos no pavimentados.

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 2,202 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emision se produce principalmente por la excavacion.

NOx

Sub-fase 1: La tasa de emision es de 4,043 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 130,673 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

CC

Sub-fase 1: La tasa de emision es de 248,156 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 130,673 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emision se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

SOx

Sub-fase 1: La tasa de emision es de 0,008 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emision se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 0,004 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
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Proyecto. Esta emision se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

NHa

Sub-fase 1: La tasa de emisién es de 0,003 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emision se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

Sub-fase 2: La tasa de emisién es de 0,002 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisidn se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

CO

Sub-fase 1: La tasa de emisién es de 2,227 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 1,154 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

cov

Sub-fase 1: La tasa de emision es de 0,278 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 0,148 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por la combustion de
maquinaria fuera de ruta.

CO; (GEI)

Sub-fase 1: La tasa de emision es de 417,227 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por las fuentes méviles
(traslado de equipos/maquinarias y materiales de construccion).

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 178,3035 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por las fuentes mdviles
(traslado de equipos/maquinarias y materiales de construccion).

CH, (GEI)

Sub-fase 1: La tasa de emision es de 2,517 ton/afio y se mantendra
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por las fuentes mdviles
(traslado de equipos/maquinarias y materiales de construccion).

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 1,2813 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por las fuentes mdviles
(traslado de equipos/maquinarias y materiales de construccion).

N2O

Sub-fase 1: La tasa de emision es de 6,639 ton/afio y se mantendr
durante los 10 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emisién se produce principalmente por las fuentes mdviles
(traslado de equipos/maquinarias y materiales de construccion).

Sub-fase 2: La tasa de emision es de 2,9615 ton/afio y se mantendra
durante los 5 meses correspondientes a la fase de construccion del
Proyecto. Esta emision se produce principalmente por las fuentes moéviles
(traslado de equipos/maquinarias y materiales de construccion).

Se consideran las siguientes formas de abatimiento y control:

H

43

: 7 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
A https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

Restriccion de velocidad de circulacion de los vehiculos pesados a 30 km/h. De esta forma se minimizara
la emisidn de polvo, asi como el riesgo de accidentes.

Los camiones encargados del transporte cumpliran con las disposiciones que establece el Articulo 2° del
D.S. N°75/1987 “Establece condiciones para el Transporte de Cargas que indica” del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones. El cual establece que “en las zonas urbanas, el transporte de
materiales que produzcan polvo, tales como escombro, cemento, yeso, etc. Debera efectuarse siempre
cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas o plésticos de dimensiones adecuadas, u otro
sistema, que impida su dispersion al aire”.

Se verificara que todos los vehiculos involucrados en cada fase del Proyecto cuenten con su revision
técnica al dia.

Se humectara los caminos no pavimentados evitando la suspension significativa de las emisiones
producto de la circulacién de maquinaria y camiones. Se llevara un registro indicando la cantidad de
agua utilizada, las horas del dia en que se realiza la humectacién, el sector y superficie donde se aplique
la medida. Ademas, sera responsabilidad del Operador entregar el registro de riego diario una vez
finalizado su turno.

Adicionalmente, en los frentes de trabajo se debe prohibir toda quema de materiales o residuos sélidos.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Se contempla la generacién de aguas servidas debido al uso de los
servicios higiénicos en la instalacion de faenas.
A continuacidn, se presenta la tasa de emision de las emisiones liquidas:

Emisiones liquidas Tabla N°13. Estimacion de emisiones liquidas, fase de construccion
Subfase Generacion (m3/mes) Generacion total (m®/periodo)
1 (10 meses) 112,5 1.125
2 (6 meses) 112,5 675

Fuente: Tabla adjunta en el Anexo 6.1 del Adenda complementaria.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

Ruido

Durante la fase de construccidn respeto a fases y frentes de trabajo del
proyecto:

Instalacién de faenas

Preparacion del terreno
Movimiento de tierras

Retiro y Transporte de excedentes
Obras civiles

Estructuras

Interconexiones hidraulicas
Montaje y prueba de equipos
Conexion con nuevas unidades
Abandono de faenas

La subfase 2 tendra una duracién de 6 meses con 8 actividades de trabajo:
e Instalacion de faenas
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Preparacion del terreno
Movimiento de tierras

Retiro y Transporte de excedentes
Regularizacion de cauce
Interconexiones hidraulicas
Montaje y prueba de descarga
Abandono de faenas

La fase de operacion contempla el funcionamiento de la planta completa
(situacidn actual + ampliacion) para una duracién indefinida. Todos los
trabajos se desarrollaran en horario diurno de lunes a viernes de 08:00 a
18:00 hrs. La “duracion y frecuencia” de los diferentes frentes de trabajo,
se indican en el cronograma de la DIA (punto 1.6.1). Cabe sefialar, que el
proyecto se encuentra operativo actualmente, y se evaluard el efecto de la
fase de construccion en conjunto con la operacion actual. Junto a ello,
todos los transportes de insumos para el proyecto se realizaran por via.

Por lo expuesto el proyecto genera emisiones de ruido debido a las
fuentes fijas (equipos asociados a la PTAS) y fuentes moéviles (transito de
vehiculos, etc.) durante la fase de construccion (10 meses). Es importante
sefialar que se implementa restriccién de maquinaria e implementacion de
una barrera acustica para las faenas constructivas.

En el Anexo 2.1 de la Adenda se incluye el detalle de la estimacion de
emisiones, para efectos de modelacion se considera la condicion mas
desfavorable para los receptores aledafios al proyecto. Asi entonces, se
presentan a continuacion las condiciones en las que se realiz6 el estudio
de ruido:

* Se define como puntos sensibles los receptores mds cercanos y
expuestos al ruido generado por el proyecto.

* Se toma en consideracion todas las maquinarias de trabajo del proyecto
que generen emisiones de contaminacion acustica.

» Para las proyecciones de ruido sobre los receptores sensibles, en
concordancia con lo indicado en el art. 18, literal f) del Reglamento del
SEIA, se considera la ubicacion mas desfavorable de las fuentes respecto
de los receptores, de tal forma que sea la minima distancia posible dentro
de las zonas de trabajo correspondiente.

Teniendo en cuenta lo anterior, se consideraron 4 receptores sensibles
representativos, de los cuales 3 son receptores humanos y 1
correspondiente a un receptor de fauna nativa. De manera adicional, se
describen los receptores sensibles que pudiesen verse afectados por el
proyecto (Tabla 32 y Cartografia 2 del Anexo ya sefialado), ademas, en
dicho informe se estiman los niveles de ruido generados en esta fase, y se
evalUan las emisiones acusticas con respecto a los limites establecidos por
el D.S. N°38/11 del MMA. Se hace presente que se evallan las emisiones
acusticas con respecto a los limites establecidos por el D.S. N°38/11 del
MMA. Cabe sefialar, que los receptores, se encuentran en zona rural.

Con lo anterior y en base a la modelacion de ruido realizada, el proyecto
no produjo una variacion considerable de ruido respecto de los receptores
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sensibles méas cercanos, estando con ello dentro de los parametros
establecidos en el D.S. N°38/11 del MMA. A su vez, las emisiones
mismas del proyecto se encuentran bajo los limites establecidos en citado
cuerpo normativo. Sin embargo, es necesaria considerar la
implementacion de medida de control que corresponde a una barrera
acustica para las faenas constructivas, el cual, permita atenuar los niveles
de ruido hacia todos los receptores, y principalmente, hacia el receptor R1
y R2, en el cual se sobrepasa el limite maximo permitido en el periodo
diurno. Con esto, se asegura el cumplimiento normativo en todos los
receptores modelados, tal como se presente en la siguiente figura:

Figura N°1. Instalacion de barrera acUstica para las faenas constructivas
de proyecto.

e S— |

Fuente: Imagen adjunta en el Anexo 6.1 del Adenda complementaria.

Los limites evaluados para el receptor de Fauna corresponden al grupo
taxondmico de aves, ya que los limites tanto conductual como
fisiologicos corresponden a los mas restrictivos, esto es de importancia de
acuerdo con los resultados obtenidos en el informe de fauna. Por lo tanto,
para el receptor fauna silvestre, se observa que el valor proyectado es
inferior al limite permitido, por lo que se obtiene cumplimiento para esta
condicion.

Para el estudio de vibracion, al modelar con el “criterio de condicion més
desfavorable”, en ningun receptor se supera el limite de referencia para
molestias en receptores humanos y dafio estructural, de acuerdo con la
guia técnica FTA. Estas emisiones son generadas durante la fase de
construccion (10 meses) debido al movimiento de tierra y al retiro y
transporte de excedentes, ademas del flujo vehicular asociado a esta fase.
En consecuencia, se acredita el cumplimiento en estos escenarios de
condicion mas desfavorable, y por ende para todos los demas frentes de
trabajo de menor emision, tanto de ruido como de vibracién, asi como
también para cualquier otro receptor ubicado a mayor distancia.

4.6.5. Residuos
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4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcidn

Residuos
domeésticos

asimilables a

Estos residuos corresponden a restos de comida, envases, envoltorios, papeles y
elementos similares.

En la fase de construccién se generardn residuos solidos asimilables a
domiciliarios, los que se almacenaran temporalmente en bolsas plasticas dentro
de contenedores cerrados, y seran recolectados 1 vez a la semana por empresa
autorizada para tal fin, para posteriormente ser trasladados a sitio de disposicién
autorizado con Resolucion Sanitaria otorgada por la Autoridad Sanitaria.

Estos contenedores se dispondran en el &rea de instalacién de faenas, dentro del
area de almacenamiento temporal de residuos asimilables a domésticos. Se
estima una generacion de 1,5 kg/persona-dia. En la siguiente Tabla se detallan
las cantidades diarias de generacion proyectadas para el presente Proyecto.

Tabla N°14. Estimacién residuos domiciliarios y cantidad, fase de construccion

N° de N° de Generacion Generacion
Personas Personas promedio maxima
(promedio) (méaximo) (kg/d) (kg/d)

37,5

Fase

Construccion
Subfase 1
Construccion
Subfase 2

20 25 30

20 25 30 37,5

Fuente: Talca en el Anexo 6.1 del Adenda complementaria.

Residuos
industriales

sélidos

Corresponde a los despuntes de madera, embalajes, fierros, entre otros, que se
generan en la instalacion de faena.

Se estima que durante la fase de construccion se generen en promedio 20,8
ton/mes de este tipo de residuos, segun lo sefialado en la tabla siguiente.

Tabla N°15. Cantidad estimada de residuos s6lidos no peligrosos — IF

Tipo de residuos Unidad Generacion

Residuos de construccion ton/dia 0,3
Movimientos de tierra (excedentes) m? 0,2
Papeles kg/dia 5

Madera kg/dia 20
Cartones (material de empaque) kg/dia 5

Despuntes metalicos kg/dia 20
Plasticos kg/dia 10

Fuente: Talca en el Anexo 6.1 del Adenda complementaria

Estos residuos seran acumulados en el patio de acopio temporal de residuos en
la instalacion de faena. En este lugar, seran clasificados segln su destino final,
que podra ser: reutilizacion, reciclaje, comercializacion y/o disposicion final.
Aquellos destinados a disposicion final serén retirados mensualmente por una
empresa autorizada, en cumplimiento con la normativa aplicable, para ser
dispuestos en un lugar autorizado.
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El acopio de estos residuos se realizara de forma ordenada dandole prioridad a
la reutilizacion, reciclaje y/o comercializacion de aquellos residuos que
presenten las condiciones necesarias. Cabe mencionar que, en los contratos de
provision al Proyecto, se privilegiara la devolucion de los envases al proveedor.
Se llevara un registro del retiro y disposicién final de estos residuos que seran
dispuestos en lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Envases de pintura,
diluyentes y elementos
de sello (silicona, etc)

La generacion de este residuo en la subfase 1 serd de 200 kg/mes y para la subfase
2 serd de 120 kg/mes, el cual se depositard en contenedores metalicos al interior
de la bodega RESPEL. Estos contenedores estaran identificados y etiquetados de
acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 21900f. 2019 y
las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. N°148/2003
del MINSAL.

Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la disposicion final
de los residuos por una empresa autorizada para tal fin. El manejo de los residuos
dentro de la bodega se regularizard mediante la elaboracién de fichas de ingreso y
egreso de residuos, para mantener un control periddico de los residuos peligrosos,
tal como lo establece la normativa vigente. Se exigira que el lugar seleccionado
para la disposicion final de los residuos peligrosos cuente con Resolucion
Sanitaria vigente.

Se llevard un registro interno del movimiento de residuos peligrosos hacia y desde
la bodega de almacenamiento. La ubicacion de la bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos se detalla en el Anexo 3.3 de la DIA.

Aceite usado

La generacion de este residuo en la subfase 1 serd de 600 kg/mes y para la subfase
2 sera de 360 kg/mes, el cual se depositara en contenedores metalicos al interior
de la bodega RESPEL. Estos contenedores estaran identificados y etiquetados
segun la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 21900f. 2019 y las
caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. N°148/2003 del
MINSAL.

Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la disposicion final
de los residuos por una empresa autorizada para tal fin. El manejo de los residuos
dentro de la bodega se regularizard mediante la elaboracién de fichas de ingreso y
egreso de residuos, para mantener un control periddico de los residuos peligrosos,
tal como lo establece la normativa vigente. Se exigira que el lugar seleccionado
para la disposicion final de los residuos peligrosos cuente con Resolucion
Sanitaria vigente.

Se llevard un registro interno del movimiento de residuos peligrosos hacia y desde
la bodega de almacenamiento. La ubicacion de la bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos se detalla en el Anexo 3.3 de la DIA.

Huaipe contaminado
con hidrocarburos

La generacion de este residuo en la subfase 1 serd de 200 kg/mes y para la subfase
2 serd de 120 kg/mes, el cual se depositard en contenedores metalicos al interior
de la bodega RESPEL. Estos contenedores estaran identificados y etiquetados de
acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 21900f. 2019 y
las caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. N°148/2003
del MINSAL.

.r.
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Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la disposicion final
de los residuos por una empresa autorizada para tal fin. EI manejo de los residuos
dentro de la bodega se regularizard mediante la elaboracién de fichas de ingreso y
egreso de residuos, para mantener un control periddico de los residuos peligrosos,
tal como lo establece la normativa vigente. Se exigira que el lugar seleccionado
para la disposicién final de los residuos peligrosos cuente con Resolucion
Sanitaria vigente.

Se llevard un registro interno del movimiento de residuos peligrosos hacia y desde
la bodega de almacenamiento. La ubicacion de la bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos se detalla en el Anexo 3.3 de la DIA.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de nuevas bombas en Planta elevadora de cabecera (PEAS)

Pretratamiento compacto (PTC) y Cédmara de ingreso

Instalacion aireadores superficiales en Reactor Aerébico.

Estanque Clarificador

Camara Salida Reactor

Planta elevadora de sobrenadantes y percolados.

Planta elevadora RAS-WAS y Lodo digerido

Galpdn de espesado y deshidratado de lodos

Reestructuracion Clarificador existente a Digestor

Instalacion de equipos sopladores y readecuacion de la sala

Sala de desinfeccion

Camara de contacto

Reestructuracion sala de desinfeccion a Sistema de bombas y filtros agua de servicio

Caseta bomba agua de servicio y estanque de almacenamiento

Mejoramiento pendiente camino interior y ampliacion de calzada

Camaras de descarga de efluente tratado.

Obras necesarias para la alimentacion eléctrica de la PTAS.

Sistema de aguas lluvias.

Mejoramiento Puente de Acceso a PTAS

Habilitacion de un estanque de agua potable.

Obras de modificacion de cauce.

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Puesta en marcha de las nuevas | Corresponde a la prueba de los equipos instalados en la ampliacion de la
unidades e Inicio de Operacién PTAS de Pelarco para verificar su correcto funcionamiento, previo a la
puesta en marcha de la operacion, y luego de finalizadas las obras de
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construccion de cada Subfase.

Se contemplan tanto pruebas hidraulicas como eléctricas, verificando que
todos los automatismos operen como ha sido disefiado.

Una vez que se realice la puesta en marcha y los equipos operen
normalmente, se dard inicio a la operacion del Proyecto, actividad a
ejecutar en paralelo con la desmovilizacion de la instalacién de faenas,
luego de finalizadas las obras de construccion de cada subfase.

Operacidn linea de agua

Las aguas servidas crudas ingresan al sistema de tratamiento biol6gico y
de desinfeccion, resultando un efluente depurado con caracteristicas
apropiadas para ser descargado a un curso de agua superficial,
cumpliendo de esta forma la normativa nacional de emision (D.S.
N°90/00). En este proceso se generan residuos desde el pretratamiento
compacto, los que corresponden a sélidos, arenas y grasas. Estos
elementos son acopiados en un sitio especialmente habilitado en el
interior de la planta en contenedores herméticos, para luego ser enviados
a un relleno sanitario autorizado por medio de camiones de recoleccion
especializados.

El desbaste grueso desempefia un papel crucial al retener los objetos mas
grandes y sdlidos flotantes presentes en las aguas residuales. Estos
elementos serian perjudiciales en etapas posteriores y deben ser
eliminados para evitar obstrucciones en los equipos de tratamiento. El
desbaste fino entra en accion, reteniendo particulas mas pequefias y
solidos suspendidos, asegurando que el agua residual esté libre de
impurezas antes de avanzar en el proceso. La canaleta Parshall para by-
pass permite el control y la regulacién del flujo de agua residual hacia el
tratamiento principal, lo que resulta esencial para adaptarse a las
variaciones en el caudal de aguas residuales.

El desarenador cumple una funcién clave al separar la arena y particulas
mas pesadas presentes en las aguas residuales, previniendo dafios en los
equipos posteriores y mejorando la calidad del efluente tratado. Ademas,
la planta elevadora de cabecera es responsable de elevar las aguas
residuales desde niveles més bajos mediante el bombeo, asegurando un
suministro constante al proceso de tratamiento, independientemente de
las fluctuaciones en el nivel del agua.

La medicion precisa del caudal afluente es esencial para monitorear y
controlar el flujo de aguas residuales a lo largo del sistema de
pretratamiento, garantizando un funcionamiento 6ptimo.

El proceso requiere la supervision de operadores que realizan labores
rutinarias asociadas al tratamiento, tales como limpieza de las unidades,
mantenimiento de equipos, control de parametros de procesos entre otras.
En la linea de agua no se presentan emisiones atmosféricas desde la
planta, no obstante, el proceso en el digestor requiere de sopladores que
generan ruido, los cuales se encuentran dentro de una sala insonorizada,
por lo que los decibeles emitidos al exterior cumplen la normativa
vigente. En relacién a los insumos, para el tratamiento de agua, se
requiere la adiccion de hipoclorito, en el efluente de la sedimentacion
secundaria. Esto se realiza en la unidad denominada Cémara de Contacto,
que permite el tiempo de retencion necesario para la remocion de
patégenos remanentes del proceso. Este proceso también requiere la
supervision de un operador que realiza labores rutinarias asociadas al
tratamiento, tales como limpieza de las unidades, mantenimiento de
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equipos, control de pardmetros de procesos entre otras.

Operacion linea de lodos

Desde el digestor aerdbico de la PTAS, se obtiene el lodo generado en el
proceso. Este lodo es bombeado por medio de una Planta Elevadora
RAS/WAS, encargada de recircular el lodo sedimentado en el
clarificador hasta el selector bioldgico y el lodo de exceso hacia el
sistema de homogenizado y espesamiento.

Mientras, la planta elevadora de Lodo Digerido se abastece desde el
estanque digestor de lodos, para luego impulsar el lodo hacia la
centrifuga ubicada en el segundo piso del galpon de espesado y
deshidratado de lodo.

Tanto la unidad de espesado como de deshidratado requieren de la
dosificacion de polimero para el aglutinamiento de los sélidos. Para ello,
se consideran dos equipos preparadores de polimero y dos sistemas de
dosificacion, uno para el espesador y otro para la centrifuga.

El operador debe controlar el proceso de espesado mecénico y
deshidratacion. En estos procesos es necesaria la utilizacién de insumos
tales como agua de servicio y polimeros.

En una condicion de operacién normal, el lodo logra los requerimientos
de estabilizacion requeridos en el Reglamento de Lodos, ello debido a
que el proceso logra una edad del Lodo superior a 25 dias y que, ademas,
se encuentra estabilizado en los digestores de lodos que seran habilitados
en la situacién con proyecto.

Tanto el transporte como el sitio de disposicion final corresponden a
lugares autorizados por la SEREMI de Salud.

El lugar de eliminacion del lodo depende de la Clasificacion Sanitaria del
lodo a eliminar conforme al D.S. N°4, Reglamento de Lodos. En el caso
de la PTAS de Pelarco, el lodo generado seré un lodo estabilizado.

La produccién de lodos para el inicio del periodo de prevision es de 92,6
kg/dia y para el final del periodo de prevision es de 169,2 kg/dia.

Grupo generador de respaldo

La planta de tratamiento cuenta con un equipo generador de respaldo, el
cual operard en caso de cortes de energia de la PTAS (respaldo de
energia), lo que asegura la continuidad operativa del proceso.

El grupo generador serd sometido a pruebas de funcionamiento
periédicas, para asegurar su operacion Optima ante eventos de corte de
suministro de energia eléctrica. Este equipo se encontrara instalado en
una sala insonorizada. Se cuenta con un grupo generador de 200 kVA.

51

: "; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
A https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

Por las caracteristicas de la PTAS se contemplan mantenciones
periddicas de sus unidades, elementos como bombas e instalaciones,
haciendo reparaciones o reemplazo de aquellas unidades defectuosas que
pongan en riesgo la operacion de dicha planta.

Por otro lado, durante la operacion se tendrd un presupuesto asignado
para el recambio de aquellas piezas 0 maquinarias que cumplan su vida
atil a fin de asegurar el correcto funcionamiento y asi asegurar una vida
atil indefinida para la PTAS.

Las mantenciones se realizaran de acuerdo con lo recomendado por el
fabricante de los equipos. Considerando lo anterior, la frecuencia de
realizacion de las mantenciones se indica a continuacion.

Tabla N°16. Programa de mantenciones de la PTAS Pelarco realizadas
por el Operador

Unidad Periodicidad Tipo de Mantencién

Pretratamiento Una vez al dia | Realizar limpieza de la cdmara de rejas de solidos
(Cémara de al menos una vez al dia, segun la tasa de ingreso
rejas) de solidos definida durante la operacion de la

PTAS. En el caso que, durante la inspeccion, el
operador se percate que hay atascamiento o
presencia de solidos andémalos al tratamiento,
deberd dar aviso al supervisor de planta para
realizar la mantencion de la estructura. Cabe
destacar que previo a la limpieza, el operador
debera abrir las tapas de la camara durante un
periodo razonable que permita el ingreso de aire a
la unidad. No obstante, lo anterior, en todo
momento el operador deberd4 contar con una

mascarilla anti-gas en buen estado, y la
indumentaria y herramientas correspondientes.
Pretratamiento Se requiere de | Realizar lavado del tamiz del equipo de

inspeccion pretratamiento al menos una vez al dia. En caso de
cada 4 horas y | que durante la inspeccién el operador se percate
limpieza una | del mal funcionamiento del equipo, deberd dar
vez al dia. aviso al jefe de planta para realizar la limpieza del

equipo o bien solicitar su mantencion

Planta Unavez al dia | Se efectuardn mantenciones periddicas segun
Elevadora  de recomienden los proveedores de los equipos.
Aguas Servidas En caso de ser necesario inspeccionar la unidad, el
(PEAS) operador debera abrir las tapas durante un periodo

razonable que permita el ingreso de aire a la
unidad. No obstante lo anterior, en todo momento
el operador deberéa contar con una mascarilla anti-
gas en buen estado, y la indumentaria y
herramientas correspondientes.
Durante la operacion es necesario efectuar el
control y supervision de los diferentes procesos,
debiéndose contemplar lo siguiente:
- Pasar la informacion al centro de control de
operaciones

- Anotar e informar las anomalias que se observen
durante la operacion (vibraciones no comunes,
ruidos anormales, etc.).
- Registrar volimenes bombeados al dia, nimero
de horas en funcionamiento, por cada bomba.
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Reactor
Biolégico

Inspeccion
visual diaria

Se debe observar en la superficie del agua una
agitacion pareja sin presencia de zonas muertas.
En caso de no contar con un equipo para la
medicion del oxigeno disuelto los tiempos de
aireacion serdn los adecuados cuando, con el
minimo de tiempo de aireacién, la planta no
genere olores. Se debe verificar en el mismo
periodo el buen funcionamiento de los equipos
electromecanicos que se ubican en el estanque de
aireacion

Bombas
RAS/WAS

Inspeccion
diaria

Revisar las bombas de recirculacion de lodos, y la
linea de retiro de lodos de exceso, de modo que
las succiones e impulsiones no se encuentren
obstruidas. Se efectuaran mantenciones periédicas
segln recomienden los proveedores de estas
bombas.

Cémara de
Contacto

Inspeccion
diaria

Las bombas dosificadoras de gas cloro deben estar
en funcionamiento, y el estanque de
almacenamiento con solucién suficiente. Se
deberd revisar a lo menos una vez por semana el
estado de los estanques del producto quimico y
solicitar el cambio en caso de que un envase
presente desgastes o fallas. El ducto de contacto
deberd inspeccionarse vacio una vez al semestre,
de modo que se realice limpieza del fondo de éste,
para evitar la acumulacion eventual de
sedimentos.

Deshidratacion
de los Lodos

Inspeccién
diaria

Se verifica que no existen fugas. Cambio de aceite
de bomba de tornillo segiin manual de mantencién
ademas del cilindro hidraulico (cada 1000 horas
de operacion). Verificar operacion de bombas
dosificadores de polimero, agitador y bomba de
lodos espesados.

Acumulacién de

Inspeccién
diaria

Se verifica que la altura del lodo no supere la
altura del contenedor, considerando una revancha
de 15cm, de manera de evitar zonas andxicas que
produzca digestion anaerobia que conlleva a la
emision de olores. Se debera mantener un sistema
de medicién de acuerdo con lo establecido en el
D.S. N°4/2010 de MINSEGPRES.

lodos en
contenedor
Geomembrana

Anual

Se realizard una inspeccion visual, donde el
responsable sera el operador de la planta, quien
debera reportar al departamento de
mantenimiento.

Fuente: Talca en el Anexo 6.1 del Adenda complementaria

Tabla N°17. Programa de mantenciones preventivas de la PTAS Pelarco

Unidad Estrategia Frecuen | Tareas Principales | Indicador de
cia Cumplimiento

Pretratamiento Plan Bianual | Vaciado, Registro de

Compacto Preventivo limpieza, vaciado, limpieza,
inspeccion, inspeccion y
reemplazo reemplazo de
elementos de elementos de
desgaste desgaste

Difusores Plan Cada 5 Evaluacion y Registro de

reactor y Preventivo afios limpieza evaluacion y

digestor limpieza
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Puentes Plan Anual Mantencion del Registro de
barredor/sedim | Preventivo motor eléctrico y mantenciones y
entador track de cambio de aceite
alimentacion. reductor
Cambio aceite
reductor
Bombas RAS Plan Anual Cambios de aceite | Registro de
Preventivo refrigeracion y cambios de aceite
anillos de y anillos de
desgaste desgaste
Oxigeno Plan Anual Limpieza sensor, Registro de
disuelto, Preventivo calibracion y limpieza,
medicién en ajustes calibracion y
linea ajustes
Tornillo prensa | Plan Anual Mantencion del Registros de
Preventivo motor, revision mantencion,
tolerancias de revision y
ajuste, cambio cambios de aceite.
aceites
Sopladores Plan Anual Cambio de aceites | Registros de
Preventivo y filtros cambio de aceites
y filtros
Dosificacion Plan Anual Revision motor, Registros de
Polimero e Preventivo bombay revision y
hipoclorito de reemplazo reemplazo
sodio elementos de
desgaste seglin
estado

Fuente: Talca en el Anexo 6.1 del Adenda complementaria.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

La planta contara con un estanque de agua potable, el cual satisface las
necesidades de agua para consumaos sanitarios.

Energia eléctrica

La energia eléctrica necesaria para el funcionamiento de los equipos
considerados para las obras de ampliacion de la PTAS Pelarco seguira
siendo suministrada mediante el empalme de electricidad en alta tension
desde red aérea de la empresa CGED, concesionario del sector, con una
potencia instalada de 202,06 kVA.

Considerando las configuraciones de funcionamiento y operacion de las
cargas, se tiene que la demanda maéaxima serd de 162,03 kVA sin
considerar correccion del factor de potencia. Luego, aplicando un factor
de potencia que cumple la normativa en lo minimo, se tiene que la
demanda méxima de la instalacion seré de 149,59 kVA.

Considerando una reserva del 20%, se tiene que la demanda méaxima sera
de 179,51 kVA.

De acuerdo con el calculo anterior, se verifica que la capacidad de la S/E
existente de 100 kVA, 0,38/13,2 kV, 50 Hz no permite las
modificaciones requeridas para el funcionamiento de las nuevas cargas a
instalar en PTAS Pelarco, por lo cual se proyectara un nuevo
transformador de 200 kVA, 13,2/0,38 kV.

Ademés, durante la Fase de Operacion se reemplazara el actual grupo
generador existente en PTAS de Pelarco para situaciones de emergencia
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por corte del suministro de red local, que tiene una potencia de 100 kVA
y un almacenamiento de 10.000 L de combustible diésel, por uno de 200
kVA.

Como cualquier equipo de la planta, cada generador tiene una rutina de
mantenimiento definida en su propio Manual de Mantencién, para
asegurar su correcto funcionamiento.

Hipoclorito de sodio

Entre los insumos en la fase de operacion de la planta, se requiere el
abastecimiento de hipoclorito de sodio, el cual es utilizado para la
desinfeccion del agua servida tratada de la PTAS Pelarco y es aplicado en
la camara de contacto. Se requiere una cantidad de 643 kg/mes.

El almacenamiento de este producto quimico se realiza de a través 2
estanques de 1000 I, almacenados en el edificio ubicado préximo a la
linea de dosificacion de hipoclorito de sodio.

En Anexo 1.11 “Hoja de Seguridad” de la DIA se presenta la HDS del
insumo.

Polimero

Para los procesos de espesado y deshidratado de lodos se requiere la
adicion de polimero al sistema.

En cuanto al sistema de preparacién de polimero para espesador
mecanico de lodos, se considera un preparador de polimero con una
capacidad de 58 I/h y bombas con una capacidad unitaria de 60 I/h, y el
otro preparador de polimetro con una capacidad de 66 I/h y las bombas
con una capacidad de 70 I/h. Se requiere una cantidad de 74 kg/mes.

El suministro es normalmente en contenedores tipo tambor de 200 litros
cada uno. Por tanto, la cantidad maxima a almacenar de polimero es de
400 litros. La tasa de utilizacion de este quimico es estival, pero se estima
en 2 tambores al afio.

Combustible

Se considera el uso de combustible de manera eventual, para el
funcionamiento del Grupo Generador de la Planta, el cual ocupara ante
cortes de energia en la red pablica de abastecimiento. Se requiere una
cantidad de 1.000 I/mes de petrdleo para estanque lleno, en la medida que
se utilice se ira llenando la diferencia utilizada.

Los estanques contenedores de estos productos estardn ubicados en las
respectivas salas de dosificacion de productos quimicos, ya que estaran
continuamente en produccion; es por ello por lo que no se generaran
envases vacios debido a que en su mayoria seran rellenados a medida que
se requiera para volver a utilizarse.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Dada la naturaleza del proyecto, no se genera ningln producto.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El proyecto por las caracteristicas de sus partes, acciones y obras no considera extraer o explotar recursos
naturales renovables para satisfacer sus necesidades en esta fase.
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4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Material Particulado

(MPyo)

La tasa de emision es de 0,216 ton/afio y se mantiene durante toda su vida 0til
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emision se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

Material Particulado

(MP2;5)

La tasa de emision es de 0,044 ton/afio y se mantiene durante toda su vida util
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emisién se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

Particulas  totales
suspension (PTS)

en

La tasa de emision es de 1,342 ton/afio y se mantiene durante toda su vida util
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emisidn se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

NOx

La tasa de emision es de 0,107 ton/afio y se mantiene durante toda su vida 0til
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emision se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

CcC

La tasa de emision es de 10,303 ton/afio y se mantiene durante toda su vida Gtil
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emisién se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

SOx

La tasa de emision es de 0,000774 ton/afio y se mantiene durante toda su vida
atil correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emisién se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

NHa

La tasa de emision es de 0,00073 ton/afio y se mantiene durante toda su vida util
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emision se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

CO

La tasa de emision es de 0,0068 ton/afio y se mantiene durante toda su vida Gtil
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emision se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

cov

La tasa de emision es de 0,00057 ton/afio y se mantiene durante toda su vida Gtil
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emisién se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

CO: (GEI)

La tasa de emision es de 2963,169 ton/afio y se mantiene durante toda su vida
atil correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emisién se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

CH, (GEI)

La tasa de emision es de 230,408 ton/afio y se mantiene durante toda su vida Gtil
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emision se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

N,O (GEI)

La tasa de emision es de 718,941 ton/afio y se mantiene durante toda su vida Gtil
correspondiente a la fase de operacion del Proyecto. Esta emision se produce
principalmente por el transito de vehiculos en caminos pavimentados

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Emisiones liquidas

Las emisiones liquidas generadas durante la fase de operacion del Proyecto se
deben al caudal efluente de la PTAS, el cual ha sido tratado en el proceso

"E

4

H
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bioldgico.

Se estima que la descarga, de acuerdo con las proyecciones establecidas para el
afio 2036, correspondera a un caudal medio de 14,8 L/s y 33,2 L/s maximo
horario.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Las emisiones de ruido en esta fase son generadas por maquinaria, la cual debe
tener como medida de control la restriccién de fuentes de ruido para los frentes
de trabajo, es decir, algunas maquinarias no podran operar simultdneamente, por
lo que, se realizd la prediccion de ruido segun lo establecido por el D.S
N°38/2011 MMA. Para realizar la modelacién se analiza, ademas el ruido
producido por la operacion de la Planta de tratamiento.

En el Anexo 2.1 de la Adenda se incluye el detalle de la estimacion de
emisiones, para efectos de modelacion se considera la condicibn mas
desfavorable para los receptores aledafios al proyecto. Asi entonces, se presentan
a continuacion las condiciones en las que se realiz6 el estudio de ruido:

» Se define como puntos sensibles los receptores mas cercanos y expuestos al
ruido generado por el proyecto.

* Se toma en consideracion todas las maquinarias de trabajo del proyecto que
generen emisiones de contaminacion acustica.

* Para las proyecciones de ruido sobre los receptores sensibles, en concordancia
con lo indicado en el art. 18, literal f) del Reglamento del SEIA, se considera la
ubicacion mas desfavorable de las fuentes respecto de los receptores, de tal
forma que sea la minima distancia posible dentro de las zonas de trabajo
correspondiente.

Teniendo en cuenta lo anterior, se consideraron 3 receptores humanos sensibles
representativos mas 1 receptor asociado con la fauna silvestre del sector. Los
limites evaluados para el receptor de Fauna corresponden al grupo taxondémico
de aves, ya que los limites tanto conductual como fisioldgicos corresponden a
los méas restrictivos, esto es de importancia de acuerdo con los resultados
obtenidos en el informe de fauna, todo lo anterior, se presenta en el informe de
emisiones acusticas adjunto en el Anexo ya singularizado.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Olores

La tasa de emision con respecto a su punto de maximo impacto se encuentra al
interior de las dependencias del proyecto, con un valor de 7 y 9 Uo/m? para
Percentil 98 y 99,5 respectivamente. Ademas, no genera aportes odorantes en los
receptores y sus emisiones de olor se encuentran bajo el limite propuesto en la
norma de referencia, en este caso la Resolucion N°1541/2013 del Ministerio de
Ambiente de Desarrollo Sostenible de Colombia, sobre niveles permisibles de
calidad de aire o de inmision, el procedimiento para la evaluacion de actividades
gue generen olores ofensivos y se dictan otras disposiciones, quedando casi la
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totalidad de sus emisiones odoriferas confinadas al interior del recinto, por lo
gue no genera modificaciones ni efectos adversos sobre la salud, sistemas de
vida y costumbres de la poblacién.

Estas emisiones se generan durante toda la vida Gtil del proyecto por parte de las
siguientes obras:

PEAS

Camara de entrada
Pretratamiento compacto
Contenedor de solidos 1y 2
Reactor biolégico

Camara de salida del reactor
Digestor de lodos
Clarificador secundario
Céamara de contacto 1y 2

En caso de una eventual generacién de olores se realizaran las medidas
indicadas en el PGO actualizado adjunto en el Anexo 4.1 del Adenda.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Descripcioén

Durante la fase de operacion no se generardn residuos asimilables a
domiciliarios adicional a lo que actualmente genera la PTAS. Esto debido a que
se mantiene un trabajador permanente en la instalacion, aunque de vez en
cuando puede haber trabajos de mantenimiento en los que participaran un
méaximo de 5 personas en la planta.

Se estima una generacion de 1,5 kg/persona/dia, por tanto, la generacion
promedio es 1,5 kg/dia y una generacion maxima de 7,5 kg/dia, durante toda la
operacién del Proyecto.

Los residuos asimilables a domiciliarios generados durante la fase de operacion
del proyecto provendran principalmente de las areas dispuestas para el Unico
trabajador y corresponderan a restos de comida, cascaras de frutas y verduras,
envases de alimentos, plasticos, cartones, envases de vidrio entre otros.

Se almacenaran de forma transitoria en contenedores especialmente destinados
para ello con tapa hermética y al interior de bolsas plasticas para evitar la
proliferacion de vectores de interés sanitario (moscas, animales, roedores).

El retiro se realizara con una frecuencia de 1 vez por semana.

Nombre

Residuos solidos
asimilables a
domiciliarios

Residuos sélidos

industriales no peligrosos

Durante esta fase se contempla la generacion residuos provenientes del proceso
de tratamiento de aguas servidas, especificamente de los subprocesos
pretratamiento y sedimentacion.

Tabla N°18. Resumen generacion de RSINP en fase de operacion
Tipo de residuo Generacion kg/dia Periodicidad de
retiro
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RSD 715 1 vez a la semana
Residuos de PTAS — Sélidos 81,74 1 vez a la semana
Residuos de PTAS — Arenas 101,66

Lodos 92,6 1 vez al mes

Fuente: Talca en el Anexo 6.1 del Adenda complementaria.

Para mayores detalles, en el Anexo 3.2 “PAS 140” de la DIA, se presenta el
PAS 140 respectivo. Ademas, en el Anexo 3.2 “PAS 126 actualizado” del
Adenda se presenta el PAS 126 sobre el manejo de lodos de la PTAS.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos producto del
mantenimiento de los equipos
electromecénicos

Los residuos provendran del mantenimiento de sopladores, equipos de
pretratamiento, equipos de lodos (espesador y deshidratador), en una tasa
de generacion de 550 kg/mes.

El lugar de almacenamiento temporal de residuos peligrosos dara
cumplimiento al D.S N°148/2003 MINSAL, es decir, contarad con una
base continua, impermeable y resistente, tendra capacidad de retencién de
escurrimiento o derrames; contara con sefalizacién; tendrd acceso
restringido; y contara con medidas de seguridad y equipamiento contra
incendios.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos en ningln caso
excedera los 6 meses (para mas informacion ver Anexo 3.3 “PAS 142”).
Respecto del transporte y disposicion final se realizara con una empresa
gue se encuentre autorizada para dichos fines por parte de la Autoridad
Sanitaria.

Residuos peligrosos
provenientes de la planta

Los residuos seran productos quimicos, tubos fluorescentes y residuos por
mantencion de los grupos electrégenos.

Se estiman las siguientes cantidades a generar en la fase de operacion.

Tabla N°19. Generacion de Residuos Peligrosos, fase de operacion

Pardmetros Unidad | Valor
Peso de residuos RESPEL kg/d 25
Dias de trabajo a la semana d/sem 5,5
Peso de residuos RESPEL a la semana kag/sem | 137,5
Densidad Estimada kg/m?3 117
Volumen de residuos RESPEL a generar a la semana m3/sem 1,07

Fuente: Talca en el Anexo 6.1 del Adenda complementaria.

El lugar de almacenamiento temporal de residuos peligrosos dara
cumplimiento al D.S N°148/2003 MINSAL, es decir, contara con una
base continua, impermeable y resistente, tendra capacidad de retencion de
escurrimiento o derrames; contara con sefalizacion; tendrd acceso
restringido; y contara con medidas de seguridad y equipamiento contra
incendios.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos en ningn caso
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excederd los 6 meses..

Respecto del transporte y disposicion final se realizard con una empresa
gue se encuentre autorizada para dichos fines por parte de la Autoridad
Sanitaria.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Hipoclorito de sodio Se requiere el abastecimiento de hipoclorito de sodio el cual es utilizado
para la desinfeccion del agua servida tratada de la PTAS Pelarco y es
aplicado en la camara de contacto. Se requiere una cantidad de 643
kg/mes.

El almacenamiento de este producto quimico se realiza de a través 2
estanques de 1000 I, almacenados en el edificio ubicado préximo a la
linea de dosificacion de hipoclorito de sodio. Por tanto, la cantidad
maxima a almacenar de hipoclorito es de 2000 litros.

Estos contenedores se disponen dentro de una sala exclusiva, con todo el
equipamiento para su uso, operacion, mantencion y control de fugas.

En Anexo 1.11 “Hoja de Seguridad” de la DIA se presenta la HDS del
insumo.

Polimero Para los procesos de espesado y deshidratado de lodos se requiere la
adicién de polimero al sistema.

En cuanto al sistema de preparacién de polimero para espesador
mecanico de lodos, se considera un preparador de polimero con una
capacidad de 58 I/h y bombas con una capacidad unitaria de 60 I/h, y el
otro preparador de polimetro con una capacidad de 66 I/h y las bombas
con una capacidad de 70 I/h. Se requiere una cantidad de 74 kg/mes.

El suministro es normalmente en contenedores tipo tambor de 200 litros
cada uno. Por tanto, la cantidad maxima a almacenar de polimero es de
400 litros. La tasa de utilizacion de este quimico es estival, pero se estima
en 2 tambores al afio.

Los estanques contenedores de estos productos estaran ubicados en las
respectivas salas de dosificacion de productos quimicos, ya que estaran
continuamente en produccion; es por ello por lo que no se generaran
envases vacios debido a que en su mayoria seran rellenados a medida que
se requiera para volver a utilizarse.

4.8. Fase de cierre

La vida atil del proyecto es indefinida, sin embargo, se dispone un horizonte de prevision el cual es al afio
2036, la vida util se extendera previa consulta al organismo con competencia ambiental respecto a la
continuidad de su operacion para la incorporacion de nuevos equipamientos. Dicha evaluacion se realizara
cuando se acerque el fin del periodo de prevision de la modificacion de la Planta de Tratamiento o al
aumento en la demanda poblacional de la localidad de Pelarco, por lo que, se debera consultar al organismo
con competencia ambiental respecto a la continuidad de su operacion debido a ambas variables. Sin perjuicio
de lo anterior, la reevaluacion del periodo de prevision podra ser menor si la Superintendencia de Servicios
Sanitarios, asi lo determina.
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5. IMPACTOS AMBIENTAL

5.1. Salud de la poblacion

ES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental emisiones odorantes

Impacto ambiental

Generacion gases odorificos por la operacion del sistema de tratamiento de
aguas servidas.

Parte, obra o accion que lo
genera

sistema de tratamiento de aguas servidas

Fase en que se presenta

Operacion

Impacto ambiental emisiones atmosféricas

Impacto ambiental

Aumento en las concentraciones de material

contaminantes.

particulado y otros

Parte, obra o accién que lo
genera

Las actividades que generaran emisiones atmosféricas durante la fase de
construccién corresponden excavacion; carguio y volteo de material;
erosion material en pila; compactacion; nivelacion; escarpe (sub fase 1);
transito vehiculos caminos no pavimentados vehiculos pesados; transito
vehiculos caminos no pavimentados - vehiculos livianos; transito
vehiculos caminos pavimentados; combustién de vehiculos; combustién
maquinaria fuera de ruta; uso de grupo electrégeno.

Para la fase de operacién las actividades que generan emisiones
corresponden al transito vehiculos caminos no pavimentados vehiculos
pesados Yy livianos; transito vehiculos caminos pavimentados; combustion
de vehiculos; combustién maquinaria fuera de ruta y el uso de grupo
electrogeno.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion

Impacto ambiental emisiones acu

sticas

Impacto ambiental

Aumento en las emisiones acusticas.

Parte, obra o accién que lo
genera

Durante la fase de construccion se generaran ruidos y vibraciones, las que
seran generadas por las actividades asociadas a la fase de construccion y
operacion.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion.

5.2.  Recursos naturales renovabl

5.2.1. Agua

es

Tabla 5.2.1 Agua

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Cambio en las propiedades fisicas, quimicas y microbioldgicas del agua.

Parte, obra o accion que lo
genera

Sistema de tratamiento de aguas servidas y la descarga al estero Pelarco.

Fase en que se presenta

Operacion

5.2.2.

Biota
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5.2.2.1. Fauna

Tabla 5.2.2.1 Fauna

Impacto ambiental fauna ictica

Impacto ambiental Presencia de especies silvestres en estado de conservacion.
Parte, obra o accién que lo | Descarga del sistema de tratamiento de agua al estero Pelarco.
genera

Fase en que se presenta Operacion

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE
LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Aire: Aumento en las concentraciones de material particulado y
otros contaminantes.

Se generaran emisiones acusticas debido a los trabajos a realizar en
la fase de construccion, el que considera el uso de maquinaria y
circulacion de vehiculos y camiones, por lo que se genera un
aumento de la presion sonora hacia la poblacién mas cercana al
emplazamiento de las obras del proyecto.

Suelo: generacién de residuos.

Existencia de poblacién cuya salud
pudiera verse afectada

La poblacion afecta al Area de Influencia (Al) se sitGa en el area
urbana y rural, donde en el camino de acceso al sitio del Proyecto
existen viviendas en parcelas a ambos lados del camino, donde
residen aproximadamente 60 personas distribuidas en 8 viviendas.
De esta poblacion se consideran 3 receptores sensibles a aquellos
que se encuentran mas cercanos y expuestos a las actividades.

Tabla N°20. Receptores sensibles al proyecto.

Recept | Descripci | Altura Uso Coordenadas Distan | m.s.n.m.
or on de efectivo | UTM ciaal
Receptor Huso 19 S Proyec
es [m] mE | mN to [m]
R1 | Vivienda Residen | 2773 | 60813
de 1 piso 15 cial 11 42 62 157
R2 | Vivienda Residen | 2773 | 60814
de 1 piso 15 cial 51 53 54 161
R3 | Vivienda Residen | 2771 | 60814
de 1 piso 15 cial | 23| 22 76 156

Fuente: tabla presentada en el punto 4.3. del Adenda complementaria.

Existe una poblacion de baja densidad en las cercanias del area de
influencia, se han tomado medidas para minimizar cualquier
afectacion a la salud. Entre las medidas se incluyen es realizar una
adecuada gestion de aguas tratadas y un plan de contingencias para
abordar cualquier posible emergencia, como derrames o eventos
imprevistos que pudieran poner en riesgo la salud de los receptores
sensibles.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Para determinar el nivel de emisiones atmosféricas que generara el
Proyecto durante todas sus fases, se realiz6 una estimacion de
emisiones atmosféricas de los contaminantes material particulado
respirable (MP1g), material particulado fino (MP2s) y particulas
totales en suspension (PTS), ademés de los gases de combustion
NOx, CO, HC/COV, SO; y NHs.

Para estimar las emisiones generadas en los distintos escenarios se
realizé aplicando los factores de emisién y formulas propuestas por
la Agencia de Proteccion Ambiental de los EE.UU. en el
documento “AP-42 5th  Edition”, complementando esta
informacién con la indicada por la SEREMI de Medio Ambiente
Region Metropolitana mediante el documento “Guia para la
Estimacion de Emisiones Atmosféricas en la Region
Metropolitana, (junio, 2020)”.

Es importante sefialar que el proyecto cumple con la normativa de
emisiones atmosféricas tanto para la fase de construccion como
operacion, no representando un riesgo significativo a la salud ni a
la calidad de vida de la poblacidn, segun los criterios establecidos
en la legislacion ambiental vigente.

En relacién con las emisiones odorificas, se adjunté una
modelacién en el Anexo 1.7 de la DIA, donde se caracterizaron las
emisiones odorificas de las fuentes del proyecto y se evaluaron sus
efectos en los receptores identificados. Los resultados del informe
muestran que para la Situacién Actual (E1) y Situacion con
Proyecto (E2), mediante la estimacion y cuantificacion de las horas
de impacto en receptores, no indic6 superacion del nivel de
exposicion de olor sobre el criterio de 3 (ouE/m?®) descrito por la
normativa de referencia, Resolucion N°1541/2013 del Ministerio
de Ambiente de Desarrollo Sostenible de Colombia, sobre niveles
permisibles de calidad de aire o de inmision, el procedimiento para
la evaluacién de actividades que generen olores ofensivos y se
dictan otras disposiciones. De manera adicional, en el Anexo 4.1
del Adenda el Plan de Gestion de Olores, se encuentra la
actualizacion del Plan de Gestion de Olores, en adelante PGO,
Cuyo objetivo es establecer y detallar una secuencia de acciones
gue permitan identificar, prevenir y controlar la presencia de olores
y Su emision

Respecto a la descarga de aguas servidas tratadas, en el estero
Pelarco a través de una obra existente, la cual no se modificara en
la subfase 1, pues es capaz de portear la variacion del efluente
proyectado para el afio de prevision 2036, se modificara la obra en
la descarga en la subfase 2 del Proyecto (considerando las obras de
muro boca y pedraplén) cuyos antecedentes técnicos de la obra son
presentados en el Anexo 3.3.2 'y 3.4 de la Adenda. El proyecto dara
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cumplimiento a lo establecido en la Tabla N°1 del D.S. N°90/2000
del MINSEGPRES para la calidad del efluente. Los compuestos
considerados de interés fueron aquellos regulados en el D.S.
N°90/2000 del MINSEGPRES para descargas sobre cuerpos de
aguas superficiales, Fosforo total, Nitrogeno total Kjeldahl y
Solidos suspendidos totales, DBOs, Coliformes fecales, aceites y
grasas, y para evaluar el efecto sobre la comunidad bidtica en el
cauce receptor se evalud el pardmetro oxigeno disuelto, asi como la
NCh1333 Of.78 establece los “Requisitos de Calidad del Agua
para Diferentes Usos”, especificamente para uso de riego.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

Los niveles de ruido proyectados sobre los receptores cercanos al
proyecto, durante la fase de construccion y operacién proyectada
del proyecto estos se encuentran por debajo de los limites
establecidos en la normativa vigente D.S. N°38/2011 MMA. En
este aspecto, los niveles de ruido generados por la construccién
cumpliran con el limite maximo de ruido establecido por el D.S.
N°38/11 del MMA.

Al respecto, se hace presente que los resultados no exceden los
niveles maximos establecidos en el D.S. N°38/11 del MMA,
debido principalmente a la distancia que existe respecto de los
receptores sensibles.

Las actividades relacionadas con las fases de construccion y
operacion del Proyecto darén lugar a un aumento de los niveles de
presion sonora en los alrededores del sitio de emplazamiento del
Proyecto (receptores cercanos R1 y R2.). En relaciéon con lo
presentado en el Anexo 2.1 de la Adenda, es posible sefialar que
los niveles de presién sonora proyectados cumpliran con lo
establecido en el D.S. N°38/2011 del MMA, Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica, en cuanto a los niveles
de ruido permitidos, de acuerdo con las Medidas de Atenuacion por
Insercién de Barrera Aculstica semiperimetral (fase construccion)
para proteger a los receptores R1 y R2. Para la Fase de Operacion,
se restringiréd el uso de maquinaria (Camion %, Furgén utilitario y
Camion contenedor) en forma simultanea. Para mayor detalle
revisar Anexo 2.1. “Informe Estudio de Ruido y Vibraciones”
estimado para el Proyecto.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso de que no sea posible
evaluar el riesgo para la salud de la
poblacion de acuerdo a las letras
anteriores.

Suelo: El proyecto considera intervenir el suelo por las nuevas
obras; sin embargo, estas se suscriben en el interior del cierre
perimetral en la Subfase 1 y de las cuales se han proyectado una
superficie aproximada de 0,0481 hectareas, lo cual sumado con lo
existente 2,6 hectareas; ocuparan con ello aproximadamente el 6%
del total del predio. La Subfase 2 considera obras fuera del predio
de una superficie aproximada de 0,0947 (obras de encauzamiento
del estero Pelarco (Pretil) y modificacion de las obras de descarga
(muro boca y pedraplén de proteccion).

Tabla N°21. Resumen Superficie PTAS de Pelarco
Superficie (ha)

Actual

.r.
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Recinto actual PTAS 0,8315
Superficie construida actual 0,1199
Camino interno y estacionamientos 0,1450
Proyectado

Obras Proyectadas Subfase 1 0,0481
Obras Proyectadas Subfase 2 0,0947

Fuente: tabla presentada en el punto 4.3. del Adenda complementaria.

Es importante sefialar que el proyecto se inserta en un &rea
intervenida donde ya se encuentra construida y operando la planta
de tratamiento de aguas servidas calificada ambientalmente
favorable mediante RCA N°30/2005.

En relacion con los residuos domiciliarios e industriales no
peligrosos, que se generen en las fases de construccién y
operacion, seran acopiados y almacenados de manera segregada en
sitios/bodegas que cumplan con lo estipulado en la normativa
vigente, para lo cual se presentan los contenidos técnicos
ambientales del Permiso Ambiental Sectorial N°140, en el Anexo
3.2 de la DIA. Por su parte para el caso del almacenamiento de
residuos peligrosos, se contempla una bodega para la fase de
construccién y operacién, contenidos presentados en Anexo 3.3
PAS 142 de la DIA. Finalmente, y tal como se ha detallado en la
DIA, el proyecto considera el manejo de sustancias peligrosas
durante la fase de operacion. Los estanques contenedores de estos
productos estaran ubicados en las respectivas salas de dosificacion
de productos quimicos, ya que estardn continuamente en
produccién; es por ello por lo que no se generaran envases vacios
debido a que en su mayoria seran rellenados a medida que se
requiera para volver a utilizarse.

Aire; De acuerdo con los célculos de emisiones atmosféricas,
adjuntos en Anexo 1.5. de la Adenda, el proyecto cumple con la
normativa de emisiones atmosféricas.

Ruido: En el Anexo 2.1 de la Adenda se presenta un estudio
acustico del proyecto. Los resultados indican que no se exceden los
niveles maximos establecidos en el D.S. N°38/11 del MMA, en
ambas fases del proyecto.

Agua: Durante la fase de construccion los efluentes se asocian a la
instalacion de faenas y corresponden a las aguas servidas de los
servicios higiénicos. Estos residuos se derivaran a la propia planta
de tratamiento, por lo que no habra efluentes liquidos sin tratar a
cuerpos de agua.

Durante la fase de operacion el efluente del tratamiento de las
aguas servidas, que actualmente se lleva a cabo en planta de
tratamiento de aguas servidas Pelarco, seguird siendo descargado
en el punto de descarga segin lo establecido en la RCA
N°30/20025, una vez finalizada la Subfase 1, se amplia la
capacidad de tratamiento de la Planta de Tratamiento de Aguas

65

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
4 https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

Servidas de Pelarco a 14,8 I/s de caudal medio total (invierno) y
33,2 I/s de caudal maximo horario total (invierno).

La calidad fisicoquimica del efluente seguird dando estricto
cumplimiento al D.S. N°90/2000 del MINSEGPRES “Norma de
emision para la regulacién de contaminantes asociados a las
descargas de residuos liquidos a aguas marinas y continentales
superficiales”, en lo que se refiere a los limites establecidos en su
Tabla N°1.

En atencion a que no cambiaré el afluente a ser tratado (aguas
servidas domeésticas) y, por ende, no cambiaran las caracteristicas
fisicoquimicas del efluente tratado, tal como en la actualidad, se
propone monitorear la concentracion media anual de la DBOs,
SST, NKT, NH3 y PT, en el efluente tratado, previo a su descarga.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Los residuos domiciliarios e industriales no peligrosos, que se
generen en las fases de construccion, seran acopiados y
almacenados de manera segregada en sitios que cumplan con la
normativa vigente, segln los antecedentes técnicos y formales del
Permiso Ambiental Sectorial N°140 del Reglamento del SEIA,
disponibles en el Anexo 3.2 de la DIA.

Se contempla la generacidn de emisiones liquidos domésticos para
lo cual se contempla la utilizacién de bafios quimicos, los que seran
manejados con empresas autorizadas, durante la fase de
construccion, mientras que, durante la fase de operacion, las
instalaciones sanitarias estaran conectadas directamente a la PTAS.
Con respecto al uso de sustancias quimicas se indica que el
proyecto utilizara para el proceso de la PTAS mencionadas seran
manejadas de acuerdo con lo indicado en cada una de las hojas de
seguridad descritas en el Anexo 1.11 de la DIA. Para el manejo de
sustancias peligrosas durante la fase de operacién los estanques
contenedores de estos productos estaran ubicados en las respectivas
salas de dosificacién de productos quimicos, ya que estaran
continuamente en produccién; es por ello por lo que no se
generaran envases vacios debido a que en su mayoria seran
rellenados a medida que se requiera para volver a utilizarse.

El proyecto generara residuos, sin embargo, ha sido disefiado para
contar con todas las medidas de control referidas a una actividad de
su tipo: zonas segregadas segln el tipo de residuo, sistemas de
control de derrames incorporados al proyecto, y planes de accion
frente a todo tipo de contingencias, etc.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Pérdida de Suelo; Pérdida de individuos o ejemplares (anfibios,
reptiles, mamiferos, aves); Perdida de individuos o ejemplares de
flora y vegetacion; Modificacion o pérdida de habitat para la flora
0 vegetacion entre otros; Alteracion de la calidad de agua del estero
Pelarco; Aumento en la concentracion de material particulado;
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Pérdida de resiliencia climatica de los ecosistemas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

El proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

a) La pérdida de suelo o de su
capacidad para sustentar biodiversidad
por degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes.

El proyecto, se encuentra inserto dentro de un area intervenida y en
operacion, ya que corresponde a una modificacion al proyecto
calificado ambientalmente favorable mediante RCA N°30/2005,
por tanto, si bien el Proyecto considera obras que intervendran el
suelo actual con actividades de las cuales se han proyectado y para
la subfase una superficie aproximada de 0,0481 hectareas La
subfase 2 considera obras fuera del predio de una superficie
aproximada de 0,0947 (obras de encauzamiento del estero Pelarco
(Pretil) y modificacion de las obras de descarga (muro boca y
pedraplén de proteccion), lo cual sumado con lo existente 2,6
hectareas; ocuparan con ello aproximadamente el 6% del total del
predio, como se puede apreciar en la siguiente tabla, se indica que
estas se desarrollardn en el recinto actual de la PTAS, por tanto, no
existe suelo susceptible de perderse o degradarse por erosion,
compactacion o contaminacion.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en
dicha superficie. Para la evaluacion del
impacto se debera considerar la
diversidad bioldgica, asi como la
presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o
la existencia de un plan de
recuperacion, conservacion y gestion
de dichas especies, de conformidad a
lo sefialado en el articulo 37 de la Ley
19.300.

El proyecto al ubicarse en un érea intervenida donde ya se
encuentra construida y operando la planta de tratamiento de aguas
servidas, no presenta elementos de flora y vegetacion, ni la
existencia de sitios de importancia faunistica (nidificacion,
alimentacion, reproduccion) dada la inexistencia de hébitat
naturales.

c) La magnitud y duracion del impacto
del proyecto o actividad sobre el suelo,
agua o aire en relacion con la
condicion de linea de base.

Debido a que el proyecto se emplaza en un area intervenida donde
ya se encuentra construida y operando la planta de tratamiento de
aguas servidas calificada ambientalmente favorable mediante RCA
N°30/2005, no se alteran las condiciones o caracteristicas respecto
a la situacion base.

De acuerdo con los calculos de emisiones atmosféricas, adjunto en
el Anexo 1.5 del Adenda, el proyecto no supera los limites
establecidos en todas las normas vigentes de calidad del aire.
Adicionalmente, en el Anexo 2.1 de la Adenda, se presenta en
estudio acustico del proyecto. Los resultados indican que no se
exceden los niveles maximos establecidos en el D.S. N°38/11 del
MMA. En cuanto a emisiones odorantes, es importante precisar
que el proyecto cumple con los criterios de la norma de referencia
tal como se presenta en el Anexo 1.7 de la DIA.
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d) La superacién de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminuciéon  significativos,  segun
corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las normas vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento. En caso de
gue no sea posible evaluar el efecto
adverso de acuerdo con lo anterior, se
considerara la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacién con
la condicion de linea de base.

Los niveles de concentracion de las emisiones, tanto de emisiones
de material particulado y gases, como de ruido, se mantendran
dentro de la normativa aplicable, no variando significativamente de
acuerdo con la condicidn base.

En conclusién y de acuerdo con los antecedentes entregados por el
proponente en la DIA, Adenda y Adenda complementaria, no hay
superacion de normas de calidad secundaria o efectos adversos
sobre la biota, generados por la magnitud y duracion de los efectos
del proyecto o actividades, en cualquiera de sus fases.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo 'y caracteristico del
entorno donde se concentre fauna
nativa asociada a habitats de relevancia
para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion.

Los niveles de ruidos proyectados por el proyecto se encuentran
conformes con los limites permisibles establecidos en la legislacién
vigente. Respecto del receptor de fauna silvestre tanto para la fase
de construccién como para la fase de operacion del proyecto
muestran que el valor proyectado es inferior al limite permitido,
por lo que se obtiene cumplimiento para esta condicién.

A partir de lo anterior, se indica que el proyecto no afectara los
habitats de relevancia para la nidificacion, reproducciéon o
alimentacion de la fauna nativa, a partir de la diferencia entre los
niveles de ruido estimados con el proyecto y el nivel de ruido de
fondo representativo del entorno.

f) El impacto generado por la
utilizaciéon y/o manejo de productos
quimicos,  residuos, asi  como
cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales
renovables.

Si bien el proyecto utilizard productos quimicos, no se produciran
dafios a elementos bidticos y abidticos presentes en el area de
influencia del proyecto, esto en base a que seran debidamente
almacenados en una bodega destinada para este fin, en envases
herméticos y finalmente dispuestos en sitios autorizados.

g) El impacto generado por el volumen
0 caudal de recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi como el
generado por el transvase de una
cuenca 0 subcuenca hidrogréafica a
otra, incluyendo el generado por
ascenso 0 descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto deberd
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas

que contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en

que se generen fluctuaciones de

niveles.

El proyecto no genera impactos a un volumen o caudal de recursos
hidricos que contengan aguas fosiles vegas y/o bofedales areas,
zonas de humedales, estuarios, turberas y glaciares.

El proyecto contempla la descarga al estero Pelarco. En el Anexo
3.3.1, 3.3.2y 3.4, se presenta el PAS 156 y PAS 157 en donde se
muestra la modelacién del cauce con y sin proyecto.

El Proyecto no genera ascenso y descenso de los niveles de aguas
que puedan afectar al estero Pelarco, segun el Inventario Nacional
de Humedales de Chile del Ministerio de Medio Ambiente, el
Estero Pelarco corresponde a un humedal no asociado a limite
urbano de 10,97 ha (ID HPU-07-02).
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g.3. Vegas ylo bofedales que
pudieren ser afectadas por el ascenso
o0 descenso de los niveles de aguas.
g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas subterraneas
o superficiales.

0.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoéticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

Por Gltimo, dadas sus caracteristicas, el proyecto no considera la
introduccion de especies exoticas al territorio nacional, 0 en zonas
y ecosistemas determinados.

i) Los impactos generados por pérdida
de resiliencia climatica de los
ecosistemas.

En el marco del articulo 9° de la Ley Marco de Cambio climatico
como un sector vulnerable de Recursos hidricos. Los factores que
determinan impactos ambientales en el Proyecto se describen a
continuacion.

El Proyecto corresponde a una ampliacién y mejoramiento de la
Planta de Tratamiento de Aguas Servidas Pelarco, existente y en
operacion. Por tanto, la ubicacion del Proyecto esta asociada al
mismo emplazamiento de esta planta, vinculando de esta manera el
emplazamiento actual con las modificaciones que conforman las
partes, obras y acciones del presente Proyecto.

El Proyecto se ubica, geograficamente, en la zona centro sur de
Chile, especificamente en la comuna de Pelarco, perteneciente a la
provincia de Talca, region del Maule. Al ser una planta que ofrece
servicios basicos de indole sanitaria, el poligono se emplaza junto
al Estero Pelarco para lograr realizar sus funciones, con un predio
de superficie total de 0,83 hectareas.

Asi, el Proyecto se ubicaria en una comuna y region que presentan
diversas amenazas climaticas, marcadas principalmente por el
aumento de la temperatura global, la que incide en numerosas
cadenas de impactos. Especificamente en la comuna en cuestion, el
Atlas de Riesgos Climaticos ARCIlim proyecta un escenario
marcado principalmente por un aumento de la temperatura media
en 1,17°C, una disminucion del 17,78% de las precipitaciones
acumuladas (155 mm aproximadamente) y un aumento en la
frecuencia de sequia en un 21,55%.

La cadena de impacto a considerar corresponde a la inundacion por
desborde de rios. Por el hecho de que la PTAS Pelarco descarga
sus aguas directamente en el Estero Pelarco y no en un rio como
tal, este afluente no presenta proyecciones en los mapas de
ARCIim para estas tematicas. A pesar de esto, el estero ha sufrido
crecidas que han generado inundaciones por desborde, por lo que
deben considerarse los escenarios proyectados para la cuenca
hidrogréfica a la que pertenece, correspondiente a la cuenca del rio
Maule.

Este riesgo climatico considera, en primer lugar, un grado de
amenaza Severo (0,2), debido a que presenta crecidas con un
periodo de retorno de 100 afios, con un indice de exposicion Bajo
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(0,1352) en la densidad de su infraestructura critica y un indice de
sensibilidad Bajo (0,1241) en la vulnerabilidad media de las obras
hidraulicas. Esto pondera un nivel de riesgo Muy bajo (0,0271) que
no representa probabilidad de que el centro urbano se inunde.

En la subfase 2 del Proyecto se considera obras de encauzamiento
(pretil) para evitar la inundacion de la PTAS considerando un
periodo de retorno de 150 afios. Se presenta el &rea de inundacion
de la planta en el Anexo 3.2 del Adenda complementaria.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Reasentamiento de comunidades humanas, o alteracién
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El Area de Influencia (Al) definida para el componente medio
humano del proyecto abarca tanto zonas rurales como urbanas.
En el sector rural, se encuentra parte de la localidad de Cabreria,
caracterizada por un patrén de asentamiento disperso, con
predominancia de terrenos agricolas y pocas viviendas. En
contraste, la porcion urbana del Al, situada al poniente de las
rutas K-405 y Caracol del Castillo/K-45 en Pelarco, presenta una
mayor concentracién de asentamientos conformados por villas.
En el camino de acceso al sitio del Proyecto, se ubican viviendas
en parcelas a ambos lados del camino, donde residen
aproximadamente 60 personas distribuidas en 8 viviendas.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El proyecto PTAS Pelarco se desarrollara integramente dentro de
un recinto privado destinado exclusivamente a la operacion del
Sistema de tratamiento de aguas servidas. Todas las obras de
construccién, asi como las actividades asociadas al proyecto, se
llevaran a cabo dentro de este perimetro, lo que asegura que no
sera necesario intervenir terrenos o areas externas. Debido a que
no se afectardn viviendas ni propiedades de terceros, no se
requiere el reasentamiento de comunidades humanas.

articulo 7 del Reglamento del SEIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el

a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El proyecto no interviene ni restringe el uso y acceso a los
recursos naturales utilizados como sustento econémico de la
comunidad, ya que la PTAS ya se encuentra en funcionamiento
en un recinto de propiedad del proponente en este caso Nuevosur
S.A. Tal como se describe en el Anexo 21.11 Medio Humano de
la DIA, la PTAS se ubicara fuera del area urbana, en el sector de
Cabreria (localidad en donde se encuentra el Proyecto) se
caracteriza por ser disperso, con pocas Vviviendas y una
predominancia de terrenos agricolas, en lo que respecta al Al, en
tanto que la porcion urbana incluida en el &rea presenta
concentracion de asentamientos conformados por villas. A pesar
de que el predio del Proyecto se encuentra cercano a predios con
actividad agricola, y de caracter residencial, es importante
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destacar que el &rea de Proyecto no presenta uso actual, ni de
tipo agricola u otro, por ende, la ejecucion del Proyecto no afecta
el acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
econémico del grupo humano que se encuentra en el area de
influencia del Proyecto. Por lo expuesto, no se prevé una
afectacién o alteracion a ellos ya que no se intervendra, usara ni
restringird el acceso a los predios contiguos ni a recursos
naturales que sean de importancia medicinal, espiritual y/o
cultural, ya que el area del Proyecto es un area intervenida y
actualmente en operacion.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Respecto al flujo vehicular asociado a la fase de construccion del
proyecto, la mas significativa respecto a la libre circulacién y
conectividad, tanto en caminos pavimentados como en caminos
no pavimentados, en el Capitulo 01 DDP de la DIA, se describe
tanto el nimero de viajes a realizar como el tipo de actividad
asociado a estos. Los traslados de hormigén (70 viajes), aridos
(210 viajes), residuos (104 viajes) y mano de obra (2.200 viajes)
son las actividades mas significativas, esto, dando un total de
2.626 viajes asociados al proyecto, sumando otros traslados
menos significativos como los de cafierias (4 viajes), moldajes (4
viajes), equipos sopladores (2 viajes), etc.

Por otro lado, el flujo vehicular durante la fase de operacién
considera un transito anual de vehiculos de 866, compuesto por
el traslado del operador de la planta (528 viajes), traslado de
insumos (84 viajes), residuos (14 viajes) y lodos (240 viajes).

En virtud de dichos antecedentes del proyecto en sus etapas de
construccién y operacion y en relacién a los resultados arrojados
por el Censo de Vialidad (Zona Norte 2023) para la Estacion de
Control de Tréansito méas cercana, denominada con el numeral
117 y ubicada en la Ruta K-45 cercano a la conexion con la Ruta
5, es dable informar que el nimero de viajes asociados al
proyecto corresponden al 0,1% de los registrados en dicha
estacion (TMDA de 6.400 vehiculos), y en el caso de la etapa de
operacion del proyecto, se consideraria un transito de 3
vehiculos al dia, lo que representaria un 0,05% de aumento en el
TMDA del sector.

Tal y como se menciona en la seccion A “Descripcion del
proyecto y factores generadores de interferencias” del Anexo
2.11 “Caracterizacion del Medio Humano” de la DIA, de
acuerdo a las caracteristicas del proyecto, obras, partes y
acciones, y la relacion con los objetos de proteccion, se da
cuenta que los factores que se prevé generarian impactos en los
grupos humanos vinculados a cada obra en la etapa de
construccién y operacion se circunscriben al entorno inmediato
donde se emplazaran las partes, obras y acciones asociadas al
Proyecto, vale decir, la entidad rural Cabreria y los
asentamientos urbanos mas cercanos que se encuentra desde la
bifurcacion de la ruta K-399 con la ruta K-45 por el sur hasta
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aproximadamente 234 metros al norte del cruce de la calle San
Pedro con la ruta K-405, teniendo como limite poniente de
referencia el punto de conexion de las rutas Camino a
Cabreria/K-403, mientras que por el oriente se extiende hasta la
ruta Caracol del Castillo/K-45, donde se expresaran
territorialmente los efectos del transporte de material, insumos y
trabajadores.

A este respecto, se descarta la afectacién o interferencia en el
transito debido al marginal aumento de este al analizar el transito
medio diario anual, correspondiente a un incremento del 0,1% en
la etapa de construccion, con una afectacion transitoria durante
el transcurso de 16 meses correspondiente a la duracién de la
fase de construccion, y un 0,05% en la etapa de operacion.

Respecto al transito actual del sector, previo al funcionamiento
del proyecto, se compone mayoritariamente de vehiculos
particulares por parte de los residentes del sector, buses
interubanos y camiones asociados a faenas en sectores de uso
industrial, principalmente, la faena ubicada al norte del Puente
Pelarco, en la interseccién entre la Ruta Pangue y Caracol del
Castillo, en que se encuentra un galpédn de uso industrial, ademas
en esta misma faena se encuentran maquinarias de uso industrial
como retroexcavadora.

Por lo anteriormente expuesto, el proyecto respecto a sus partes,
obras o actividades no generan alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos en referencia
a la obstruccioén o restriccion a la libre circulacion, conectividad
o0 el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o0
infraestructura basica.

Dado lo expuesto y las caracteristicas del proyecto no se alterara
el acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica, ya que la actividad principal es el
tratamiento del aguas servidas través de una planta de
tratamiento, la cual durante la fase de construccion se contempla
una mano de obra maxima de 20 con un maximo de 25 personas,
mientras que para la fase de operacion, solo se requerira de un
operador, en donde visitara la planta durante algunas horas al dia
para realizar las inspecciones necesarias y operaciones que se
requieran, por lo cual el proyecto no genera atraccion de
personas que utilicen los distintas servicios y equipamientos
existentes en el area de influencia del proyecto.

Para determinar esto, se ha generado un levantamiento de la
infraestructura basica, servicios, equipamiento presenten en las
cercanias de proyecto a través del estudio de medio humano, los
que se puede consultar en el Anexo 2.11 de la DIA, desde donde
se puede deducir que las partes, obras y actividades no alteran el
acceso a ellos, tanto por distancia como por el bajo uso por parte
del proyecto de la vialidad estructurante que conecta hacia estos
puntos.

Dado lo expuesto y las caracteristicas del proyecto no se alterara
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el acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

El proyecto en estudio no tiene la implicancia de dificultar o
impedir el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura, o
intereses comunitarios, que pueden afectar los sentimientos de
arraigo o la cohesion del grupo humano presente en el sector. Ya
que las actividades relacionadas con la construccion y operacion
del proyecto se desarrollaran en un terreno privado en el que no
se presentan manifestaciones culturales asociadas a los grupos
humanos presentes en el area de influencia.

Al respecto, es posible concluir que el proyecto no impedira en
forma alguna, las manifestaciones culturales o comunitarias de
cualquier tipo.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la

duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

El proyecto no se emplaza en las cercanias de tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o pueblos indigenas.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

Localizacion y valor ambiental del territorio.

Existencia de poblaciones protegidas

Segun el Censo 2017, en la comuna de Pelarco se encuentran
239 personas autodeclaradas como pertenecientes a un pueblo
indigena u originario, estos representan a un 2,84% de la
poblacion comunal. En este universo relativo, las personas
mapuches son las que tienen la representacion mas alta en la
comuna con un 89,54%, correspondiente a 214 personas
declaradas, seguidos por los aymaras con 8 personas declaradas,
equivalentes a un 3,35%.

Adicionalmente, se informa que en la region del Maule existen
organizaciones indigenas al amparo de la Ley 19.253 e inscritas
en CONADI, tres (3) son comunidades indigenas y 14
corresponden a asociaciones del mismo caracter, ninguna de
estas agrupaciones se ubica en la comuna de Pelarco.
Especificamente en el Area de Influencia se contabilizan 23
personas que se consideran pertenecientes a algin pueblo
indigena u originario, estos se ubican en el &rea urbana, ya que
en el &rea rural de Cabreria no se registran casos de personas que
adscriban a un pueblo originario.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El proyecto no se ubica cercano a recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciales. Esta ubicado en un terreno perteneciente a la comuna,
la cual no posee valor ambiental.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende

emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracién de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

En relacién con la susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, es relevante destacar que en el area de influencia del
Proyecto se contabilizan 23 personas que se consideran
pertenecientes a algun pueblo indigena u originario, estos se
ubican en el area urbana, ya que en el area rural de Cabreria no
se registran casos de personas que adscriban a un pueblo
originario.

La intervencidn se llevara a cabo en una zona con predominancia
de terrenos agricolas. Dado que no hay poblaciones protegidas
en esta é&rea, la extension, magnitud y duracion de la
intervencidn no generaran impactos negativos sobre ellas.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o0 acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

El proyecto no se localiza préximo a sitios prioritarios, segun lo
indicado en el OF. ORD. D.E. N°100143/10 del Servicio de
Evaluacion Ambiental, que complementa y actualiza el
instructivo “Sitios prioritarios para la conservacion en el Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental”, como tampoco se ubica
proximo a alguna é&rea colocada bajo proteccion oficial,
especificamente areas protegidas del tipo que se indican en el
OF. ORD. D.E. N°130844/13 del Servicio de Evaluacion
Ambiental, que uniforma criterios y exigencias técnicas sobre
areas protegidas para efectos del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental, e instruye sobre materia.

Igualmente, el proyecto no altera el valor ambiental del
territorio, debido a que se emplaza en una zona intervenida. El
entorno del proyecto se encuentra altamente intervenido por
actividades agricolas y el area de proyecto corresponde a un area
intervenida donde ya se encuentra construida y operando la
planta de tratamiento de aguas servidas calificada
ambientalmente favorable mediante RCA N°30/2005.

Sobre la inexistencia de alteracion
paisajistico o turistico de una zona

6.5.

significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

Valor paisajistico o turistico.

Existencia de valor turistico

La zona donde se emplazara el proyecto no posee valor turistico.

Existencia de valor paisajistico

La zona donde se emplazard el proyecto no posee valor
paisajistico.

De justificar que en el &rea o espacio geogréafico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacidon de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:
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a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El proyecto no interviene, obstruye ni se emplaza en zonas con
la visibilidad a una zona con valor paisajistico. El proyecto no
obstruye la visibilidad a zonas con valor paisajistico o turistico,
puesto que su area de influencia se localiza alejado de las zonas
con valor paisajistico o turistico existentes en la comuna, y se
inserta en un area de desarrollo agricola en un predio ya
intervenido.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El proyecto no interviene, obstruye ni alteran los atributos en
zonas con valor paisajistico. El proyecto no altera atributos de
alguna zona con valor paisajistico o turistico, puesto que su area
de influencia se localiza alejado de las zonas con valor
paisajistico o turistico existentes en la comuna, y se inserta en un
area ya intervenida.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El proyecto no altera atributos de alguna zona con valor
paisajistico o turistico, puesto que su area de influencia se
localiza alejado de las zonas con valor paisajistico o turistico
existentes en la comuna, y se inserta en un area de desarrollo
silvoagropecuario.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion

de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,

historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

El proyecto no genera impacto, ya que, no se detectaron
hallazgos arqueoldgicos en el area del proyecto.

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueolégico,
histdrico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

El area del proyecto no presenta monumentos, sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural que pudiesen verse
afectados por su construccion, lo anterior en base a la inspeccion
visual arqueoldgica realizada en el area en estudio como se
expone en el Anexo 2.7 de la DIA.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacidén o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional

El proyecto no se encuentra inserto en un darea declarada
Monumento Nacional, ni proximo a algun Monumento
susceptible de ser afectado, ya que se encuentra dentro de las
instalaciones de la PTAS en operacion y en un sector ya

de aquellos definidos por la Ley | intervenido.

N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o | En el area de emplazamiento del proyecto no existen, ni se
deteriore  en  forma  permanente | intervendran construcciones, lugares o sitios que por sus

construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,

caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por su valor
cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad,
pertenezcan al patrimonio cultural y/o patrimonio cultural
indigena.
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incluido el patrimonio cultural indigena.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de
alguna comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente las referidas a los pueblos
indigenas.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

Durante el proceso de evaluacion no fueron utilizadas metodologias no convencionales en la evaluacién de

impactos.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia sismo

Tabla 8.1.1 Riesgo o contingencia sismo

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion

e Capacitacion del personal en labores de
emergencia, con entrenamiento anual.

e Establecimiento de la zona de seguridad y elaboracion de un
Plan de Evacuacién de Emergencia para cada contrato de
construccion.

e Inclusion de un programa de comunicaciones que contemple
contingencias, independientemente de su evaluacion de
criticidad.

e Verificacién y control del cumplimiento por parte del
encargado de prevencion de riesgos del proponente.

Obijetivo

e Asegurar la seguridad de los trabajadores y la correcta
gestion de emergencias en la instalacion.

Plazos

e Entrenamiento anual del personal.

e Mantener cronograma de mantenimiento de instalaciones,
equipos y maquinas.

Lugar de Implementacion

e En cada contrato de construccion y en las instalaciones
correspondientes.

rescate y
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Oportunidad

Proporcionar un entorno de trabajo seguro y eficiente
mediante la correcta gestion de emergencias y el uso de
elementos de proteccion personal.

Indicador de Cumplimiento

Mantenimiento en buen estado de la sefalética
correspondiente.

Inspecciones constantes de la instalacion, sus alrededores y
el estado de equipos de emergencia.

Actualizacién y visibilidad de los numeros de emergencia
(zonal, supervisor y otros) en la instalacion.

Mantener listado de personal fijo y flotante actualizado.
Participacion en simulacros de acuerdo al plan de ejercicio y
pruebas del sistema integrado.

Forma de control y seguimiento

Difusion del presente plan ante sismos; y registro de
capacitaciones a los trabajadores de la obra, para informar
sobre riesgos ante sismos o terremotos, incluidos los
simulacros de evacuacion.

Registro de revision periddica de la sefialética, vias de
evacuacion y orden de las bodegas de residuos peligrosos.
Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia

Registro de comunicacién a la SMA.

Se realizara una revision periddica de las areas de
evacuacion y zonas seguras del area del proyecto.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion

Durante el sismo, el personal deber4 mantenerse en su lugar
de trabajo.

Al finalizar el sismo, se evaluaran los dafios y se informara
a las autoridades competentes en caso de dafios de gran
magnitud.

Se verificara que la cantidad total de personas involucradas
en el proyecto se encuentre a salvo, manteniendo un registro
diario de ingresos y salidas.

Se suspenderan todas las faenas hasta verificar que no existe
riesgo para los trabajadores.

Dependiendo de la magnitud del sismo, se activard la
alarma y, si es pertinente, se procedera a la evacuacion
hacia zonas de seguridad.

Los trabajadores deberan alejarse de zonas de acopio o
bodega de residuos peligrosos o en riesgo de caidas.

Los trabajadores se quedaradn en la zona de seguridad y
esperaran instrucciones del personal entrenado.

El proponente evaluard los dafios en la estructura fisica,
verificando focos de incendios, escapes de gas o fallas
eléctricas.

Una vez verificada la inexistencia de riesgos por parte del
area de prevencion de riesgos, se reactivara el
funcionamiento de equipos y maquinarias.

Se realizara una evaluacion de dafios materiales y caminos,
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estableciendo procedimientos de reparacion y limpieza para
habilitar las vias de acceso y transito en el interior del
proyecto.

e Se realizaran sélo llamados telefénicos indispensables para
no congestionar las lineas de emergencia.

Obijetivo

e Garantizar la seguridad de los trabajadores y la continuidad
de las operaciones después de un sismo.

Plazos

o Registro diario de ingresos y salidas de personas.

o Evaluacion de dafios y verificacion de
inmediatamente después del sismo.

Lugar de Implementacion

e En el lugar de trabajo y en las zonas de seguridad
designadas.

Oportunidad

e Proteger a los trabajadores y minimizar riesgos tras un
evento sismico, asegurando una respuesta organizada y
efectiva.

Indicador de Cumplimiento

e Registro diario de personal a salvo.

e Evaluacion técnica de dafios y verificacion de riesgos.

e Activacion de alarmas y protocolos de evacuacién segin la
magnitud del sismo.

e Procedimientos de reparacion y limpieza habilitados para
vias de acceso y transito.

riesgos

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.2 Riesgo o contingencia lluvia o inundacion

Tabla 8.1.2 Situacion de riesgo o contingencia lluvia o inundacion

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion

e Se establecera la zona de seguridad y se elaborard un Plan
de Evacuacién de Emergencia para cada contrato de
construccidn, incluyendo un programa de comunicaciones
para contingencias, verificado por el encargado de
prevencion de riesgos.

e Se realizaran capacitaciones al personal sobre como actuar
frente a estos eventos.

e Todas las zonas de seguridad y los caminos de acceso (vias
de evacuacion) estaran sefializados.
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e Se prestard atencion a las condiciones climaticas que
puedan aumentar el caudal del cauce y se verificara el
estado de la obra de contencion y/o terreno.

e Se realizara inspeccion constante de la instalacion y sus
alrededores para verificar condiciones.

e Se mantendran limpias las alcantarillas y cunetas de
obstrucciones que impidan el escurrimiento de las aguas.

e Como accion preventiva ante condiciones climéticas, se
llevara a cabo contencion primaria (saco de arenas u otros)
para evitar inundaciones menores en las salas de instalacion.

e En caso de evidenciar afectacion de fauna silvestre, el jefe
de obra debera informar al SAG y a la municipalidad de
Pelarco sobre la situacion y el area afectada.

e Si hay especies en problemas, se trasladara el individuo a un
centro de rehabilitacion autorizado por el SAG.

e Se dara aviso al SAG dentro de las primeras 24 horas de
ocurrido el suceso mediante un correo al Jefe de Oficina y al
Director Regional del SAG.

e EIl proponente realizard seguimiento de las acciones del
centro de rehabilitacién y emitira un informe al SAG sobre
la liberacion del ejemplar.

Obijetivo

e Proteger a los trabajadores, asegurar la seguridad en caso de
emergencias y cuidar la fauna silvestre afectada por eventos

climéticos.

Plazos

e Las capacitaciones se llevaran a cabo de manera
programada.

e Auviso al SAG dentro de las primeras 24 horas después de
evidenciar afectaciones a fauna silvestre.

Lugar de Implementacion

e En cada contrato de construccién y areas aledafas, incluidas
las zonas de seguridad y caminos de evacuacion.

Oportunidad

e Asegurar una respuesta efectiva ante emergencias y
condiciones climaticas adversas, protegiendo tanto a los
trabajadores como a la fauna local.

Indicador de Cumplimiento

e Plan de Evacuacion de Emergencia elaborado y zonas
sefializadas.

e Registro de capacitaciones realizadas al personal.

e Inspecciones documentadas de las instalaciones y
condiciones climaticas.

e Mantenimiento de alcantarillas y cunetas.

e Informe al SAG sobre la afectacion de fauna silvestre y
seguimiento de la rehabilitacion.

e Difusion del presente plan ante lluvias y/o inundacion; y
registro de capacitaciones a los trabajadores de la obra, para
informar sobre riesgos.

e Registro de revision periddica de la sefialética, vias de

79



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

evacuacion y orden de las bodegas de residuos peligrosos.

e Se monitoreard constantemente el evento para actuar a
tiempo en caso de ser necesaria la evacuacion de la obra.

e Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia

e Registro de comunicacion a la SMA.

Se monitoreard constantemente el evento para actuar a
tiempo en caso de ser necesaria la evacuacion de la obra.

e Una vez controlada la emergencia, se procedera a realizar
las investigaciones necesarias para determinar el origen de
la inundacién y con estos antecedentes se deberd generar un
informe el cual debe ser posteriormente analizado para en el
futuro no vuelva a ocurrir un episodio de las mismas
caracteristicas.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion

Lluvia:

e Se activarad una alarma dependiendo de la intensidad de las
lluvias y, de ser pertinente, se evacuara hacia zonas de
seguridad.

e Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

e El proponente evaluard los dafios al personal y en la
estructura fisica después del fenémeno.

e Seinformara a las autoridades competentes si existen dafios
gue impidan el normal funcionamiento.

Inundacion:

e Se debera avisar inmediatamente a la Superintendencia del
Medio Ambiente, en un plazo menor a 24 horas, sobre la
ocurrencia de inundaciones en las partes y obras del
proyecto, indicando las medidas aplicadas hasta ese
momento.

Durante la emergencia:

e Mantener en altura equipos y documentos importantes; de
no ser posible, solicitar apoyo para evacuacion.

e Si el agua esta cerca de equipos energizados, cortar el
suministro de energia eléctrica y pasos de agua y gas, y
realizar una inspeccion visual rapida de las condiciones
generales, informando a la jefatura.

e Si es necesario evacuar debido al nivel de emergencia,
detener la planta, cerrar la cloracion y evacuar.

e Velar por la ejecucion de las medidas especificas del Plan
de Emergencia o contingencias aprobados por Resolucion
de Calificacion Ambiental.

Después de la emergencia:

e Evaluar e informar dafios a la jefatura directa y esperar
instrucciones para continuar con la operacion normal.

e Limpiar y retirar residuos generados, manejando de acuerdo
con el GLEG.RMA.002.MA - Plan General de Manejo de
Residuos.

e Informar a la jefatura sobre dafios o necesidad de reposicion
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de equipos de emergencia.

e Llamar a lista en el punto de encuentro para verificar que
todo el personal se encuentra fuera de las instalaciones.

Obijetivo

e Proteger a los trabajadores y las instalaciones durante
eventos de lluvia e inundacién, garantizando una respuesta
eficaz y organizada.

Plazos

e Aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente en un
plazo menor a 24 horas tras la ocurrencia de una
inundacion.

e Evaluacion de dafios y limpieza después de la emergencia.

Lugar de Implementacion

e En las instalaciones afectadas por lluvias e inundaciones y
en las zonas de seguridad designadas.

Oportunidad

e Asegurar una adecuada respuesta ante eventos climaticos,
minimizando riesgos para el personal y la infraestructura.

Indicador de Cumplimiento

o Registro de la activacién de alarmas y evacuaciones
realizadas.

e Documentacién de la evaluacion de dafios y medidas
tomadas.

e Limpieza y manejo de residuos conforme al Plan General de
Manejo de Residuos.

o Verificacién del personal en el punto de encuentro.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes como
Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura de la Regién del
Maule durante el tiempo que persista la emergencia, para luego,
enviar el informe de comunicacion en un plazo no mayor a 48
horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.3 Riesgo o contingencia incendios forestales y agricolas

Tabla 8.1.3 Situacién de riesgo o contingencia incendios forestales y agricolas

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Recinto de almacenamiento de combustible, sustancias y
residuos peligrosos, tanto en las instalaciones de faenas como en
los frentes de trabajo. También en la zona donde se realice retiro
de maleza y residuos organicos provenientes del despeje, y
mantencién durante la fase de operacion.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion

Incendios Forestales: Los incendios pueden causar dafios
materiales, afectar la calidad del agua potable y generar
obstrucciones en las tuberias. También pueden resultar en la
contaminacion con cenizas, escombros y productos quimicos.
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Senalética:

e Se instalard sefalética sobre prevencién de incendios
forestales en é&reas con vegetacion arbustiva y en
instalaciones. El letrero tendra medidas minimas de 3m x
2m y estara ubicado en un lugar accesible, conteniendo
informacion sobre prevencion y nimeros de emergencia
(CONAF 130, BOMBEROS 132, CARABINEROS 133).

e La sefalética se mantendra anualmente para verificar su
estado y realizar correcciones.

Capacitacion: Se realizardn capacitaciones y charlas sobre

prevencion de incendios forestales, dictadas por un especialista.

Se invitard a bomberos especializados a participar.

Inspeccion Técnica: Existira una inspeccion técnica encargada

de la vigilancia del area de trabajo, que detectard acciones y

condiciones inseguras. Se comunicardn deficiencias al

Contratista para su correccion.

Manipulacién y Almacenamiento de Combustibles: Se instruira

al personal sobre la manipulacién cuidadosa de combustibles y

el uso de corta chispas en motosierras. Los combustibles se

almacenaran en lugares seguros, y el transporte se realizara con
envases certificados.

Eliminacién de Residuos: Las trozas aprovechables se enviaran

a reciclaje o botaderos autorizados, y no se utilizara fuego para

eliminar residuos.

Cortafuego Perimetral: Se realizara un cortafuego perimetral

segun el Apéndice 2.4.1 del Sistema de Control de Incendios,

eliminando vegetacion y dejando expuesto el suelo mineral. Este
cortafuego debera mantenerse libre de desechos y asentamientos
humanos.

Mantenimiento de la Obra: Mantener la obra limpia y ordenada

para evitar fuentes de ignicién.

Equipo de Emergencia: Habra un equipo de radio en todos los

sectores para avisar sobre amagos de incendio y recibir

instrucciones. Se dispondra de estaciones portatiles de primer
ataque durante la corta de maleza, con herramientas y extintores.

Medidas de Prevencion: Vigilancia permanente en frentes de

trabajo, aviso a autoridades en caso de incendio, control del

acceso al area, identificacion de zonas de riesgo, y poda anual de
arboles bajo lineas eléctricas.

Cortafuegos Perimetral: Se realizard un cortafuegos de al menos

10 metros entre la zona del proyecto y el cerco perimetral,

removiendo toda la vegetacion.

Cuadrilla de Primer Ataque: Se mantendra una cuadrilla

capacitada con herramientas adecuadas para el primer ataque

ante incendios.

Obijetivo

e Prevenir incendios forestales, proteger el medio ambiente y
garantizar la seguridad del personal y las instalaciones.

Plazos

e Mantenimiento anual de la sefialética y la implementacion
de capacitaciones a lo largo del afio.
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Lugar de Implementacion

e En el area del proyecto y zonas circundantes donde se
realicen labores con riesgo de incendios.

Oportunidad

e Minimizar los riesgos asociados a incendios forestales
mediante la implementacion de medidas de prevencion y
respuesta efectivas.

Indicador de Cumplimiento

o Registro de capacitaciones realizadas, estado de la
sefialética, informes de inspeccion técnica, y evidencia de la
limpieza y mantenimiento del &rea del proyecto.

Forma de control y seguimiento

e Mantener en obra los registros de la ejecucion de las
capacitaciones al personal para prevenir todo riesgo de
incendios y practicas del personal en el uso y manejo de
elementos basicos de extincion de fuego (extintores), las
cuales deben contar con la firma de cada trabajador.

e Instalacion y mantencion de la sefialética y carteles
informativos que advierta de la presencia de materiales
combustibles, ubicacién de extintores y vias de evacuacion
en caso de emergencias.

e Mantencion de una lista de chequeo periddica que acredite
la revision de que acredite la limpia, orden y seguridad de
las instalaciones del proyecto.

e Se mantendran registros de las mantenciones de las fajas
libres de vegetacion.

e Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia
Registro de comunicacion a la SMA.

e Se realizard una revision periddica de los extintores de
incendio dispuestos en el area del proyecto, verificando la
vigencia de sus certificados.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion

Comunicacion Inmediata: El personal cercano al incendio dara
aviso inmediato a la persona encargada de coordinar las
comunicaciones, proporcionando informacién sobre el tipo y
cantidad de combustible, recursos amenazados, disponibilidad
de agua, vias de acceso, superficie afectada, topografia,
condiciones meteorolégicas y la necesidad de més personal.
Notificacién a CONAF: EIl supervisor comunicara de inmediato
a CONAF sobre el incendio, sin importar su magnitud.
Cualquier trabajador puede hacer este aviso llamando a los
nimeros de emergencia (CONAF 130, Bomberos 132,
Carabineros 133, PDI 134).

Organizacion del Personal: El técnico o capataz evaluara
rdpidamente los valores afectados y proporcionard informacion
por radio. Si se indica evacuacion, deberd cortar la energia
eléctrica y cerrar las llaves de gas.

Prioridad en las Comunicaciones: El encargado de las
comunicaciones priorizara la informacion relacionada con el
incendio y coordinard el traslado del personal.

Jefe de Cuadrilla: El jefe de cuadrilla dara prioridad al incendio,
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coordinando el traslado del personal y solicitando recursos a
brigadas cercanas.

Colaboracion con CONAF: Si CONAF envia brigadistas, el
personal de la empresa se pondré a sus érdenes.

Verificacion de Heridos: Se inspeccionara el area por heridos y
se trasladard a los afectados a un centro asistencial si es
necesario.

Sintomas de Intoxicacion por Humo: Reconocer sintomas como
tos, latido acelerado, irritacion de garganta, dificultad para
respirar, picor en los ojos, dolor de cabeza y sintomas de asma.
Investigacion de Causas: Se investigaran las causas del incendio.
Reactivacion de Actividades: Las actividades solo se reactivaran
una vez que el incendio esté controlado.

Registro de Incendios: Se establecera un sistema de registro que
incluya la fecha del evento, personas involucradas, descripcién
de hechos y especies afectadas.

Obijetivo

e Coordinar la respuesta al incendio, garantizar la seguridad
del personal y minimizar los dafios al entorno.

Plazos

e Registro de incendios debe hacerse inmediatamente después
de la ocurrencia. Las actividades se reactivaran solo cuando
el incendio esté controlado.

Lugar de Implementacion

o En el area del proyecto y sus alrededores donde se presente
el incendio.

Oportunidad

e Asegurar una respuesta rapida y efectiva a incendios
forestales para proteger al personal y el medio ambiente.

Indicador de Cumplimiento

e Registro documentado de la comunicacion al personal, la
notificacion a CONAF y el seguimiento de las acciones
tomadas en respuesta al incendio.

e Restauracion de Dafios

e Recoleccion de Informacion: Evaluar las agrupaciones
vegetales afectadas y definir el ecosistema al que se quiere
reconducir.

e Inventario del Area Quemada: Realizar un analisis de la
informacion recolectada para planificar la restauracion

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria
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8.1.4 Riesgo o contingencia incendios industriales

Tabla 8.1.4 Situacion de riesgo o contingencia incendios industriales

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Recinto de instalaciones de faenas como en los frentes de
trabajo. También en la zona donde se realice retiro de maleza y
residuos organicos provenientes del despeje, y mantencion
durante la fase de operacion.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion

Capacitacién del Personal: Capacitacion en procedimientos de
trabajo seguro para actividades como soldadura, manipulacion
de sustancias inflamables, y mantenimiento del proyecto.
Incluye uso de elementos de extincién de incendios, vias de
evacuacion, zonas de seguridad y medidas de prevencion.
Elementos de Proteccion Personal: Uso obligatorio de
elementos de proteccion personal durante la instalacion.
Desmalezado del Entorno: Mantener el area alrededor de la
instalaciobn desmalezada para prevenir propagacién de
incendios.

Almacenamiento de Sustancias Peligrosas: Asegurarse de
almacenar sustancias peligrosas y residuos segun los requisitos
establecidos en DS. N°43/2015 MINSAL y DS. N°148/2003
MINSAL.

Sefalética: Contar con sefalética adecuada sobre el uso de
elementos para combatir el fuego y vias de evacuacion.

Aviso de Amagos de Incendio: Aviso inmediato al supervisor en
caso de detectar amagos de incendio por actividades de
soldadura.

Teléfonos de Emergencia: Mantener visibles los nimeros de
teléfono de emergencia, especialmente los de Bomberos.
Estaciones Portéatiles de Primer Ataque: En areas de trabajo de
corta de maleza, los trabajadores contaran con estaciones
portéatiles de primer ataque y capacitacion en el uso de extintores
y herramientas manuales.

Condiciones de Tableros Eléctricos: Evaluar constantemente las
condiciones de tableros eléctricos y mantenerlos cerrados.
Vigilancia Permanente: Mantener vigilancia en todos los frentes
de trabajo para detectar amagos de incendio y avisar a los
servicios de emergencia (Bomberos) si ocurre un evento.
Identificacion y Sefializacion de Zonas de Emergencia:
Identificar y sefializar zonas donde podria producirse una
emergencia, especificando el procedimiento y los medios de
control.

Poda Anual: Incluir poda anual de éarboles y arbustos bajo la
linea de transmision eléctrica como medida de prevencion.
Aviso a Autoridades: Si el incendio no puede ser controlado, se
dara aviso inmediato a las autoridades competentes siguiendo el
Plan de Emergencia.

Objetivo
e Garantizar la seguridad del personal y del entorno mediante
la capacitacion y la implementacion de procedimientos de
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prevencion y control de incendios.

Plazos

e Capacitacion y mantenimiento continuo en medidas de
seguridad y prevencion de incendios.

Lugar de Implementacion

e En las éreas de trabajo del proyecto, especialmente en zonas
de riesgo como soldadura y manipulacion de sustancias
inflamables.

Oportunidad

e Proteger al personal y al entorno del proyecto ante posibles
incendios mediante practicas seguras y capacitaciones.

Indicador de Cumplimiento

e Registro de capacitaciones realizadas, implementacién de
sefialética, y evaluacion periddica de las condiciones de
seguridad.

Forma de control y seguimiento

e Mantener en obra los registros de la ejecucion de las
capacitaciones al personal para prevenir todo riesgo de
incendios y practicas del personal en el uso y manejo de
elementos basicos de extincion de fuego (extintores), las
cuales deben contar con la firma de cada trabajador.

e Instalacion y mantencion de la sefialética y carteles
informativos que advierta de la presencia de materiales
combustibles, ubicacién de extintores y vias de evacuacion
en caso de emergencias.

e Mantencion de una lista de chequeo periddica que acredite
la revisién de cumplimiento de limpieza, orden y seguridad
de las instalaciones del proyecto.

e Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia
Registro de comunicacion a la SMA.

e Se realizard una revision periddica de los extintores de
incendio dispuestos en el area del proyecto, verificando la
vigencia de sus certificados.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion

Activacion de Alarma: Se activara la alarma de incendio.

Aviso al Supervisor: Se dard aviso inmediato al supervisor,
quien informara a los encargados de prevencion de riesgos y a la
brigada de emergencia.

Procedimiento Contra Incendios: Se activara el procedimiento
contra incendios, que incluye la presencia de la Brigada de
Emergencia, capacitada en el uso de extintores para extinguir el
fuego si el siniestro es controlable (amago de fuego).

Aviso a Bomberos: Si no es posible controlar la situacién, se
dara aviso inmediato a Bomberos y se evacuara a los
trabajadores hacia las zonas de seguridad.

Corte de Suministros: Cortar la energia eléctrica desde el tablero
general y otros suministros de gas y/o combustibles.

Revision de Espacios: Se deberad revisar bafios y otras
dependencias donde pudieran quedar personas atrapadas.
Evacuacién General: Si la situacion se descontrola, evacuar el
recinto y dar aviso general para retirarse del perimetro. No
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regresar por ningun motivo y salir solo con lo indispensable.

Proteccion de Vias Respiratorias: Si el aire es denso por humo

ylo gases, cubrir nariz y boca con un pafio mojado.

Paralizacion de Actividades: Se paralizardn las actividades

operativas en la zona del incendio.

Evacuacion Ordenada: Los trabajadores realizaran la evacuacion

de las instalaciones de forma ordenada y tranquila.

Despeje de Vias de Acceso: Mantener despejadas las vias de

acceso para facilitar las acciones del equipo de intervencidn.

Inspeccién de Heridos: Inspeccionar el éarea para verificar la

presencia de heridos y trasladarlos de inmediato a un centro

asistencial.

Investigacion de Causas: Se deberd investigar las causas del

siniestro.

Retorno al Recinto: No retornar al recinto hasta estar seguros de

que el incendio esta controlado. Realizar revision de luz, agua y

gas al regresar.

Sistema de Registro de Incendios: Establecer un sistema de

registro de incendios con informacion sobre la fecha, personas

involucradas, descripcion de hechos vy, si aplica, las especies

afectadas.

Obijetivo

e Establecer un protocolo claro para la gestion y respuesta a
incendios, garantizando la seguridad del personal y la
correcta intervencion ante un siniestro.

Plazos

e Implementacion inmediata al detectarse un incendio.

Lugar de Implementacion

e En las instalaciones del proyecto y zonas adyacentes donde
se pueda presentar un incendio.

Oportunidad

e Responder de manera efectiva y organizada ante
emergencias de incendio, protegiendo a los trabajadores y
minimizando dafios.

Indicador de Cumplimiento

e Registro de eventos de incendio y la implementacion de
acciones correctivas y restaurativas segln sea necesario.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizara la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.5. Riesgo o contingencia derrame de sustancias peligrosas

Tabla 8.1.5 Situacion de riesgo o contingencia derrame de sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.
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asociada

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion

Almacenamiento de residuos peligrosos:

e Habilitar un recinto para el almacenamiento de residuos
peligrosos que cumpla con las caracteristicas establecidas en
el D.S. N°148/2003 del MINSAL.

e Manejo de residuos peligrosos como aceites usados,
guaipes, pafios y EPP contaminados.

e Implementacion de medidas preventivas para la prevencion
de derrames.

Medidas preventivas:

e Capacitacion al personal encargado de manipular y
almacenar residuos peligrosos.

e Disposicion de medios de contencién y limpieza de
derrames.

e Almacenamiento de residuos peligrosos en el piso de la
bodega RESPEL.

e Existencia de un inventario y control del uso de sustancias y
residuos peligrosos en la obra.

Obijetivo

e Garantizar el manejo seguro y adecuado de los residuos
peligrosos, minimizando riesgos para la salud y el medio
ambiente.

Plazos

o No se especifican plazos concretos, pero se espera que las
medidas sean implementadas de manera continua y efectiva.

Lugar de Implementacion

¢ En el recinto habilitado para el almacenamiento de residuos
peligrosos (bodega RESPEL) y en la obra donde se generan
estos residuos.

Oportunidad

e Actuar proactivamente para prevenir derrames y asegurar un
manejo adecuado de los residuos peligrosos desde su
generacion hasta su disposicion final.

Indicador de Cumplimiento

e Registro de capacitacion del personal, mantenimiento del
inventario de residuos, y cumplimiento de las normativas
establecidas en el D.S. N°148/2003.

Forma de control y seguimiento

e Se mantendra registro de las capacitaciones.

e Registros de inspecciones a la bodega RESPEL.

e Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia.

e Registro de comunicacion a la SMA.

e En caso eventual de ocurrida la contingencia, una vez
controlado el suceso, sera notificado a la SMA a través del
Sistema de Seguimientos de RCA de la SMA, enviando un
Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias.

e Ademads, se informard al Servicio Nacional de Pesca
(SERNAPESCA), en casos de posibles derrames al cauce de
descarga.
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Junto con lo anterior y dependiendo del tipo de sustancia o
residuo se realizard toda limpieza o abatimiento necesario
definida en la HDS respectiva, esto incluye el control de
derrame, limpieza del sitio protocolo de salud del trabajador
y las medidas de proteccion de flora y fauna.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion
Acciones ante derrames por accidentes de transito:

Verificacion de afectados y uso de elementos para
resguardar la salud.

Retiro del material contaminado y reposicion de
condiciones del sitio.

Recogida de productos derramados en envases herméticos y
bolsas pléasticas gruesas.

Limpieza del camion y disposicion final por una empresa
especializada.

Mantenimiento de documentacion de transporte y
disposicion final por el contratista.

Coordinacion para despeje rapido de la via con Carabineros
y Direccion de Vialidad.

Evaluacioén de recursos hidricos y elaboracion de informe a
la autoridad ambiental.

Identificacion y control de focos de contaminacién en
frentes de trabajo.

Registro del evento y medidas adoptadas.

Aviso a la autoridad sanitaria si afecta a terceros.
Investigacién interna de las causas y procedimientos de
prevencion.

Acciones ante derrames de RESPEL al suelo:

Absorcién de productos derramados con materiales neutros.
Prohibicion de uso de gravas y recomendacién de tierra
arcillosa.

Limpieza y retiro inmediato del suelo afectado.

Relleno con material similar al original.

Acciones ante derrames de residuos peligrosos a cuerpos de
agua:

Verificacion de personas afectadas y uso de elementos para
su proteccion.

Retiro del material contaminado y reposicion de
condiciones.

Aislamiento de la zona en caso de liquido inflamable.

Uso de kit de emergencia para control del derrame.

Aviso a la asociacion de regantes y monitoreo de calidad del
agua.

Notificacion a la Superintendencia del Medio Ambiente:

Descripcion del accidente, sustancia, area de influencia,
duracién, magnitud y principales impactos.

Detalles de acciones y medidas de mitigacion.

Evaluacién de efectos sobre recursos hidricos y resultados
de monitoreo.

Programa de medidas de descontaminacion si es necesario.
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Objetivo

e Proteger la salud de las personas y el medio ambiente
mediante la gestion adecuada de los derrames de residuos
peligrosos.

Plazos

e Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente dentro
de 24 horas en caso de un derrame que comprometa
recursos hidricos.

Lugar de Implementacion

e En la ubicacion del accidente, en frentes de trabajo y en
cuerpos de agua afectados.

Oportunidad

e Actuar de manera inmediata para mitigar los efectos de
derrames y asegurar la recuperacion del area afectada.

Indicador de Cumplimiento

e Documentacion de la limpieza, disposicion final, informes
técnicos emitidos y registros de capacitacion y control de
emergencias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.6. Riesgo o contingencia derrame de residuos peligrosos

Tabla 8.1.6. Situacion de riesgo o contingencia derrame de residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion

Almacenamiento de residuos peligrosos:

e Habilitar un recinto para el almacenamiento de residuos
peligrosos que cumpla con las caracteristicas establecidas en
el D.S. N°148/2003 del MINSAL.

e Manejo de residuos peligrosos como aceites usados,
guaipes, pafios y EPP contaminados.

e Implementacion de medidas preventivas para la prevencion
de derrames.

Medidas preventivas:

e Capacitacion al personal encargado de manipular y
almacenar residuos peligrosos.

e Disposicion de medios de contencion y limpieza de
derrames.

e Almacenamiento de residuos peligrosos en el piso de la
bodega RESPEL.

e Existencia de un inventario y control del uso de sustancias y
residuos peligrosos en la obra.
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Objetivo

e Garantizar el manejo seguro y adecuado de los residuos
peligrosos, minimizando riesgos para la salud y el medio
ambiente.

Plazos

e No se especifican plazos concretos, pero se espera que las

medidas sean implementadas de manera continua y efectiva.

Lugar de Implementacion

e En el recinto habilitado para el almacenamiento de residuos
peligrosos (bodega RESPEL) y en la obra donde se generan
estos residuos.

Oportunidad

e Actuar proactivamente para prevenir derrames y asegurar un
manejo adecuado de los residuos peligrosos desde su
generacion hasta su disposicion final.

Indicador de Cumplimiento

e Registro de capacitacion del personal, mantenimiento del
inventario de residuos, y cumplimiento de las normativas
establecidas en el D.S. N°148/2003.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra registro de las capacitaciones.

Registros de inspecciones a la bodega RESPEL.

Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia.

Registro de comunicacién a la SMA.

En caso eventual de ocurrida la contingencia, una vez
controlado el suceso, sera notificado a la SMA a través del
Sistema de Seguimientos de RCA de la SMA, enviando un
Informe Preliminar de Emergencias y/o Contingencias.

Ademas, se informara al Servicio Nacional de Pesca
(SERNAPESCA), en casos de posibles derrames al cauce de
descarga.

Junto con lo anterior y dependiendo del tipo de sustancia o
residuo se realizara toda limpieza o abatimiento necesario
definida en la HDS respectiva, esto incluye el control de
derrame, limpieza del sitio protocolo de salud del trabajador y
las medidas de proteccion de flora y fauna.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion

Acciones ante derrames por accidentes de transito:

e Verificacion de afectados y uso de elementos para
resguardar la salud.

e Retiro del material contaminado y reposicién de
condiciones del sitio.

e Recogida de productos derramados en envases herméticos y
bolsas plasticas gruesas.

e Limpieza del camion y disposicion final por una empresa
especializada.

e Mantenimiento de documentaciébn de transporte 'y
disposicion final por el contratista.

e Coordinacion para despeje rapido de la via con Carabineros
y Direccidn de Vialidad.
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e Evaluacion de recursos hidricos y elaboracion de informe a
la autoridad ambiental.

e Identificacion y control de focos de contaminacion en
frentes de trabajo.

e Registro del evento y medidas adoptadas.

e Aviso a la autoridad sanitaria si afecta a terceros.

e Investigacion interna de las causas y procedimientos de
prevencion.

Acciones ante derrames de RESPEL al suelo:

e Absorcién de productos derramados con materiales neutros.

e Prohibicion de uso de gravas y recomendacion de tierra
arcillosa.

e Limpiezay retiro inmediato del suelo afectado.

e Relleno con material similar al original.

Acciones ante derrames de residuos peligrosos a cuerpos de

agua:

e Verificacion de personas afectadas y uso de elementos para
su proteccion.

e Retiro del material contaminado y reposicién de
condiciones.

e Aislamiento de la zona en caso de liquido inflamable.

e Uso de kit de emergencia para control del derrame.

e Aviso a la asociacion de regantes y monitoreo de calidad del
agua.

Notificacion a la Superintendencia del Medio Ambiente:

e Descripcion del accidente, sustancia, area de influencia,
duracion, magnitud y principales impactos.

o Detalles de acciones y medidas de mitigacion.

e Evaluacion de efectos sobre recursos hidricos y resultados
de monitoreo.

e Programa de medidas de descontaminacidn si es necesario.

Obijetivo

e Proteger la salud de las personas y el medio ambiente
mediante la gestion adecuada de los derrames de residuos
peligrosos.

Plazos

e Informe a la Superintendencia del Medio Ambiente dentro
de 24 horas en caso de un derrame que comprometa
recursos hidricos.

Lugar de Implementacion

e En la ubicacion del accidente, en frentes de trabajo y en
cuerpos de agua afectados.

Oportunidad

e Actuar de manera inmediata para mitigar los efectos de
derrames y asegurar la recuperacion del area afectada.

Indicador de Cumplimiento

e Documentacion de la limpieza, disposicion final, informes
técnicos emitidos y registros de capacitacion y control de
emergencias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la

Una vez controlada la emergencia, se realizara la comunicacién
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SMA de la activacion del Plan de

Emergencia

inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.7. Riesgo o contingencia residuos domésticos e industriales no peligrosos

Tabla 8.1.7. Situacién de riesgo o contingencia residuos domésticos e industriales no peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion

Manejo de residuos no peligrosos:

e Capacitacion al personal sobre generacién, almacenamiento
y disposicion final de residuos no peligrosos.

e Zonas de almacenamiento de residuos no peligrosos,
domésticos e industriales estaran debidamente sefializadas y
delimitadas.

e Recipientes para residuos asimilables a domésticos contaran
con base impermeable, seran cerrados para prevenir
vectores sanitarios y estaran bajo techo.

e Retiro de residuos domésticos serd semanal, y los residuos
no peligrosos se retiraran segln la cantidad almacenada.

Objetivo

e Asegurar la correcta gestion de residuos no peligrosos para
minimizar riesgos ambientales y sanitarios.

Plazos

e Retiro semanal de residuos domésticos y segun cantidad
para residuos no peligrosos.

Lugar de Implementacion

e Areas de almacenamiento designadas dentro del proyecto.

Oportunidad

e Mantener la limpieza y salubridad del lugar, evitando
acumulacion de residuos.

Indicador de Cumplimiento

e Documentacion de capacitaciones realizadas, cumplimiento
de sefializacion y delimitacion de éareas, y registros de
retiros de residuos.

Forma de control y seguimiento

Registro de disposicion final de residuos en faena.

Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia

Registro de comunicacion a la SMA.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion

Procedimiento en caso de accidente:

e Avisar de inmediato al supervisor, quien informard a los
encargados de prevencion de riesgos y a la brigada de
emergencia.

e Activar el Plan de Comunicaciones, informando segun la
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magnitud del accidente.

e Delimitar un &rea de restriccién donde solo podra ingresar
personal entrenado.

e Personal entrenado inspeccionara el lugar del accidente,
verificando la ausencia de heridos.

e Un especialista en prevencion de riesgos inspeccionara el
area, demarcando las zonas de riesgo y determinando la
necesidad de relocalizar las instalaciones; se informara a las
autoridades si es necesario.

e Contener el derrame o percolacion con material absorbente;
el material serd dispuesto en un contenedor.

o Realizar limpieza y desinfeccion de la zona de derrame;
cambiar el contenedor o basurero defectuoso.

Obijetivo

e Asegurar una respuesta rapida y efectiva ante un accidente
para minimizar riesgos y dafos.

Plazos

e Inmediato, en el momento de ocurrencia del accidente.

Lugar de Implementacion

e Areadel accidente y zonas adyacentes.

Oportunidad

e Proteger la salud del personal y el medio ambiente, y
restablecer la seguridad en el area afectada.

Indicador de Cumplimiento

e Registros de avisos realizados, informes de inspeccion,
delimitacion de areas de riesgo y acciones de limpieza
documentadas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activaciéon del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacién
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.8. Riesgo o contingencia falla en la frecuencia de retiro de los distintos residuos

Tabla 8.1.8. Situacion de riesgo o contingencia falla en la frecuencia de retiro de los distintos residuos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Sitios de Almacenamiento de Residuos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion

Procedimiento en caso de accidente:

e Auvisar al supervisor para informar a prevencion de riesgos y
brigada de emergencia.

e Activar el Plan de Comunicaciones segin la magnitud del
accidente.

e Delimitar un érea de restriccion para personal entrenado.
Personal entrenado inspeccionara el lugar para verificar la
ausencia de heridos.
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e Un especialista en prevencion de riesgos evaluara el area y
decidira sobre la relocalizacion de instalaciones, informando
a las autoridades si es necesario.

e Contener el derrame con material absorbente y disponer de
él en un contenedor.

o Realizar limpieza y desinfeccidon de la zona de derrame, y
cambiar el contenedor defectuoso.

Obijetivo

e Asegurar una respuesta rapida y efectiva ante un accidente
para minimizar riesgos y dafios.

Plazos

¢ |Inmediato, en el momento de ocurrencia del accidente.

Lugar de Implementacion

e Areadel accidente y zonas adyacentes.

Oportunidad

e Proteger la salud del personal y el medio ambiente, y
restablecer la seguridad en el area afectada.

Indicador de Cumplimiento

e Registros de avisos, informes de inspeccion, delimitacion de
areas de riesgo y acciones de limpieza documentadas.

Forma de control y seguimiento

Lista de contactos de empresas de retiro de residuos alternativas
debidamente autorizadas.

Se realizard una evaluacion donde se verifique que el
procedimiento de actuacion haya sido cumplido en su totalidad.
En caso de detectarse alguna falla y/o incumplimiento del
procedimiento de actuacién por parte de los trabajadores o
responsables, se tomardan las medidas  correctivas
correspondientes.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion

Supervisién del acopio y retiro de residuos:

e El personal encargado supervisara el acopio y retiro de
residuos.

e Seréa responsable de gestionar y coordinar el retiro con las
empresas contratadas, seguln las frecuencias establecidas.

e En caso de que las empresas contratadas no puedan realizar
el retiro, coordinard oportunamente con empresas
alternativas.

Obijetivo

e Asegurar la correcta gestion y retiro de residuos para
cumplir con normativas ambientales y de salud.

Plazos

e De acuerdo con las frecuencias de retiro establecidas.

Lugar de Implementacion

e Instalaciones donde se realiza el acopio de residuos.

Oportunidad

e Garantizar el manejo adecuado de residuos y evitar
impactos negativos en el medio ambiente.

Indicador de Cumplimiento

e Registros de coordinacion y retiro de residuos, asi como
documentacion de empresas contratadas y alternativas.

95



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.9. Riesgo o contingencia colapso de los Sitios de Almacenamiento de Residuos

Tabla 8.1.9. Situacién de riesgo o contingencia colapso de los Sitios de Almacenamiento de Residuos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sitios de Almacenamiento de Residuos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion

Coordinacion del retiro de residuos:

e Se mantendra contacto periddico con las empresas
encargadas del retiro de residuos (RISES, RSD, RESPEL)
durante las fases de construccion, operacion y cierre, para
asegurar un retiro oportuno.

e El personal encargado (Jefe de terreno o similar) verificara
periédicamente el nivel de almacenamiento en el area de
acopio RISES y en las bodegas de RSD y RESPEL, para
solicitar el retiro a tiempo y evitar sobrepasar la capacidad
méaxima de almacenamiento.

Objetivo

e Asegurar el manejo adecuado y oportuno de los residuos
generados para evitar problemas de almacenamiento y
cumplir con normativas.

Plazos: Frecuencia de retiro de residuos:

e Residuos solidos domiciliarios: Cada 3 dias o segln
necesidad.

e Residuos  sdlidos
reguerimiento.

¢ Residuos peligrosos: Semestral.

Lugar de Implementacion

e Area de acopio RISES y bodegas de almacenamiento de
RSD y RESPEL.

Oportunidad

e Mantener orden y limpieza en los sitios de almacenamiento
de residuos y evitar la acumulacion excesiva.

Indicador de Cumplimiento

e Registro del volumen de residuos ingresados a los sitios de
almacenamiento, asegurando un control efectivo y
facilitando la solicitud de retiros oportunos.

industriales: ~ Mensual,  segun

Forma de control y seguimiento

Registros del control de volumen de residuos que ingresan a los
sitios de almacenamiento.

Registros de retiros de residuos.

Se realizard una evaluacion donde se verifique que el
procedimiento de actuacion haya sido cumplido en su totalidad.
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En caso de detectarse alguna falla y/o incumplimiento del
procedimiento de actuacion por parte de los trabajadores o
responsables, se tomaran las medidas  correctivas
correspondientes.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion

Responsabilidades del personal:

o EIl personal encargado de supervisar el acopio y retiro de
residuos sera responsable de gestionar y coordinar el retiro
con las empresas contratadas, siguiendo las frecuencias
establecidas.

e En caso de que las empresas contratadas no puedan realizar
el retiro, el personal deberd coordinar oportunamente con
empresas alternativas.

Obijetivo

e Asegurar el retiro adecuado y oportuno de los residuos
generados.

Plazos

e Frecuencias por considerar: Segin lo establecido en el
procedimiento de gestion de residuos.

Lugar de Implementacion

e Areas de acopio y puntos de retiro de residuos.

Oportunidad

e Mantener un manejo eficiente de los residuos para cumplir
con las normativas y evitar acumulaciones.

Indicador de Cumplimiento

e Registros de coordinacion y retiros realizados con empresas
contratadas y alternativas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacién
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.10. Riesgo o contingencia hallazgo de elementos arqueolégicos y paleontol6gicos

Tabla 8.1.10. Situacion de riesgo o contingencia hallazgo de elementos arqueol6gicos y paleontolégicos

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Actividades de movimientos de tierra

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Efectuar un monitoreo arqueoldgico permanente durante las
obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que
consideren remocion de la superficie.

e Esta medida debera ser realizada por un arquedélogo (s) y/o
licenciado (s) en arqueologia.

e A partir de esta actividad se debera remitir un informe
trimestral elaborado por el arquetlogo, el que debera incluir
los siguientes antecedentes:
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o Descripcion de las actividades en todos los frentes de
excavacion (con fecha, hora).

e Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con
profundidad) en cada obra de excavacion.

e Plan mensual de trabajo de la constructora donde se
especifique en libro de obras los dias monitoreados por el
arquedlogo.

e Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avance.

e El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las
actividades realizadas, y de haberse detectado sitios
arqueoldgicos, incluir la informacién correspondiente de los
mismos, ademas del trabajo de salvataje o rescate
arqueoldgico que se hubiera ejecutado, si corresponde. En
estos casos se incluird una revision bibliogréfica de la zona,
el andlisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de
todos los materiales arqueol6gicos que se encuentren motivo
de esta actividad.

Obijetivo:

e Asegurar la proteccion del patrimonio arqueol6gico durante
las actividades de construccién, garantizando que se sigan
los procedimientos adecuados en caso de hallazgos.

Plazos:

e Durante todas las fases de construccion, con informes
trimestrales.

Lugar de Implementacion:

e Areas de escarpe del terreno y frentes de excavacion.

Oportunidad:

e Proteger el patrimonio cultural y asegurar que se cumplan
las normativas arqueoldgicas vigentes.

Indicador de Cumplimiento:

e Informes trimestrales del arquedlogo que incluyan las
actividades realizadas, hallazgos, y plan de trabajo, asi como
capacitacion documentada del personal respecto a
procedimientos en caso de hallazgos historicos,
arqueolégicos o paleontolégicos.

Forma de control y seguimiento

e Registro de capacitacion a trabajadores

e Registro de monitoreo arqueoldgico

e Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia.

e Registro de comunicacion a la SMA'y CMN

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

e En caso de registrarse un hallazgo de caracter histérico,
antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico, se debera dar
cumplimiento a la Ley N°17.288, que establece la
obligacion de informar al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN) sobre cualquier descubrimiento durante
excavaciones.

e En caso de evidenciar un hallazgo, el jefe de Obra debera:
Detener las obras en el lugar del hallazgo, manteniendo al
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menos 2 metros de distancia alrededor del punto donde se
produjo el hallazgo. Si se presenta un hallazgo multiple, se
consideraran 2 metros desde los especimenes més alejados.

e Dar aviso de manera inmediata al profesional
paleont6logo/arquedlogo, o en su ausencia al jefe de obra o
superior a cargo de los trabajos, informando de la
localizacién exacta al departamento de Medio Ambiente que
represente al proponente del proyecto. Si el paleont6logo
esta presente, debera evaluar si se deben paralizar las obras
en un perimetro mayor.

o Delimitar y sefalizar correctamente el area del hallazgo,
utilizando sefialética adecuada y un cerco perimetral de 2
metros de alto para proteger el hallazgo.

o Notificar al CMN sobre el hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) vy registro
fotografico. La notificacion debera realizarse en un plazo
maximo de cinco dias habiles desde el descubrimiento.

e Incluir este protocolo en las charlas de induccion a los
trabajadores del proyecto, considerando la “Guia para
evaluacion de informes paleontoldgicos” del CMN.

Obijetivo:

e Asegurar la proteccion y salvaguarda del patrimonio cultural
y paleontolégico durante las actividades de construccion.

Plazos:

e Inmediato, en el momento de ocurrencia del hallazgo, con
notificacion al CMN en un plazo maximo de cinco dias
habiles.

Lugar de Implementacion:

o Area del hallazgo y zonas adyacentes.

Oportunidad:

e Proteger el patrimonio cultural, garantizar el cumplimiento
de la ley y minimizar los impactos negativos en el medio
ambiente.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros documentales de hallazgos, notificaciones al
CMN, protocolos de sefializacion y capacitacion del
personal respecto a los procedimientos a seguir en caso de
hallazgos histdricos, arqueoldgicos o paleontoldgicos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacién
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.11. Riesgo o contingencia presencia de fauna terrestre

Tabla 8.1.11. Situacion de riesgo o contingencia presencia de fauna terrestre

Fase del proyecto a la que aplica

| Todas las fases.
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Charlas de capacitacion al personal sobre la fauna potencial
presente en el area, incluyendo resguardo y cuidado de la
misma, asi como el procedimiento de actuacion en caso de
un hallazgo.

e Implementacién de un estricto control de velocidad para
todos los vehiculos del proyecto, informando a las empresas
contratistas y al personal sobre los limites de velocidad
permitidos en todos los caminos dentro del &rea del
proyecto.

e Control de velocidad de los vehiculos que ingresen a las
instalaciones, asegurando el cumplimiento de las normas
establecidas.

e Uso de sefialética que indique la necesidad de tomar
precauciones en caso de observar fauna silvestre en el area,
asi como sefaléticas informativas sobre el cruce de fauna,
las cuales deben ser visibles y legibles.

Obijetivo:

e Proteger la fauna local, minimizar el riesgo de accidentes y
promover la concienciacion sobre la importancia de la
biodiversidad en el area del proyecto.

Plazos:

e Inmediato, con la capacitacion y la implementaciéon de
sefialéticas realizadas antes del inicio de las actividades en
el area.

Lugar de Implementacion:

o Areas del proyecto y caminos de acceso a las instalaciones.

Oportunidad:

e Garantizar la seguridad de la fauna local y del personal, asi
como el cumplimiento de las normativas ambientales.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de asistencia a las charlas de capacitacion,
verificacion del cumplimiento de los limites de velocidad y
monitoreo de la efectividad de la sefializacion.

Forma de control y seguimiento

e Registro de charlas de capacitacion al personal.

o Registro fotogréafico de sefialéticas de precaucion.

e Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores.

e Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia.

Registro de comunicacion a la SMA 'y SAG.

e Se incluye la mantencion de un registro o ficha tipo para el
reporte de accidentes de mamiferos y/o aves. Este registro o
ficha, se mantendra en la oficina de la instalacion de faenas
durante la fase de construccion, y en la sala de control
durante la fase de operacion. Se utilizard el formato de
registro propio de la autoridad.

e Prestar apoyo veterinario si fuese necesario y trasladar a los
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ejemplares afectados hacia el centro de rescate méas cercano,
el cual debe estar inscrito en el Registro Nacional del SAG.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

o Informar inmediatamente al supervisor: El causante de la
contingencia o quien encuentre un animal herido debera
comunicar la situacion de forma inmediata al supervisor
responsable.

o Evaluacion del estado del animal: Si el animal puede
moverse sin problemas, se dara por superado el incidente y
se debera reportar las circunstancias del mismo (lugar, hora,
responsables, medidas existentes en la zona) para prevenir la
ocurrencia de nuevos atropellos.

o Riesgo personal en el rescate: Si existe riesgo personal en
las tareas de rescate (por ejemplo, con carnivoros, aves
rapaces u otros que puedan ocasionar dafio), el supervisor
debera buscar apoyo veterinario para las especies afectadas.
Se prohibe la manipulacion de especies nativas.

e Generacién de reporte: Una vez atendida la emergencia, se
debera elaborar un reporte detallado de lo sucedido.

e Derivacion de animales no recuperables: Si a criterio de los
especialistas del centro de rescate y rehabilitacion, el animal
no pudiera ser devuelto al medio natural debido a su
condicion, se derivara a algun centro zool6gico o de
educacion ambiental para recibir los cuidados adecuados.

Obijetivo:

e Proteger la vida silvestre y asegurar la correcta atencion de
animales heridos, asi como prevenir futuros incidentes.

Plazos:

e Inmediato, en el momento de la identificacion de la
contingencia.

Lugar de Implementacion:

e Area donde se produzca el hallazgo del animal herido y en
los centros de rescate o zool6gicos designados.

Oportunidad:

e Minimizar el impacto de incidentes sobre la fauna silvestre
y garantizar su bienestar.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de informes de incidentes, reportes de atencion de
animales heridos y seguimiento a la derivacion de aquellos
gue no puedan ser rehabilitados.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes como el
SAG durante el tiempo que persista la emergencia, para luego,
enviar el informe de comunicacion en un plazo no mayor a 48
horas de ocurrido el evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

101



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

8.1.12. Riesgo o contingencia olores

Tabla 8.1.12. Situacion de riesgo o contingencia olores

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Pretratamiento, Tratamiento Bioldgico y Tratamiento de lodos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

o Disefio de la PTAS: En general, el disefio de la Planta de
Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS) no prevé la
emanacion de malos olores como resultado de su operacion.
Estos olores pueden producirse principalmente por un mal
manejo de los residuos del pretratamiento y lodos, o por
fallas en alguna etapa del tratamiento. Sin embargo, en el
caso del pretratamiento, la emanacién de olores es poco
probable ya que esta unidad es limpiada periédicamente.

e Tratamiento de lodos: Una vez que los lodos sean
deshidratados y encalados (aplicacion de cal), seran
retirados periddicamente para evitar la formacién de zonas
anoxicas, previniendo asi la generacion de malos olores.

e Cronograma de mantenciones: Se seguird estrictamente el
cronograma de mantenciones de la planta para mantener
todos los equipos en buenas condiciones y prevenir
cualquier falla.

e Capacitacion de operadores: Se llevaran a cabo
capacitaciones para los operadores de la planta, quienes
deberan estar atentos a cualquier condicion anémala durante
el proceso de tratamiento que pueda generar emisiones de
olores. En caso de detectar tales condiciones, buscaran el
origen y tomaran las medidas necesarias de acuerdo con el
Plan de Gestion de Olores.

e Mantenciones periddicas: Se realizaran mantenciones
periédicas a los equipos para asegurar su buen
funcionamiento. Ademas, se llevara un registro del retiro de
los residuos provenientes del tratamiento de las aguas para
asegurar que no permanezcan mas del tiempo necesario en
la PTAS.

e Registro de reclamos: Se llevara un registro de reclamos de
la comunidad relacionados con eventos de olores.

Obijetivo:

e Minimizar la generacion de malos olores durante la
operacion de la PTAS y garantizar el bienestar de la
comunidad circundante.

Plazos:

e Continuo durante la operacion de la planta.

Lugar de Implementacion:

e Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS) y éreas
adyacentes.

Oportunidad:

e Asegurar un ambiente saludable para la comunidad y
prevenir inconvenientes derivados de la emanacion de
olores.

102



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

Indicador de Cumplimiento:

Registros de limpieza de unidades, cronogramas de
mantencion, reportes de capacitacion, registro de residuos
retirados y seguimiento a los reclamos de la comunidad.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion a trabajadores

Registro de mantenciones periddicas a los equipos para
asegurar su buen funcionamiento y retiro de residuos
Sistema de registro disponible para la comunidad

Registro de capacitacion a trabajadores

Registro de mantenciones periddicas a los equipos para
asegurar su buen funcionamiento y retiro de residuos
Registro de notificacion a la SMA a través del Sistema de
Seguimientos de RCA de la SMA.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

Episodio de olores molestos: En caso de registrar un
episodio de olores molestos, se procedera a agregar cal a los
residuos de rejas, que seran dispuestos en contenedores
cerrados y llevados al sitio de disposicion final autorizado
por la autoridad sanitaria. Si los olores provienen de lodos,
estos se retiraran inmediatamente y se llevaran a sitios de
disposicidn final autorizados ambiental y sanitariamente, 0 a
otros designados por el proponente o terceros autorizados
para este fin.

Verificacion de fuente de olor: Si la fuente de olor no
proviene de los residuos mencionados, el operador deberé
verificar la ubicacion y causa del olor, que podria deberse a
un mal funcionamiento, gestion incorrecta o un accidente.
Una vez determinada la ubicacién y causa, se aplicaran
medidas correctivas para evitar la propagacion del olor hacia
la comunidad, siguiendo el Plan de Gestion de Olores.
Protocolo de atencion a reclamos: En caso de recibir
reclamos por parte de la comunidad, se aplicara el protocolo
de atencidn para reclamos de olores molestos de la empresa.
Mantenciones periddicas: Se realizardn mantenciones
periodicas a los equipos para asegurar su buen
funcionamiento. Se llevard un registro del retiro de los
residuos provenientes del tratamiento de aguas para
garantizar que no permanezcan mas del tiempo necesario en
la PTAS.

Registro de reclamos: Se llevara un registro de reclamos de
la comunidad relacionados con eventos de olores.
Notificacion a autoridades: Posterior al evento, se dara aviso
de la activacion de las acciones de emergencia a la
Superintendencia del Medio Ambiente y a las autoridades
sectoriales correspondientes. La informacién se enviara
mediante un reporte que incluird la fecha, lugar, descripcion
del suceso, medidas tomadas y registros. Este reporte sera
enviado por correo electrdnico a la autoridad competente y a
través del Sistema de Seguimiento de RCA de la SMA.

Objetivo:

Garantizar una respuesta adecuada y oportuna ante la
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generacion de olores molestos, protegiendo asi la salud de la
comunidad y cumpliendo con las normativas ambientales.

Plazos:

e |Inmediato, al momento de ocurrencia de olores molestos.

Lugar de Implementacion:

e Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS) y areas
circundantes.

Oportunidad:

e Proteger la salud de la comunidad y prevenir inconvenientes
derivados de la emanacion de olores.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de episodios de olores, acciones correctivas
implementadas, registros de reclamos comunitarios Yy
reportes enviados a las autoridades.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.13. Riesgo o contingencia proliferacion de Vectores

Tabla 8.1.13. Situacion de riesgo o contingencia proliferacion de Vectores

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Sistemas de control para roedores: La planta de tratamiento
contard con sistemas de control para la prevencion de
roedores. Para evitar la presencia de vectores, 10s residuos
no peligrosos generados por la PTAS seran almacenados en
contenedores que no permaneceran mas del tiempo
necesario y seran retirados periddicamente en camiones
hacia sitios de disposicion final autorizados. En cuanto a los
lodos, se realizard su retiro una vez deshidratados y
encalados, evitando asi su acumulacion en la PTAS.

e Registros de servicios de control de vectores: Se llevaran a
cabo registros de los servicios de control de vectores para
documentar las acciones realizadas. Adicionalmente, se
mantendran registros del retiro de residuos, asegurando que
no permanezcan mas del tiempo necesario en la PTAS.

Obijetivo:

e Minimizar la presencia de vectores en la planta de
tratamiento y garantizar una adecuada gestion de residuos.

Plazos:

e Inmediato, conforme a los plazos establecidos para el retiro
de residuos y el control de vectores.
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Lugar de Implementacion:

e Planta de Tratamiento de Aguas Servidas (PTAS).

Oportunidad:

e Proteger la salud publica y el medio ambiente mediante la
correcta gestion de residuos y el control de vectores.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de servicios de control de vectores y de retiro de
residuos, con evidencias documentales de las acciones
realizadas.

Forma de control y seguimiento

e Se mantendran registros de servicios de control de vectores
a implementar en terreno y registros de retiro de residuos.

e Se mantendran registros de servicios de control de vectores
a implementar en terreno. Adicionalmente, se mantendran
Forma de control y registros de retiro de residuos, para
asegurar que no seguimiento permanecerd mas del tiempo
necesario en la PTAS.

e Registro de notificacion a la SMA a través del Sistema de
Seguimientos de RCA de la SMA.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

e Acciones ante episodios de contaminacion: En el caso de
presentarse un episodio de contaminacion en los
contenedores de pretratamiento, se procedera a coordinar el
retiro del contenedor y la fumigacion del sector afectado. Si
se detecta algun evento de proliferacion de bacterias, hongos
y algas, se llevara a cabo la desinfeccion de los sectores
contaminados para evitar cualquier tipo de contagio.

e Notificacion de la emergencia: Una vez superada la
emergencia, se dard aviso de la activacion de las acciones de
emergencia a la Superintendencia del Medio Ambiente y a
las autoridades sectoriales correspondientes. La informacion
se enviard mediante un reporte que incluird: fecha, lugar,
descripcion del suceso, medidas tomadas y registros. Este
reporte sera enviado por correo electrénico a la autoridad
competente y a través del Sistema de Seguimiento de RCA
de la SMA.

Obijetivo:

e Minimizar riesgos de salud publica y medioambientales al
actuar rapidamente ante episodios de contaminacion.

Plazos:

e Inmediato, en el momento de detectar el episodio de
contaminacion y tras la superacion de la emergencia.

Lugar de Implementacion:

e Contenedores de pretratamiento y areas afectadas de la
planta de tratamiento.

Oportunidad:

e Proteger la salud de los trabajadores y la comunidad, asi
como preservar el medio ambiente ante situaciones de
riesgo.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de acciones realizadas, informes de desinfeccion y
fumigacion, y notificaciones enviadas a la Superintendencia

H
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del Medio Ambiente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizara la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.14. Riesgo o contingencia afloramiento/rebase de colectores hacia infraestructura publica y privada

Tabla 8.1.14. Situacion de riesgo o contingencia afloramiento/rebase de colectores hacia infraestructura

publica y privada

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Colectores de aguas lluvias

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Programa de Mantenimiento Preventivo: De acuerdo al DS
1199/04 (Reglamento de las Concesiones Sanitarias),
Articulo 99°, se establece que la compafia debe
implementar un programa permanente de mantenimiento
preventivo de sus redes de alcantarillado. Por lo tanto, el
Departamento de Mantenimiento de Redes se encarga de
implementar y controlar el plan de mantenimiento
preventivo de colectores.

e Control del Estado de las Redes: Para conocer el estado
estructural e hidraulico de las redes de aguas servidas, el
Departamento de Mantenimiento de Redes lleva a cabo
controles conforme a las instrucciones descritas en el
instructivo de Inspeccion Televisiva de Colectores.

e Lavado de Colectores: EI Departamento de Redes Zonal
realiza controles segln las instrucciones establecidas en el
instructivo de Lavado de Colectores, asegurando que estas
limpiezas permitan el correcto escurrimiento de las aguas
servidas y eliminen elementos de gran tamafio, entre otros.

Obijetivo:

e Asegurar el adecuado funcionamiento y mantenimiento de
las redes de alcantarillado para prevenir obstrucciones y
garantizar la eficiencia en el escurrimiento de aguas
servidas.

Plazos:

e Continuo, de acuerdo con el plan de mantenimiento
preventivo establecido.

Lugar de Implementacion:

e Redes de alcantarillado en la zona de operacién de la
compafiia.

Oportunidad:

e Prevenir problemas operativos que puedan afectar el sistema
de alcantarillado y la salud publica.
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Indicador de Cumplimiento:

Registros de las actividades de mantenimiento realizadas,
informes de inspeccién y resultados de las limpiezas de
colectores.

Forma de control y seguimiento

Registro de monitoreos y controles a Lavado de colectores
Registro de control e inspeccion segin las instrucciones
establecidas en el instructivo para Lavado de colectores

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

Inspeccion Durante Emergencias: Durante la emergencia, el
area de Mantenimiento de Redes solicitara al Contratista la
inspeccidn para conocer el estado de los colectores y el tipo
de dafo, considerando lo descrito en el instructivo de
Inspeccion de Colectores.

Trabajo en Espacio Confinado: Cuando se ejecuten
actividades en espacios confinados, el inspector de redes
debe verificar que se cumplan las medidas dispuestas en el
procedimiento de Trabajo en Espacio Confinado.
Desobstruccion 'y Reparacion de Colectores: En la
desobstruccion y reparacion de colectores, los inspectores de
redes verificaran y definiran las actividades a realizar, segln
las instrucciones descritas en los instructivos de
Desobstruccion de Colectores y Reparacion de Colectores,
solicitando los recursos necesarios segun su expertiz, como
equipo de varillaje, camién hidrojet o camidn combinado.
Limpieza Post Emergencia: Una vez solucionado el
problema de rebase, el Supervisor coordina la limpieza y
sanitizacion del area afectada.

Inspeccion Post Emergencia: Después de la emergencia, el
Departamento de Mantenimiento de Redes solicitara al
contratista la Inspeccion Televisiva de Colectores para
conocer el estado de las redes de alcantarillado.

Informe de Diagnostico: El Contratista realizara un informe
de diagnéstico basado en la inspeccion televisiva, el cual se
enviard al Mantenimiento de Redes, y estos lo remitiran al
Supervisor de Redes.

Regularizaciones y Reparaciones: Las regularizaciones
(corte o parche ciipp) o reparaciones a zanja abierta para
solucionar problemas detectados se realizardn de manera
puntual por el Supervisor de Redes. En casos mas
complejos, se solicitara apoyo a Mantenimiento de Redes.
Andlisis 'y Plan de Desarrollo: Los Ingenieros de
Mantenimiento de Redes realizardn el anélisis e
incorporacion de colectores con problemas detectados al
plan de desarrollo, especialmente cuando el colector no
pueda ser reparado estructuralmente o presente un desgaste
excesivo en las paredes internas.

Obijetivo:

Garantizar la rdpida respuesta y reparacion de colectores
dafiados para mantener la operatividad de las redes de
alcantarillado y prevenir impactos negativos en el medio
ambiente y la salud publica.
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Plazos:

e Inmediato durante la emergencia; posterior a esta, el
seguimiento sera continuo segin el diagndstico y
necesidades identificadas.

Lugar de Implementacion:

e Redes de alcantarillado en la zona de operacion de la

compariia.

Oportunidad:

e Proteger la infraestructura de alcantarillado y asegurar un
correcto funcionamiento para evitar problemas futuros.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de inspecciones realizadas, informes de
diagnostico, actividades de desobstruccion y reparaciones
documentadas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.15. Riesgo o contingencia afloramiento/rebase en PEAS hacia infraestructura publica y privada

Tabla 8.1.15. Situacion de riesgo o contingencia afloramiento/rebase en PEAS hacia infraestructura pablica

y privada

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Plantas elevadoras de aguas servidas (PEAS)

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Plan de Mantencion del Equipo: EI equipo del
Departamento de Ingenieria de Mantenimiento programa el
Plan Preventivo de Mantencién de equipos para asegurar el
correcto funcionamiento de las unidades.

e Mantenimiento de PEAS: ElI Departamento de
Mantenimiento de Redes ejecuta un plan preventivo de
mantenimiento de las Plantas de Extraccion de Agua
(PEAS).

e Capacitacion de Operadores: Los operadores seran
capacitados en base al documento titulado "Operacion,
Limpieza y Mantencion de PEAS".

Obijetivo:

e Asegurar el correcto funcionamiento y prolongar la vida util
de los equipos y sistemas de mantencion de las PEAS
mediante programas de mantenimiento y capacitacion
continua.

Plazos:

e Programacion continua y regular segin el
mantenimiento establecido.

plan de
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Lugar de Implementacion:

e Instalaciones de las Plantas de Extraccion de Agua (PEAS)
y areas relacionadas.

Oportunidad:

e Prevenir fallos en el funcionamiento de los equipos y
mejorar la eficiencia operativa.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de programacion y ejecucion del plan de
mantenimiento, asi como asistencia y evaluacion de la
capacitacion de los operadores.

Forma de control y seguimiento

o Registro de capacitaciébn a operarios sobre Operacion,
Limpieza y Mantencion de PEAS.

e Registro de capacitacion a operarios sobre Operacion,
Limpieza y Mantencidn de PEAS.

e Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Descripcion:

e Evaluacion y Solicitud de Recursos: Durante la emergencia,
el equipo zonal de redes o el Operador de PEAS evaluard y
solicitard los recursos que estime conveniente a los
contratistas o personal interno, como camiones combinados
0 contratistas de mantencion de equipos, para atender la
situacion.

e Supervision de Obstrucciones: En caso de obstrucciones, el
Inspector de Redes o el Operador de PEAS supervisara
segun lo planteado en el procedimiento de Desobstruccion
de Emergencia AS.

e Limpieza y Sanitizacion: Una vez solucionado el problema
de rebase, se procedera a la limpieza y sanitizacion del area
afectada, coordinando el Supervisor de Redes segun el
procedimiento de Operacion, Limpieza y Mantencion de
PEAS.

e Reporte de Fallas de Equipos: En caso de falla de equipos,
el Operador o el Inspector de Redes se contactard con el
Centro de Mantenimiento y reportara la falla para que se
coordine la reparacion por parte del Departamento de
Mantenimiento Regional.

e Andlisis Post-emergencia: Después de la emergencia, el
Departamento de Mantenimiento Regional analizara las
causas del evento para modificar, si es necesario, los planes
de limpieza y equipos de la PEAS.

Obijetivo:

e Asegurar una respuesta efectiva durante emergencias,
minimizando el impacto de obstrucciones y fallas de
equipos, y optimizando los planes de mantenimiento.

Plazos:

e Evaluacion y accion inmediata durante la emergencia;
andlisis post-emergencia a realizarse tan pronto como se
resuelva la situacion.

Lugar de Implementacion:

e Instalaciones de las Plantas de Extraccion de Agua (PEAS)
y areas relacionadas.

Oportunidad:
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e Mejorar la capacidad de respuesta ante emergencias y

prevenir futuras incidencias mediante la revision de
protocolos.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de solicitudes de recursos, informes de

supervision de obstrucciones, reportes de fallas y analisis
post-emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizara la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.16. Riesgo o contingencia ruidos molestos

Tabla 8.1.16. Situacion de riesgo o contingencia ruidos molestos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

En el uso de maquinarias definidas en el topico de contingencias
tanto en las fases

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Plan de Mantencién de Equipos: ElI Departamento de
Mantenimiento Regional o un contratista externo realizar
un plan de mantencién periédico de los equipos generadores
de ruidos, tales como bombas, sopladores, grupos
electr6genos, entre otros.

e Prioridad en Generadores Insonorizados: Los Operadores
priorizaran el uso de generadores que cuenten con gabinetes
insonorizados para minimizar la emision de ruido.

e Horario de Trabajos: Los Supervisores priorizaran
actividades de limpieza y trabajos de redes en horario
diurno. Si esto no es posible, se debera informar a la
comunidad sobre los trabajos que les afecten o evaluar el
uso de elementos de mitigacion provisionales de ruido.

e Evaluacion de Ruidos: El Departamento de Calidad y Medio
Ambiente evaluara las proyecciones de ruidos en los
receptores proximos y, de ser necesario, adoptard medidas
suficientes para asegurar el cumplimiento de la normativa.

e Manejo de Reclamos: En caso de generarse algin reclamo
de ruido asociado a actividades de ampliaciones,
construcciones u otros, el Departamento de Calidad y Medio
Ambiente deberd evaluar el nivel de ruido proyectado,
asegurando el cumplimiento del DS N°38/2011 MMA que
regula las emisiones de ruido.

Objetivo:

e Minimizar el impacto sonoro de las operaciones y asegurar
el cumplimiento de la normativa relacionada con la emision
de ruidos.
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Plazos:

e Implementacion del plan de mantencion y evaluaciones en
curso segun lo programado; manejo de reclamos en el
momento en que se reciban.

Lugar de Implementacion:

e Instalaciones de las Plantas de Extraccion de Agua (PEAS)
y é&reas relacionadas donde se realizan actividades
generadoras de ruido.

Oportunidad:

o Mejorar las condiciones operativas y la relacién con la
comunidad, asegurando que las actividades no generen
molestias innecesarias.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de mantencién de equipos, informes de evaluacion
de ruidos, y seguimiento a reclamos de ruido.

Forma de control y seguimiento

e Registro de implementacion del programa anual de
medicion de ruido y evaluacion de cumplimiento.

e Registro de implementacion de medicion de ruido vy
evaluacion de cumplimiento.

o Mediciones de ruido en base al cumplimiento del D.S.
N°38/2011 MMA que regula las emisiones de ruido en caso
de reclamo de ruido.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

e Verificacion de Fuentes de Ruido: Durante la emergencia, el
Operador verificara las fuentes de ruido internas y del
exterior a la instalacion.

e Atencion de Fallas Internas: Si el ruido es interno, se
solicitard al Centro de Mantenimiento, a través de la
plataforma SAP, la atencién de la falla.

e Recepcion de Quejas: Si se recibe una queja o reclamo por
parte de la comunidad, el Coordinador de Relacion con la
Comunidad recepcionara la queja y la enviara al supervisor
correspondiente.

e Comunicacién con Vecinos: El Supervisor contactara al
vecino, informara sobre la situacion, levantara el caso y
propondrd una posible solucién, gestionando cémo se
llevard a cabo.

e Manejo de Reclamos de Clientes: Si un cliente presenta un
reclamo, este sera recepcionado por el centro de reclamos y
redirigido al Inspector de redes, quien levantara el caso y
propondra una posible solucion.

e Evaluacion de Ruidos Molestos: En caso de evidenciarse
ruido molesto, el Supervisor evaluara junto con el Analista
de Gestion Ambiental la posibilidad de realizar un estudio o
medicion de ruido, considerando estudios previos si es
necesario.

e Reevaluacion por Quejas Reiteradas: Ante reclamos
reiterados de vecinos, el Supervisor deberd reevaluar las
medidas adoptadas y comunicarlo al Coordinador de
Relacién con la Comunidad.
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o Cierre de Casos: Después de la emergencia, el area que
recibié el reclamo serd responsable de cerrar el caso e
informar al cliente, si aplica. ElI Analista de Gestion
Ambiental emitira un informe ambiental correspondiente si
es necesario.

e Compromisos en RCA: En instalaciones con Resolucién de
Calificacion Ambiental (RCA), el Supervisor ejecutara las
acciones comprometidas en dichas resoluciones, segun el
documento Control de compromisos de RCA.

e Comunicacion de Incidentes No Previstos: Si en
instalaciones con RCA se producen incidentes no
contemplados en los planes de contingencia aprobados y se
materializa un impacto ambiental, el Supervisor debera
comunicar al Analista de Gestion Ambiental las
caracteristicas del evento y las medidas adoptadas, segun el
documento Comunicacién de Impacto Ambiental No
Previsto.

Obijetivo:

e Asegurar una respuesta adecuada ante quejas y reclamos por
ruidos, minimizando el impacto en la comunidad vy
cumpliendo con las normativas ambientales.

Plazos:

¢ Respuesta inmediata a reclamos y quejas, con seguimiento y
cierre de casos tras la evaluacion de la situacion.

e Lugar de Implementacion:

e Instalaciones que generen ruido, en particular aquellas con
Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA).

Oportunidad:

e Fortalecer la relacion con la comunidad, gestionando de
manera efectiva los reclamos y asegurando el cumplimiento
normativo.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de quejas y reclamos recibidos, acciones tomadas
y reportes generados por el Analista de Gestion Ambiental.

Oportunidad y vias de comunicacidn a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizara la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.17. Riesgo o contingencia déficit de insumos criticos

Tabla 8.1.17. Situacion de riesgo o contingencia déficit de insumos criticos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de operacidn

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones o medidas a implementar para

Descripcion:
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prevenir la contingencia

e Almacenamiento de  Insumos: Para evitar el
desabastecimiento de insumos del proceso de tratamiento, la
planta cuenta con espacio y capacidad de almacenamiento
suficiente. Esto permite abastecerse regularmente y
mantener las cantidades necesarias para llevar a cabo el
proceso sin inconvenientes.

e Prevencion de Eventualidades: Se ha previsto evitar
eventualidades gque afecten el suministro, ya que el tiempo
disponible para actuar es mas que suficiente.

e Chequeo de Insumos: Se realizard constantemente un
chequeo de los insumos necesarios para el funcionamiento
de la planta, asegurando un stock suficiente para responder
en caso de emergencias.

Obijetivo:

e Garantizar la continuidad del proceso de tratamiento a traves
de un adecuado abastecimiento y gestién de insumos.

Plazos:

e Chequeo constante de insumos para asegurar el stock
adecuado en todo momento.

Lugar de Implementacion:

e Planta de tratamiento y areas de almacenamiento asociadas.

Oportunidad:

e Mantener la operacion continua de la planta, minimizando
riesgos de desabastecimiento que puedan afectar la
eficiencia del proceso.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de chequeo de inventarios y niveles de stock de
insumos, asi como informes sobre la frecuencia y resultados
de abastecimientos

Forma de control y seguimiento

e Registro de chequeo de los insumos necesarios para el
funcionamiento de la planta.

e Registro de stock de los insumos necesarios para el
funcionamiento de la planta

e Registro de notificacion a la SMA a través del Sistema de
Seguimientos de RCA de la SMA.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

e Abastecimiento durante Emergencias: En caso de que se
produzca un déficit de insumos durante una emergencia, se
recurrird a un stock de emergencia que podréa ser abastecido
por plantas de localidades cercanas o por la bodega central.

e Control y Seguimiento: Se considera la planificacion y
verificacion permanente del abastecimiento de insumos del
proceso como forma de control y seguimiento.

e Chequeo de Insumos: Se realizara constantemente un
chequeo de los insumos necesarios para el funcionamiento
de la planta, asegurando un stock suficiente para responder
en caso de emergencias.

Obijetivo:

e Asegurar que la planta pueda continuar operando sin
interrupciones  durante  emergencias, mediante el
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mantenimiento de un abastecimiento adecuado de insumos.

Plazos:

e Activacion del stock de emergencia y chequeo constante de
insumos, con un enfoque proactivo para garantizar
disponibilidad.

Lugar de Implementacion:

e Planta de tratamiento y &reas de almacenamiento asociadas.

Oportunidad:

e Minimizar el riesgo de interrupciones en el proceso de
tratamiento debido a la falta de insumos, asegurando la
continuidad de las operaciones.

Indicador de Cumplimiento:

o Registros de verificacion de stock y abastecimiento, asi
como informes sobre la activacion del stock de emergencia
y la gestién de insumos.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizara la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.18. Riesgo o contingencia fallas de equipos

Tabla 8.1.18. Situacion de riesgo o contingencia fallas de equipos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de operacién

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Cronograma de Mantenimiento: Se seguird estrictamente el
cronograma de mantenciones de la planta para mantener
todos los equipos en buenas condiciones y prevenir
cualquier falla. ElI operador estard atento a condiciones
anomalas durante el proceso de tratamiento y se llevara un
registro de las mantenciones, disponible en la planta.

e Sistema de Control de Flujos: Se incorporara un sistema de
control de cierre de flujos a los circuitos pertenecientes al
sistema de tratamientos, los cuales consisten en:

Valvulas de cierre automatico: Se instalaran valvulas
motorizadas de cierre automatico en puntos criticos del
sistema de tratamiento. Estas valvulas permitiran detener el
flujo de agua rapidamente en caso de detectar una condicion
anomala que pueda comprometer la seguridad de la planta o
del medio ambiente.

Sensores de flujo y presion: Cada circuito del sistema de
tratamiento estara equipado con sensores de flujo y presion
gue monitorearan en tiempo real el comportamiento de las
aguas dentro de la planta. Estos sensores enviaran sefiales a
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la sala de control, alertando al personal sobre cualquier
anomalia que requiera la activacién de las valvulas de cierre.
Accidén ante emergencias: Ante la deteccion de una
anomalia, el personal de la planta recibira alertas visuales o
sonoras para proceder con el cierre inmediato de las
valvulas en los circuitos afectados. En situaciones mas
criticas, como una obstruccién grave o una fuga importante,
se podra realizar el cierre total de los circuitos para aislar el
area del incidente y evitar mayores riesgos.

Procedimientos manuales de respaldo: Ademas del sistema
automatico, se instalaran valvulas de corte manual en puntos
estratégicos de los circuitos. En caso de que el sistema de
cierre automatico falle o0 sea necesario intervenir
rapidamente, los operadores podran realizar un cierre
manual de las vélvulas, garantizando asi la capacidad de
respuesta ante cualquier contingencia.

e Mantenimiento y capacitacion: El sistema de valvulas y
sensores sera sometido a un plan de mantenimiento
preventivo regular, garantizando que todos los equipos estén
operativos en todo momento. Ademas, se capacitara al
personal de la planta en la correcta operacion del sistema de
control de flujos y en la actuacion adecuada durante
emergencias, asegurando una respuesta rapida y eficaz ante
incidentes.

e Mantenimiento Preventivo del Sistema de Deshidratado: Se
realizard mantenimiento preventivo periédicamente para
evitar fallas en el sistema de deshidratado, dentro del
programa de actividades del area de mantencion.

e Mantenimiento Preventivo Eléctrico: Se llevard a cabo
mantenimiento preventivo y verificacion del estatus del
equipo eléctrico y de control, periddicamente, también
dentro del programa de actividades del rea de mantencion.

o Reparaciones Eventuales: Las reparaciones tienden a ser
nulas cuando el mantenimiento preventivo se realiza
adecuadamente.

Obijetivo:

e Garantizar el funcionamiento eficiente de los equipos de la
planta y minimizar la probabilidad de fallas y reparaciones
eventuales.

Plazos:

e Mantenimiento preventivo programado de forma periddica
segun el cronograma establecido.

Lugar de Implementacion:

e Planta de tratamiento y areas asociadas al mantenimiento.

Oportunidad:

e Prevenir fallas en el sistema y asegurar que todas las
operaciones se realicen de manera Optima y continua.

Indicador de Cumplimiento:

e Registro de mantenciones realizadas y su disponibilidad en
la planta, asi como el estatus de los equipos después de las
verificaciones periddicas.
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Forma de control y seguimiento

o Se realizara una revision periddica de los equipos mecanicos
de la planta, de acuerdo con el plan de mantencion.

o Realizar inspecciones en el sistema de deshidratado.

o Verificar constantemente las fechas en que deben realizarse
las mantenciones al sistema.

e Registro de revision periddica de los equipos mecénicos de
la planta, de acuerdo con el plan de mantencidn.

e Registro de notificado a la SMA a través del Sistema de
Seguimientos de RCA de la SMA.

e Registro de inspecciones en el sistema de espesado,
deshidratado y encalado de lodos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

e Uso de Equipos de Respaldo: Durante la emergencia, en
caso de falla de algin equipo, se utilizaran los equipos de
respaldo existentes en la planta. Si no hay equipos de
respaldo, se traeran desde otra PTAS o bodega central. Si en
plantas mas grandes no hay repuestos, se pedird a
contratistas que realicen la reparacién en el menor tiempo
posible.

e Verificacion de Mantenciones: Se verificard constantemente
las fechas para realizar mantenciones al sistema de
espesado, deshidratado y encalado de lodos.

e Operacién en Condicion Desfavorable: Ante una falla
mecéanica de equipos, la planta funcionard en condiciones
mas desfavorables. Se ajustara la operacién para mantener el
tratamiento de aguas servidas y cumplir con el D.S.
N°90/2000 MINSEGPRES.

e Reporte de Emergencia: Después de la emergencia, se dara
aviso a la Superintendencia del Medio Ambiente y a las
autoridades sectoriales. La informacion se enviara mediante
un reporte que contendrd: Fecha, lugar, descripcion del
suceso, medidas tomadas y registros. Este sera enviado por
correo electrénico y a través del Sistema de Seguimientos de
RCA de la SMA.

e Sistema de Deshidratado: En caso de falla de algin equipo
en el sistema de deshidratado, se utilizaran los equipos de
respaldo en el sistema de encalado. La falla se reparard con
repuestos disponibles en planta o plantas cercanas. Si es
necesario, se solicitara a una empresa contratista que realice
la reparacién rapidamente. Si hay una falla que impida la
correcta dosificacion de cal, se bombeard el lodo para ser
encalado nuevamente, utilizando la linea de respaldo
mientras se resuelve la falla.

Objetivo:

e Garantizar la continuidad del tratamiento de aguas servidas
y minimizar el impacto de fallas en el sistema.

Plazos:

e Mantenciones programadas de acuerdo con el cronograma
establecido y acciones correctivas a ser implementadas
inmediatamente tras una falla.

Lugar de Implementacion:

H
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¢ Planta de tratamiento y, de ser necesario, plantas cercanas o
bodegas centrales.

Oportunidad:

e Mantener el funcionamiento Optimo del sistema durante
emergencias y evitar impactos negativos en el tratamiento
de aguas servidas.

Indicador de Cumplimiento:

e Registro de uso de equipos de respaldo, cumplimiento de
mantenciones programadas, y envio de reportes de
emergencia a las autoridades correspondientes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacién
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.19. Riesgo o contingencia fallo de suministro de energia eléctrica

Tabla 8.1.19. Situacién de riesgo o contingencia fallo de suministro de energia eléctrica

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Grupo Electrégeno: La PTAS cuenta con un grupo
electrogeno capaz de suministrar la energia necesaria para el
normal funcionamiento de la planta, respaldando asi las
unidades criticas del sistema.

e Revision Periddica: Se realizara una revision periddica de
las instalaciones eléctricas de la planta y del grupo
electrdgeno de respaldo, asegurando su correcto
funcionamiento.

Obijetivo:

e Asegurar la continuidad del suministro eléctrico para el
funcionamiento de la planta y minimizar el riesgo de
interrupciones en las unidades criticas.

Plazos:

e Revisiones perioddicas programadas de acuerdo con un
cronograma establecido.

Lugar de Implementacion:

e Instalaciones de la PTAS, especificamente en las areas
eléctricas y del grupo electrégeno.

Oportunidad:

e Mantener la operatividad de la planta durante contingencias
eléctricas.

Indicador de Cumplimiento:

e Registro de las revisiones realizadas y el estado de
funcionamiento de las instalaciones eléctricas y del grupo
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electrogeno.

Forma de control y seguimiento

e Registro de revision periddica de las instalaciones eléctricas
de la planta, asi como también del grupo electrogeno de
respaldo.

e Registro de notificado a la SMA a través del Sistema de
Seguimientos de RCA de la SMA.

e Registro de uso de grupo electrégeno de respaldo

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

e Grupo Electrogeno: Durante la emergencia, en caso de fallo
en el suministro de energia eléctrica, entrard en operacion el
grupo electrégeno de la planta, el cual permite respaldar el
equipamiento y mantener la continuidad operativa en el
sistema de tratamiento.

e Comunicacién de Emergencia: Si se activa el grupo
electrdgeno y se supera el periodo de autonomia sin
posibilidad de recargar combustible, o si no hay un respaldo
energético para las unidades criticas durante un minimo de 8
horas, se comunicaran las acciones de emergencia.

Obijetivo:

e Asegurar la continuidad operativa de la planta durante fallos
en el suministro eléctrico y garantizar la notificacion
adecuada de emergencias a las autoridades pertinentes.

Plazos:

e La activacion del grupo electrégeno y la notificacién a la
SMA deben realizarse de manera inmediata ante cualquier
fallo en el suministro eléctrico.

Lugar de Implementacion:

o Instalaciones de la PTAS, en el area de generacion eléctrica
y en la coordinacion de emergencias.

Oportunidad:

o Mantener el funcionamiento de la planta en condiciones
criticas y asegurar la comunicacién con las autoridades en
caso de interrupciones prolongadas.

Indicador de Cumplimiento:

e Registro de la activacion del grupo electrégeno y la
notificacién a la SMA, asi como los tiempos de respuesta y
duracion de la autonomia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacién
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacidn en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.20. Riesgo o contingencia caudal superior a caudal de disefio de la PTAS

Tabla 8.1.20. Situacion de riesgo o contingencia caudal superior a caudal de disefio de la PTAS

Fase del proyecto a la que aplica

‘ Fase de operacién

118



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Vertederos de Tormentas: La planta cuenta con vertederos
de tormentas disefiados para by-pass los volumenes que
superan las capacidades de disefio.

e Control de Caudal: EI Operador y/o Supervisor controlan
constantemente el caudal de ingreso a la instalacion, la
concentracion de la biomasa en el reactor y las lineas de
recirculacion.

e Procedimientos: Se procedera conforme a lo indicado en el
procedimiento de Control de uso by-pass.

e Revision Periddica: Se llevaréa a cabo una revision periédica
del caudal de ingreso a la planta y de la concentracion de la
biomasa del tanque de aireacion y lineas de circulacion.

Obijetivo:

e Asegurar que la planta opere dentro de sus capacidades de
disefio y mantener un control efectivo del caudal y la
biomasa para optimizar el proceso de tratamiento.

Plazos:

e El control del caudal y la concentracion de biomasa se
realizard de manera continua, y las revisiones periddicas se
llevaran a cabo segun un cronograma definido.

Lugar de Implementacion:

e Instalaciones de la PTAS, especificamente en las areas de
entrada de aguas Yy reactores.

Oportunidad:

e Prevenir el desbordamiento de la planta y garantizar el
tratamiento eficiente de las aguas residuales.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros del caudal de ingreso y de la concentracion de
biomasa, asi como informes de las revisiones periddicas
realizadas.

Forma de control y seguimiento

e Registro de revision periddica del caudal de ingreso a la
planta, asi como también la concentracion de la biomasa del
tanque de aireacion y lineas de circulacion.

e Registro de notificado a la SMA a través del Sistema de
Seguimientos de RCA de la SMA.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

e By-pass de Caudal: Durante la emergencia, si el caudal que
ingresa a la planta supera el caudal méaximo de disefio
hidraulico, se procederd a bypasear parte del caudal de
entrada a la PTAS. Este caudal adicional proviene de las
aguas lluvias, que tienen un menor porcentaje de elementos
patdgenos, lo que ayuda a diluir el afluente. Ademas, el
cauce receptor aumentara considerablemente, lo que
también favorecera una mayor dilucién de las aguas vertidas
directamente en él.

Objetivo:

e Mantener el funcionamiento adecuado de la planta durante
eventos de alta lluvia y evitar el desbordamiento,
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asegurando la calidad del tratamiento de las aguas
residuales.

Plazos:

e La activacion de las acciones de emergencia se llevara a
cabo inmediatamente después de que se detecte el caudal
excedido.

Lugar de Implementacion:

o Instalaciones de la PTAS vy el cauce receptor de las aguas
tratadas.

Oportunidad:

e Prevenir problemas de tratamiento y garantizar que la planta
no exceda su capacidad operativa durante eventos de lluvia
intensa.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros del caudal de entrada, asi como informes sobre la
dilucién del afluente y la efectividad del by-pass, ademas
del reporte enviado a la Superintendencia del Medio
Ambiente y las autoridades sectoriales.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.21. Riesgo o contingencia carga organica superior a carga de disefio de la PTAS

Tabla 8.1.21. Situacidn de riesgo o contingencia carga organica superior a carga de disefio de la PTAS

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Seguimiento de Cargas Organicas: El Departamento de
Control Operacional de Procesos realiza un seguimiento de
las cargas organicas en la planta, comparandolas con las
cargas de disefio establecidas.

e Chequeo de Caracteristicas: EI Operador y/o Supervisor
chequean periddicamente las caracteristicas del afluente y
efluente, observando aspectos basicos como el color, olor,
cantidad y caracteristicas de los sélidos presentes, pH,
temperatura y DQO.

Obijetivo:

e Asegurar que las cargas organicas se mantengan dentro de
los parametros de disefio para garantizar la eficiencia del
tratamiento de aguas residuales y la calidad del efluente.

Plazos:

e El seguimiento y chequeo se realizaran de manera continua
y periddica, segln el cronograma del departamento.
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Lugar de Implementacion:

e Instalaciones de la PTAS, especificamente en las areas de
afluente y efluente.

Oportunidad:

o Identificar y corregir desviaciones en las cargas organicas y
caracteristicas del agua tratada, asegurando que se cumplan
los estandares de calidad.

Indicador de Cumplimiento:

¢ Informes de seguimiento de cargas organicas y registros de
chequeo de caracteristicas del afluente y efluente, que se
compararan con los valores de disefio.

Forma de control y seguimiento

El operador de la planta realizara una revisién periddica de las
caracteristicas fisicas del caudal de ingreso a la planta.

Registro de notificado a la SMA a través del Sistema de
Seguimientos de RCA de la SMA.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

Acciones Durante la Emergencia:

e Si se sospecha que el vertido es de naturaleza orgénica y
compatible con el sistema de tratamiento bioldgico, se
controlard con mayor frecuencia el contenido de oxigeno
disuelto en el reactor. Esto permitira modificar la modalidad
de operacion de los sopladores, ajustando la oferta de aire a
la demanda adicional del residuo y equilibrando otros
parametros operacionales para mantener la eficiencia de la
planta.

e Se llevara a cabo una evaluacion de la duracién y magnitud
de la descarga, registrando sus caracteristicas, especialmente
la periodicidad.

e Si el impacto en el reactor biolégico es significativo y
compromete la viabilidad de la biomasa, se considerara
inocular el reactor con lodos de una PTAS cercana para
asegurar la recuperacion del proceso biol6gico rapidamente.

Obijetivo:

e Garantizar la continuidad y eficiencia del tratamiento
biolégico en caso de vertidos organicos inusuales,
minimizando el impacto en la operacion de la planta.

Plazos:

e Las acciones se implementaran de inmediato durante la
emergencia y se evaluardn continuamente segin la
situacion.

Lugar de Implementacion:

e Reactor biolégico de la PTAS y éareas relacionadas con el
tratamiento de aguas residuales.

Oportunidad:

e Adaptar rapidamente la operacion de la planta para
responder a vertidos imprevistos y asegurar el tratamiento
efectivo de las aguas residuales.

Indicador de Cumplimiento:

¢ Informes sobre la frecuencia de control del oxigeno disuelto,
caracteristicas de los vertidos y registros de acciones
tomadas, ademas de un informe final enviado a la SMA y
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autoridades pertinentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizara la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.22. Riesgo o contingencia efluente fuera de norma

Tabla 8.1.22. Situacion de riesgo o contingencia efluente fuera de norma

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Efluente PTAS

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

Disefio y Mantenimiento de la Planta:

e La planta de tratamiento de aguas servidas esta disefiada con
equipos de respaldo y una capacidad de tratamiento maxima
proyectada para el final del periodo de previsién. Ademas,
se implementa un Plan de Mantencion para asegurar que los
equipos se encuentren en optimas condiciones operativas.

e Se establece un programa de mantenciones preventivas que
incluye:

e Un programa de tiempo, basado en las recomendaciones de
los proveedores sobre operacién, que se documenta en la
correspondiente “Ficha de Mantenimiento”.

e Criterios predeterminados del estado de degradacion del
equipo, donde el mantenimiento se activara si uno de los
parametros claves sobrepasa un limite preestablecido.

Obijetivo:

e Asegurar la operatividad continua de la planta y minimizar
la posibilidad de fallas a través de un mantenimiento
preventivo sistematico.

Plazos:

e Las actividades de mantenimiento se realizardn de acuerdo
con el cronograma establecido y en funcién de los criterios
de degradacion del equipo.

Lugar de Implementacion:

o Instalaciones de la planta de tratamiento de aguas servidas.

Oportunidad:

o Mantener la eficiencia operativa de la planta y reducir el
riesgo de fallos en el tratamiento de aguas servidas.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de las actividades de mantenimiento realizadas,
evaluaciones de desempefio de los operadores y seguimiento
de los pardmetros claves del equipo.

Forma de control y seguimiento

e Registro de mantenciones y seguimiento segun frecuencia
indicada en el programa de mantenciones

H

122

L= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
-]

SnE https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

e Registro de resultados de andlisis de efluente

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

e En caso de una emergencia, se realizaran mediciones del
efluente para detectar cualquier incumplimiento en los
parametros establecidos. Luego, se deberd esperar el
resultado de la muestra compuesta, que generalmente tarda
entre 10 a 15 dias en procesarse.

Obijetivo:

e ldentificar y corregir de manera oportuna cualquier
incumplimiento en los pardmetros del efluente para
garantizar el cumplimiento de las normativas ambientales.

Plazos:

e La medicion y el andlisis de las muestras se realizaran
inmediatamente tras la identificacion de la emergencia, con
un plazo de espera de 10 a 15 dias para los resultados.

Lugar de Implementacion:

¢ Instalaciones de la planta de tratamiento de aguas servidas.

Oportunidad:

e Asegurar que cualquier incumplimiento sea detectado y
corregido lo antes posible, minimizando asi el impacto
ambiental y regulatorio.

Indicador de Cumplimiento:

e Registro de las mediciones realizadas, tiempo de respuesta
ante incumplimientos y comunicacién de resultados a la
SISS.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.23. Riesgo o contingencia derrame vy filtracion de sustancias

Tabla 8.1.23. Situacion de riesgo o contingencia derrame y filtracion de sustancias

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

e Para detectar el ingreso de elementos ajenos al sistema de
tratamiento, se implementara un conjunto de actividades que
incluyen el andlisis constante de las caracteristicas del
afluente, tales como color, turbiedad, coagulacion-
floculacién-sedimentacion mediante test de jarra, pH, entre
otros.

e En caso de colmatacion de piscinas de tratamiento o del by-
pass, se ejecutara el Plan de Monitoreo y Otras Actividades
a desarrollar en situaciones excepcionales producidas en el
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Sistema de Recoleccion, EEAS y PTAS.

e Se incorporard un sistema de control de cierre de flujos a los
circuitos pertenecientes al sistema de tratamientos.

e EIl transporte de lodos se realizard& mediante camiones
estancos disefiados para prevenir escurrimientos, derrames
y/o caidas. Se verificara el buen estado de los camiones en
terreno y se asegurard que no superen los limites de
velocidad establecidos.

o El operador de la planta realizara una revision periddica de
las caracteristicas fisicas del caudal de ingreso a la planta
mediante test de muestras del afluente, en el marco de
actividades de mantenimientos programados, mejoras
operacionales, limpiezas y mantenimientos de unidades de
procesos, y cambios de equipos y accesorios.

Obijetivo:

e Garantizar la calidad del efluente mediante la deteccion
temprana de elementos ajenos, asi como mantener la
operatividad del sistema de tratamiento y el transporte
seguro de los lodos.

Plazos:

e Las actividades de monitoreo y verificacion se realizaran de
forma continua y periddica, segun lo establecido en los
programas de mantenimiento y operacionales.

Lugar de Implementacion:

o Instalaciones de la planta de tratamiento de aguas servidas y
areas de transporte de lodos.

Oportunidad:

e Actuar de manera proactiva ante la identificacion de
elementos no deseados y asegurar la integridad del sistema
de tratamiento, evitando problemas operacionales o
ambientales.

Indicador de Cumplimiento:

e Registro de las caracteristicas del afluente, resultados de los
test realizados, estado de los camiones de transporte de
lodos, y cumplimiento del Plan de Monitoreo.

Forma de control y seguimiento

o El Registro de revisién periddica de las caracteristicas
fisicas del caudal de ingreso a la planta, mediante test de
muestras del afluente.

e Se llevaré un registro del retiro de lodos desde la PTAS, el
cual debera ser retirado en camiones estancos, lo cual sera
controlado por el operador de la planta, verificando el buen
estado de los camiones.

e Se llevara un registro del retiro de lodos desde la PTAS, el
cual debera ser retirado en camiones estancos, lo cual sera
controlado por el operador de la planta, verificando el buen
estado de los camiones.

e Registro de notificado a la SMA a través del Sistema de
Seguimientos de RCA de la SMA.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:
Durante la Emergencia Asociada a Lodos:
e En caso de un derrame de lodos durante el transporte, se
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procedera a su recoleccion y limpieza del sitio.

e Todos los camiones estan equipados con herramientas para
realizar la limpieza. En caso de un derrame menor, la
recoleccién y limpieza estaran bajo responsabilidad del
conductor; para derrames mayores, se utilizard& maquinaria
como un equipo cargador o retroexcavadora para recoger la
mayor cantidad posible, sequido de una limpieza manual
con palas o escobillones.

e En situaciones de emergencia mayor, como volcamiento, se
enviara otro camion similar con sistema de bombeo propio
para trasladar el lodo desde el camion accidentado.

Después de Superada la Emergencia Asociada a Lodos:

e Se dard aviso de la activacién de las acciones de emergencia
a la Superintendencia del Medio Ambiente y a las
autoridades sectoriales correspondientes. La informacion se
enviard mediante un reporte que incluira fecha, lugar,
descripcion del suceso, medidas tomadas y registros. Este
reporte sera enviado por correo electrénico a la autoridad
competente y a través del Sistema de Seguimientos de RCA
de la SMA.

Durante la Emergencia Asociada a Presencia de Elementos

Contaminantes:

e Si se detecta una sustancia ajena al sistema, se registraran
las caracteristicas y duraciéon del vertido, manteniendo un
mayor control sobre los parametros operacionales de la
planta.

o Si el vertido es compatible con el sistema de tratamiento, se
ajustara la operacién del sistema a esta nueva condicion.

e Si el vertido es incompatible, se realizaran acciones de
contencion y monitoreo del efluente de la PTAS si la
duracion del vertido lo justifica.

e Independientemente de la compatibilidad, se tomard una
muestra representativa del vertido para su analisis en un
laboratorio acreditado por el Instituto Nacional de
Normalizacion.

Después de la Emergencia Asociada a Presencia de Elementos

Contaminantes:

e Se investigara el alcance y origen de la descarga revisando
las camaras de inspeccion de la red de alcantarillado para
identificar el origen del vertido y adoptar medidas
necesarias para evitar su reiteracion.

e Si el impacto en las unidades de tratamiento es significativo,
se evaluara la posibilidad de inocular el reactor con lodos de
una PTAS cercana para recuperar el proceso bioldgico
rdpidamente.

e Si se confirman contaminantes en el afluente y efluente, se
notificard a la Superintendencia del Medio Ambiente y a las
autoridades sectoriales, enviando un reporte similar al
anterior.

e En caso de colmataciéon de piscinas, se implementaran las
medidas necesarias para garantizar la operatividad del
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sistema.

Operaciones Adicionales:

e El operador de la planta realizara revisiones periodicas del
caudal de ingreso mediante test de muestras del afluente.

o El Supervisor o jefe de Tratamiento, en situacién de
contingencia, elaborard un reporte que incluir:

e Fechay hora de inicio.

e Descripcion de la situacion y causas probables.

e Efectos y dafios ocurridos desde el inicio del derrame y la
hora de emision del informe.

e Medidas de accién y contingencias implementadas.

e Efectividad de las medidas.

e Plan de acciones de mitigacion respecto al efluente vertido y
medio receptor.

e Pronostico de la duracién de la situacién de contingencia.

e Impactos ocurridos y esperados en los cursos superficiales
y/o medio marino.

Obijetivo:

e Asegurar una respuesta adecuada ante emergencias
relacionadas con lodos y elementos contaminantes,
minimizando el impacto ambiental y garantizando Ia
continuidad del proceso de tratamiento.

Plazos:

e Las acciones de respuesta se activardn de inmediato al
detectarse un incidente y continuaran hasta que la situacion
se normalice.

Lugar de Implementacion:

¢ Instalaciones de la planta de tratamiento de aguas servidas y
areas adyacentes relacionadas con el transporte y manejo de
lodos.

Oportunidad:

e Actuar proactivamente para mitigar el impacto de
emergencias, garantizar la seguridad operativa y proteger el
medio ambiente.

Indicador de Cumplimiento:

¢ Reportes documentados de incidentes, registros de limpieza
y manejo de lodos, resultados de analisis de muestras y
efectividad de las acciones implementadas

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacidn en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.24. Riesgo o contingencia afloramiento de napa fase de construccion

Tabla 8.1.24. Situacion de riesgo o contingencia afloramiento de napa fase de construccion

H
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Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Excavaciones de las obras

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

Plan de Monitoreo de Napa:

e Objetivo: Medir si se realizara 0o no agotamiento de napa
antes y durante las excavaciones.

Elementos del Plan:

e Estrategia de Monitoreo e Informacion del Sitio: Definir un
plan claro que especifique como se llevard a cabo el
monitoreo, incluyendo la frecuencia y los métodos de
recoleccion de datos.

e Ubicacion e Informacion de Cada Freatimetro: Identificar y
documentar los lugares especificos donde se instalaran los
freatimetros, asegurando su distribucion adecuada para una
representacion precisa de la napa.

e Ejecucion de la Perforacion: Llevar a cabo las perforaciones
necesarias para la instalacion de los freatimetros, siguiendo
los estandares de seguridad y técnicos pertinentes.

e Acondicionamiento del Pozo: Preparar los pozos de los
freatimetros para garantizar mediciones precisas y efectivas,
incluyendo el sellado y proteccién contra contaminantes.

e Medicion de Nivel y Toma de Muestra de Agua: Realizar
mediciones regulares del nivel del agua en los freatimetros y
tomar muestras para analisis de calidad.

Obijetivo:

e Obtener datos precisos sobre el nivel de napa freatica, lo que
permitird identificar el mejor momento para ejecutar las
obras, minimizando el riesgo de agotamiento de la napa
durante la excavacion.

Plazos:

e Establecer un cronograma que incluya las fases de
planificacion, instalacion de freatimetros, monitoreo
continuo y analisis de datos, antes y durante las
excavaciones.

Lugar de Implementacion:

e Sitios de excavacion planificados y areas adyacentes donde
se instalaran los freatimetros para monitorear los niveles de
napa.

Oportunidad:

o Realizar el monitoreo antes de iniciar las obras y durante las
excavaciones para asegurar que se tomen decisiones
informadas y oportunas respecto a la gestion del agua
subterranea.

Indicador de Cumplimiento:

e Registro de mediciones del nivel de napa y analisis de
muestras de agua, con reportes que documenten la variacion
de niveles a lo largo del tiempo y la efectividad del
monitoreo en la planificacion de las obras.

Forma de control y seguimiento

e Medicion registro del dia hora de la muestra y el nivel
fredtico y mantener en buenas condiciones el pozo de
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medicion. A la vez del registro del analisis de calidad del
agua. Con el fin de verificar la no contaminacion de esta.

e Se llevara registro tanto del monitoreo del pozo de la napa
en todo momento que se esté agotando, su caudal, volumen
y calidad fisicoquimica. Todo esto en un informe interno
gue luego de tener su consolidado se entregaréd a la SMA.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

Plan de Manejo de Napa durante Emergencias:

e Objetivo: Garantizar el manejo adecuado de la napa freética
en la zona de excavacion de estructuras y/o instalacion de
tuberias, evitando que afecte la integridad de las obras.

Durante la Emergencia:

Acciones a Implementar:

e Agotamiento Mecénico de la Napa:

e En caso de existir napa en la zona de excavacion, se debera
mantener la napa deprimida mediante un agotamiento
mecanico hasta que se realicen los rellenos
correspondientes.

Uso de Equipos de Bombeo:

e El Contratista debera utilizar equipos de bombeo adecuados
para garantizar una correcta fundacion de las estructuras y
tuberias proyectadas.

Agotamiento de Fondo de las Excavaciones:

e Se recomienda excavar "zanjas" que permitan evacuar la
napa freatica hacia un pozo de recoleccion donde se
ubicaréan las bombas.

Disposicion del Agua Extraida:

e El agua extraida de la napa debera ser dispuesta fuera de la
zona de trabajo para evitar afectar las excavaciones.

Disefio del Sistema de Agotamiento:

o EIl disefio definitivo, célculo y disposicion del sistema de
agotamiento debe ser realizado por el Contratista, teniendo
en cuenta la potencia del acuifero al momento de las
excavaciones. Este disefio debe ser presentado a la ITO para
su visto bueno.

Después de la Emergencia:

Informe Final:

e Se consolidara el caudal final de agotamiento de napa, su
volumen y calidad fisicoquimica, y se realizard un analisis
de la contingencia. Este informe sera entregado a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Mantenimiento del Pozo:

e Se deberd mantener el pozo para permitir mediciones de
napa cuando la SMA lo requiera.

Obijetivo:

e Asegurar la correcta gestion de la napa freatica durante las
excavaciones, minimizando el riesgo de problemas
estructurales y ambientales.

Plazos:

e Las acciones de agotamiento y los informes deberan
ejecutarse de manera oportuna, conforme a las etapas del
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proyecto y a las indicaciones de la SMA.

Lugar de Implementacion:

Zonas de excavacién de estructuras y/o instalacion de tuberias

donde se pueda presentar napa freatica.

Oportunidad:

o Realizar las acciones de agotamiento antes y durante la
ejecucién de obras, asi como el monitoreo posterior para
asegurar que se cumplan los estandares de calidad y
seguridad.

Indicador de Cumplimiento:

o Registro del caudal final de agotamiento, andlisis
fisicoquimicos realizados y la presentacion de informes a la
SMA, asi como la disponibilidad del pozo para mediciones
de napa

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizara la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.25 Riesgo o contingencia Eventual destruccion de ecosistemas y habitats de especies silvestres y canales

de regadio colindantes

Tabla 8.1.25 Situacion de riesgo o contingencia Eventual destruccién de ecosistemas y habitats de especies
silvestres y canales de regadio colindantes

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacién

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las obras y partes del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

Plan de Manejo Ambiental:

e Objetivo: Proteger los ecosistemas y habitats afectados por
las actividades del proyecto mediante la implementacién de
medidas especificas y capacitacion del personal.

Obijetivos:

Establecimiento de Medidas de Proteccion:

o Definir limites claros para las actividades del proyecto que
aseguren la proteccion de los ecosistemas y habitats locales.

Capacitacion del Personal:

e Proporcionar capacitacion a todo el personal involucrado en
el proyecto sobre la importancia de la biodiversidad local y
las practicas sostenibles que deben seguir para evitar dafios
al medio ambiente.

Monitoreo de Habitats:

e Establecer un programa de monitoreo para evaluar la salud
de los ecosistemas antes, durante y después de la
implementacion del proyecto.

Implementacion de Barreras Fisicas:

e Instalar barreras fisicas, como cercas o pantallas, para
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minimizar la intrusion de fauna en las areas de trabajo y
proteger hébitats criticos.

Plazos:

o La implementacion de estas medidas debera completarse
antes del inicio de las actividades del proyecto, con
revisiones periddicas durante la ejecucion.

Lugar de Implementacion:

e Todas las areas afectadas por el proyecto, especialmente
aquellas que albergan ecosistemas y habitats criticos.

Oportunidad:

e Implementar estas medidas de manera inmediata para
asegurar la proteccion de la biodiversidad local y mitigar
impactos ambientales negativos.

Indicador de Cumplimiento:

e Informe de capacitacion del personal, resultados del
programa de monitoreo de habitats, y evaluacion del
cumplimiento de las medidas de proteccidn establecidas.

Forma de control y seguimiento

e Monitoreo Continuo: Se establecerda un sistema de
monitoreo continuo de la calidad del agua en los canales de
regadio y en los ecosistemas cercanos, utilizando equipos de
medicion y registro de datos.

o Informes Periddicos: Se elaboraran informes regulares sobre
el estado de los ecosistemas y la biodiversidad, informando
a las partes interesadas sobre los hallazgos y las acciones
tomadas.

e Revisiones de Progreso: Se programaran revisiones de
progreso para evaluar la efectividad de las medidas de
prevencion y control, ajustando estrategias segin sea
necesario.

e Interaccion con la Comunidad: Se establecerd un canal de
comunicacién abierto con la comunidad local para recibir
retroalimentacion y  reportar  cualquier incidencia
relacionada con el medio ambiente.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

Plan de Respuesta a Emergencias:

e Objetivo: Establecer un marco de acciéon para mitigar el
impacto ambiental en caso de emergencias, mediante la
formacion de equipos especializados y la implementacion de
protocolos efectivos.

Obijetivos:

Formacion de Equipos de Respuesta Rapida:

e Crear un equipo preparado para actuar ante emergencias,
dotado de herramientas y recursos necesarios para mitigar el
impacto ambiental.

Establecimiento de Protocolos de Contencion:

e Desarrollar protocolos claros para la contencion de derrames
0 contaminacion, asegurando una respuesta rapida y efectiva
que proteja los ecosistemas.

Realizacion de Simulacros de Emergencia:

e Llevar a cabo simulacros regulares para el personal,
garantizando que todos conozcan los procedimientos y estén
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preparados para actuar en caso de emergencia.

Plazos:

e La formacion de equipos y protocolos debe completarse
antes del inicio de operaciones, con simulacros programados
trimestralmente.

Lugar de Implementacion:

e En todas las instalaciones relacionadas con el proyecto y en
areas criticas susceptibles a emergencias.

Oportunidad:

e Implementar estas medidas proactivas para asegurar la
preparacion ante emergencias y minimizar el impacto
ambiental.

Indicador de Cumplimiento:

e Registro de la formacion de equipos, documentacion de los
protocolos establecidos, y resultados de los simulacros
realizados.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizara la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.26. Riesgo o contingencia Eventual destruccion de ecosistemas y habitats de especies silvestres y canales

de regadio colindantes

Tabla 8.1.26 Situacion de riesgo o contingencia Eventual destruccion de ecosistemas y habitats de especies
silvestres y canales de regadio colindantes

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las obras y partes del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

Plan de Gestion de Emergencias y Seguridad:

e Objetivo: Establecer un marco integral para la
identificacion, prevencion y respuesta ante emergencias en
el entorno de trabajo o comunidad.

Obijetivos:

1. Evaluacion de Riesgos:

e Realizar un andlisis exhaustivo de los riesgos potenciales en
el entorno de trabajo o comunidad.

e ldentificar areas vulnerables y establecer prioridades de
intervencion.

2. Capacitacion y Conciencia:

e Implementar programas de capacitacion para el personal
sobre manejo de emergencias y prevencion de riesgos.

e Fomentar una cultura de seguridad mediante talleres y
simulacros.

3. Planificacion:
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o Desarrollar planes de emergencia claros que incluyan
procedimientos especificos para diferentes tipos de
contingencias.

e Establecer rutas de evacuacion y puntos de reunion.

. Mantenimiento de Infraestructura:

e Asegurar que las instalaciones y equipos estén en

condiciones  Optimas  mediante inspecciones y

mantenimiento regular.

Instalar sistemas de alarma y deteccion de incendios.

. Politicas de Seguridad:

e Crear y difundir politicas de seguridad que regulen
comportamientos y procedimientos adecuados en el lugar de
trabajo.

e Implementar un sistema de reporte para incidentes o
condiciones peligrosas.

Plazos:

e La evaluacidon de riesgos y el desarrollo de planes de
emergencia deben completarse antes de la operacion, con
capacitaciones programadas de manera continua.

e Lugar de Implementacion:

e En todas las instalaciones y éreas de trabajo relacionadas
con el proyecto.

Oportunidad:

e Implementar medidas proactivas para mejorar la seguridad y
la preparacion ante emergencias, minimizando riesgos para
el personal y la comunidad.

Indicador de Cumplimiento:

o Informes de evaluacion de riesgos, registros de
capacitaciones 'y simulacros, y documentacion de
mantenimiento de infraestructura y politicas de seguridad

(S

Forma de control y seguimiento

Monitoreo Continuo:

e Implementar un sistema de monitoreo constante de las
condiciones que pueden dar lugar a emergencias.

e Utilizar tecnologia, como sensores y alarmas, para detectar
problemas en tiempo real.

Auditorias y Revisiones:

o Realizar auditorias periddicas para evaluar la efectividad de
las medidas de prevencién y control.

e Revisar y actualizar los planes de emergencia con base en
los resultados de las auditorias.

Registros de Incidentes:

e Mantener un registro de incidentes para identificar patrones
y areas de mejora.

e Analizar los datos recolectados para ajustar las estrategias
de prevencion.

Reuniones de Seguimiento:

e Programar reuniones regulares con el personal para discutir
la seguridad y el cumplimiento de los protocolos.

e Involucrar al equipo en la revision de planes y sugerencias
de mejora.
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Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

Plan de Respuesta ante Emergencias:

e Objetivo: Implementar un enfoque sistematico y organizado
para manejar emergencias, asegurando la seguridad del
personal y la efectividad en la respuesta.

Obijetivos:

1. Activacion del Plan de Emergencia:

e Iniciar la ejecucion del plan de emergencia de inmediato,
asegurando que todos los involucrados estén informados.

e Comunicar de manera clara y concisa los pasos a seguir a
todo el personal.

. Evaluacion de la Situacion:

o Realizar una evaluacién inicial de la situacién para
determinar la gravedad de la emergencia.

e Recolectar informacién sobre el numero de personas
afectadas y recursos necesarios.

. Coordinacion con Servicios de Emergencia:

e Contactar a servicios de emergencia (bomberos,
ambulancias, policia) segun sea necesario.

e Establecer un punto de contacto para coordinar esfuerzos
entre el personal interno y las autoridades externas.

4. Evacuacion Segura:

e Implementar procedimientos de evacuacién para garantizar
la seguridad de todos.

e Designar a lideres de evacuacion para guiar y ayudar a los
empleados.

5. Comunicacion:

e Mantener una comunicacion clara y constante con todos los
involucrados sobre la situacion y las acciones a seguir.

e Proporcionar informacion a los medios de comunicacién de
manera controlada para evitar la desinformacion.

6. Evaluacion Post-Emergencia:

e Realizar una evaluacion posterior a la emergencia para
analizar la respuesta y su efectividad.

o Documentar lecciones aprendidas y ajustar los planes de
prevencion y respuesta en consecuencia.

Plazos:

e La activacion del plan de emergencia debe ser inmediata, y
la evaluaciéon post-emergencia debe completarse dentro de
un mes después del incidente.

Lugar de Implementacion:

e Entodas las instalaciones y areas de trabajo donde se lleve a
cabo el proyecto.

Oportunidad:

o Mejorar la capacidad de respuesta ante emergencias y la
comunicacion, asegurando un entorno de trabajo mas
seguro.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de la activacion del plan, informes de evaluacion
de la situacion, coordinacion con servicios de emergencia,
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documentacion de evacuaciones y evaluacion post-
emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizara la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacién en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

8.1.27. Riesgo o contingencia vientos fuertes

Tabla 8.1.27 Situacion de riesgo o contingencia vientos fuertes

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras y partes del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Descripcion:

Plan de Gestion de Emergencias y Seguridad:

e Objetivo: Establecer un marco integral para la
identificacion, prevencién y respuesta ante emergencias en
el entorno de trabajo o comunidad.

Obijetivos:
1. Evaluacion de Riesgos:

e Realizar un analisis exhaustivo de los riesgos potenciales en
el entorno de trabajo o comunidad.

e ldentificar areas vulnerables y establecer prioridades de
intervencion.

2. Capacitacion y Conciencia:

e Implementar programas de capacitacion para el personal
sobre manejo de emergencias y prevencion de riesgos.

e Fomentar una cultura de seguridad mediante talleres y
simulacros.

3. Planificacion:

o Desarrollar planes de emergencia claros que incluyan
procedimientos especificos para diferentes tipos de
contingencias.

e Establecer rutas de evacuacion y puntos de reunion.

4. Mantenimiento de Infraestructura:

e Asegurar que las instalaciones y equipos estén en
condiciones  Optimas  mediante  inspecciones Yy
mantenimiento regular.

e Instalar sistemas de alarma y deteccion de incendios.

5. Politicas de Seguridad:

e Crear y difundir politicas de seguridad que regulen
comportamientos y procedimientos adecuados en el lugar de
trabajo.

e Implementar un sistema de reporte para incidentes o
condiciones peligrosas.

Plazos:
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e La evaluacion de riesgos y el desarrollo de planes de
emergencia deben completarse antes de la operacion, con
capacitaciones programadas de manera continua.

Lugar de Implementacion:

o En todas las instalaciones y areas de trabajo relacionadas
con el proyecto.

Oportunidad:

e Implementar medidas proactivas para mejorar la seguridad y
la preparacion ante emergencias, minimizando riesgos para
el personal y la comunidad.

Indicador de Cumplimiento:

e Informes de evaluacion de riesgos, registros de
capacitaciones 'y simulacros, y documentacion de
mantenimiento de infraestructura y politicas de seguridad

Forma de control y seguimiento

Monitoreo Continuo:

e Implementar un sistema de monitoreo constante de las
condiciones que pueden dar lugar a emergencias.

e Utilizar tecnologia, como sensores y alarmas, para detectar
problemas en tiempo real.

Auditorias y Revisiones:

o Realizar auditorias periddicas para evaluar la efectividad de
las medidas de prevencién y control.

e Revisar y actualizar los planes de emergencia con base en
los resultados de las auditorias.

Registros de Incidentes:

e Mantener un registro de incidentes para identificar patrones
y areas de mejora.

e Analizar los datos recolectados para ajustar las estrategias
de prevencion.

Reuniones de Seguimiento:

e Programar reuniones regulares con el personal para discutir
la seguridad y el cumplimiento de los protocolos.

e Involucrar al equipo en la revision de planes y sugerencias
de mejora.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Descripcion:

¢ Plan de Respuesta ante Emergencias:

Objetivo: Implementar un enfoque sistematico y organizado
para manejar emergencias, asegurando la seguridad del personal
y la efectividad en la respuesta.

Obijetivos:

Activacion del Plan de Emergencia:

e Iniciar la ejecucion del plan de emergencia de inmediato,
asegurando que todos los involucrados estén informados.

e Comunicar de manera clara y concisa los pasos a seguir a
todo el personal.

Evaluacion de la Situacion:

e Realizar una evaluacion inicial de la situacion para
determinar la gravedad de la emergencia.

e Recolectar informacién sobre el nimero de personas
afectadas y recursos necesarios.
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Coordinacion con Servicios de Emergencia:

e Contactar a servicios de emergencia (bomberos,
ambulancias, policia) segun sea necesario.

o Establecer un punto de contacto para coordinar esfuerzos
entre el personal interno y las autoridades externas.

Evacuacién Segura:

e Implementar procedimientos de evacuacidn para garantizar
la seguridad de todos.

e Designar a lideres de evacuacion para guiar y ayudar a los
empleados.

Comunicacion:

e Mantener una comunicacion clara y constante con todos los
involucrados sobre la situacion y las acciones a seguir.

e Proporcionar informacion a los medios de comunicacién de
manera controlada para evitar la desinformacion.

Evaluacion Post-Emergencia:

e Realizar una evaluacion posterior a la emergencia para
analizar la respuesta y su efectividad.

e Documentar lecciones aprendidas y ajustar los planes de
prevencion y respuesta en consecuencia.

Plazos:

e La activacion del plan de emergencia debe ser inmediata, y
la evaluacion post-emergencia debe completarse dentro de
un mes después del incidente.

Lugar de Implementacion:

e Entodas las instalaciones y areas de trabajo donde se lleve a
cabo el proyecto.

Oportunidad:

o Mejorar la capacidad de respuesta ante emergencias y la
comunicacién, asegurando un entorno de trabajo mas
seguro.

Indicador de Cumplimiento:

e Registros de la activacién del plan, informes de evaluacion
de la situacidn, coordinacién con servicios de emergencia,
documentacion de evacuaciones y evaluacion post-
emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacién
inmediata a la SMA y a los organismos competentes durante el
tiempo que persista la emergencia, para luego, enviar el informe
de comunicacion en un plazo no mayor a 48 horas de ocurrido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5.1 del Adenda complementaria

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:
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9.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

9.1.1. Ley N°458/1976. Ley y Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (LGUC)

Tabla 9.1.1. Ley N°458/1976.

Componente/materia:

Medio construido.

Otros cuerpos legales

D.S. N°47/1992, del
Construcciones (OGUC).

MINVU, Ordenanza General de Urbanismo y

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Ejecucion de las obras durante la fase de construccion hasta la recepcion
municipal del proyecto.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable, el proyecto solicitara el correspondiente
Permiso de Edificacion. Ademés de la autorizacion en el marco del PASM
N°160. En ese Permiso y posterior Recepcion de Obras se verificara el
cumplimiento a todas las exigencias de la O.G.U.C.

Indicador que acredita su

e Recepcién Municipal de Obra y Permiso de Urbanizacién y

cumplimiento Edificacién otorgados por la Direccién de Obras Municipales.

Forma de control vy | Copia del Permiso de Edificacion, Permiso de obras Preliminares y Recepcion
seguimiento final de Obras.

9.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto

9.2.1. Norma D.F.L. N°725/1967 del MINSAL. Cédigo Sanitario

Tabla 9.2.1. Norma D.F.L. N°725/1967 del MINSAL

Componente/materia:

Residuos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Todas las fases del Proyecto.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | EI Proyecto, contempla la generacion de residuos sélidos domiciliarios,
emisién, residuo o0 | industriales y peligrosos durante las fases de construccién, operacién y cierre.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto contempla la generacion de residuos durante todas sus fases, los
que se clasifican en (a) Domiciliarios y asimilables a domésticos, (b)
Industriales No Peligrosos y (c) Residuos Peligrosos. A continuacion, se
indica su manejo:

Fase de Construccion:

a) Domiciliarios y asimilables a domésticos: Serdn dispuestos en
contenedores herméticos con tapa para la acumulacion de residuos. Para
evitar la proliferacion de vectores, estos tambores presentan bolsas plasticas
en su interior. Posteriormente, estos residuos seran retirados por un servicio
autorizado para dichas funciones, quien los dispondra en un sitio autorizado
para su disposicion final.

b) Industriales No Peligrosos: Respecto al manejo de dichos residuos, es

.r.
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importante indicar que la tierra extraida durante las actividades de
movimientos de tierra serd reutilizada para rellenos en el mismo predio del
proponente. Asi mismo, el resto de los residuos seran manejados conforme a
sus caracteristicas, los que se acumularan temporalmente en un &rea destinada
para ello, los que seran retirados 1 vez por mes y disposicion final por
empresa autorizada.

c) Peligrosos: Se dispondran temporalmente en bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos, para ser retirados por una empresa autorizada para el
transporte y disposicion final de dichos residuos, en un tiempo no mayor a 6
meses.

Fase de Operacion:

a) Domiciliarios y asimilables a domésticos: Seran dispuestos en contenedor
hermético con tapa para la acumulacion de residuos. Para evitar la
proliferacion de vectores, estos tambores presentaran bolsas plasticas en su
interior. Posteriormente, estos residuos seran retirados semanalmente por el
servicio municipal.

b) Industriales No Peligrosos: Las arenas seran almacenadas temporalmente
en un contenedor aledafio al equipo y retiradas 1 veces a la semana mediante
camion de limpieza perteneciente a una empresa autorizada para el retiro y
disposicion de dichos residuos. En cuanto a la basura, una vez recolectados
seran dispuestos en un contenedor cerrado, los que seran retirados por una
empresa autorizada para su disposicion final en relleno sanitario autorizado.
Por otro lado, las grasas y flotantes se recogen aparte en una cdmara separada
del desarenador, los cuales son depositados en un contendor. Se considera 1
vez al mes el retiro de las grasas mediante camion de limpieza para ser
llevados a relleno sanitario autorizado. Respecto al manejo de lodos, éstos
seran retirados como maximo 2 veces por semana como lodo encalado
mediante camiones de 15 m3.

c) Peligrosos: Seran dispuestos en bodega de almacenamiento de residuos
peligrosos por un tiempo no mayor a 6 meses, los que seran retirados por una
empresa autorizada sanitariamente para el transporte y disposicién final de
dichos residuos

Fase de Cierre:

Si bien la vida util del proyecto es indefinida, se tomaran las siguientes
formas de cumplimiento en caso de presentarse el potencial cierre de planta:
a) Domiciliarios y asimilables a domésticos: Se almacenaran en contenedores
herméticos con bolsa plastica, y seran trasladados a sitio autorizado para su
disposicion final en relleno sanitario 1 vez por semana.

b) Industriales No Peligrosos: Retiro y disposicion final por empresa
autorizada en relleno sanitario 1 vez por mes.

c) Peligrosos: Retiro y disposicion final por empresa autorizada en relleno
sanitario maximo cada 6 meses

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Aprobacion y autorizacion sanitaria del lugar de almacenamiento de
residuos peligrosos y no peligrosos.

o Registro de retiro de residuos domiciliarios y residuos industriales no
peligrosos.

e Registro de retiro de residuos sélidos peligrosos

e Autorizacion sanitaria de empresa encargada del transporte de residuos
peligrosos y no peligrosos.

Forma de control vy
seguimiento

e Copia aprobacion y autorizacion sanitaria de lugares de almacenamiento
de residuos peligrosos y no peligrosos.
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o Copia registro de retiro de residuos peligrosos y no peligrosos.
o Copia autorizacion sanitaria de empresa encargada del transporte de
residuos peligrosos y no peligrosos.

9.2.2. Norma D.S. N°94/99 y sus modificaciones del MINSAL. Condiciones Sanitarias y Ambientales
Bésicas en los Lugares de Trabajo

Tabla 9.2.2. D.S. N°594/99 y sus modificaciones del MINSAL.

Componente/materia:

Temética general.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccién y Operacién.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | ElI Proyecto, contempla la generacion de residuos sélidos domiciliarios,
emision, residuo o0 | industriales y peligrosos durante todas las fases del proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El proyecto contempla la generacion de residuos durante todas sus fases, los
que se clasifican en (a) Domiciliarios y asimilables a domésticos, (b)
Industriales No Peligrosos y (c) Residuos Peligrosos. A continuacién, se
indica su manejo:

Fase de Construccion:

a) Domiciliarios y asimilables a domésticos: Seran dispuestos en
contenedores herméticos con tapa para la acumulacién de residuos. Para
evitar la proliferacion de vectores, estos tambores presentan bolsas plasticas
en su interior. Posteriormente, estos residuos seran retirados por un servicio
autorizado para dichas funciones, quien los dispondra en un sitio autorizado
para su disposicion final.

b) Industriales No Peligrosos: Respecto al manejo de dichos residuos, es
importante indicar que la tierra extraida durante las actividades de
movimientos de tierra serd reutilizada para rellenos en el mismo predio del
proponente. En caso de existir excedentes, se acumulardn temporalmente en
un area destinada para ello en instalacién de faenas (Anexo N°3.3 de la DIA),
y seran retirados y dispuestos por una empresa autorizada para ello. Asi
mismo, el resto de los residuos serdn manejados conforme a sus
caracteristicas, los que se acumularan temporalmente en un area destinada
para ello en instalacion de faenas (Anexo N°3.3 de la DIA), los que seran
retirados 1 vez por mes y disposicion final por empresa autorizada en relleno
sanitario

c) Peligrosos: Se dispondran temporalmente en bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos, para ser retirados por una empresa autorizada para el
transporte y disposicion final de dichos residuos, en un tiempo no mayor a 6
meses (Anexo N°3.4 de la DIA).

Fase de Operacion:

a) Domiciliarios y asimilables a domésticos: Seran dispuestos en contenedor
hermético con tapa para la acumulacion de residuos. Para evitar la
proliferacion de vectores, estos tambores presentaran bolsas plasticas en su
interior. Posteriormente, estos residuos seran retirados semanalmente por el
servicio municipal.

b) Industriales No Peligrosos: Las arenas serdn almacenadas temporalmente
en un contenedor aledafio al equipo y retiradas 1 veces a la semana mediante
camién de limpieza perteneciente a una empresa autorizada para el retiro y
disposicion de dichos residuos. En cuanto a la basura, una vez recolectados
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serén dispuestos en un contenedor cerrado, los que serén retirados por una
empresa autorizada para su disposicion final en relleno sanitario autorizado.
Por otro lado, las grasas y flotantes se recogen aparte en una cdmara separada
del desarenador, los cuales son depositados en un contendor. Se considera 1
vez al mes el retiro de las grasas mediante camién de limpieza para ser
llevados a relleno sanitario autorizado. Respecto al manejo de lodos, éstos
seran retirados como méaximo 2 veces por semana como lodo encalado
mediante camiones de 15 m3.

c¢) Peligrosos: Seran dispuestos en bodega de almacenamiento de residuos
peligrosos por un tiempo no mayor a 6 meses, los que seran retirados por una
empresa autorizada sanitariamente para el transporte y disposicion final de
dichos residuos

Fase de Cierre:

Si bien la vida util del proyecto es indefinida, se tomarén las siguientes
formas de cumplimiento en caso de presentarse el potencial cierre de planta:
a) Domiciliarios y asimilables a domésticos: Se almacenaran en contenedores
herméticos con bolsa plastica, y seran trasladados a sitio autorizado para su
disposicion final en relleno sanitario 1 vez por semana

b) Industriales No Peligrosos: Retiro y disposicion final por empresa
autorizada en relleno sanitario 1 vez por mes.

c) Peligrosos: Retiro y disposicion final por empresa autorizada en relleno
sanitario maximo cada 6 meses.

El Proyecto considera que el tratamiento de las aguas servidas generadas en la
construccion de este, sean canalizadas a través del alcantarillado. En ningun
caso considera la descarga de sustancias peligrosas al alcantarillado. Los
residuos peligrosos se almacenan dando cumplimiento al D.S. N°148/2003
del Ministerio de Salud y las sustancias quimicas peligrosas se almacenan
dando cumplimiento a las exigencias establecidas en el D.S. N°43/2015 del
Ministerio de Salud.

Indicador que acredita su | e Autorizacion sanitaria de transporte de residuos
cumplimiento e Autorizacion sanitaria de los sitios de disposicion final
e Autorizacion sanitaria bodega de residuos peligrosos
e Autorizacion sanitaria acumulacion residuos industriales no peligrosos
o Registro de retiro de residuos bafios modulares.
Forma de control y | e Verificacion de las condiciones de los sitios de acumulacién y contar con
seguimiento los permisos y/o autorizaciones correspondientes.

9.2.3. Norma D.S. N°1/2013 del MMA.. Aprueba reglamento del registro de emisiones y transferencia de

contaminantes

Tabla 9.2.3. Norma D.S. N°1/2013 del MMA

Componente/materia:

Residuos y emisiones

Otros cuerpos legales

Ley 20.879 de 2015, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
“Sanciona el Transporte de Desechos Hacia Vertederos Clandestinos”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.
emision, residuo 0 | Aplica durante la fase de construccién de forma general a todos los residuos y
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sustancias a la que aplica

desechos producidos. De forma especifica a los residuos sélidos asimilables a
domiciliarios generados por el personal y residuos sélidos no peligrosos y
peligrosos derivados de las actividades a desarrollar durante esta fase

Forma de cumplimiento

Cada vez que anualmente se supere la cantidad de 12 toneladas de residuos
solidos no peligrosos se accederd a la ventanilla Unica para entregar el
registro de estos residuos.

El proponente solicitara clave para operar con la Ventanilla Gnica, por tanto,
se compromete a declarar las emisiones, residuos y transferencia de
contaminantes del presente proyecto, acorde a lo especificado en el D.S.
N°1/2013 MMA vy se realizara la carga al sistema en formato digital del poder
notarial y fotocopia del carné de identidad del encargado del establecimiento
designado en el poder notarial.

Los residuos por generar son: asimilables a domiciliarios (equivalente a
domiciliarios y asimilables a domeésticos), industriales no peligrosos y
peligrosos, en la fase de construccion; mientras que, en la fase de operacion,
seran solo asimilables a domiciliarios.

En este sentido, en la fase de construccion, el Proyecto considera la
instalacion de un sitio de almacenamiento de los residuos generados en la
instalacion de faena; ademas se considera un sitio especial para el
almacenamiento de residuos peligrosos.

En cuanto a los residuos sélidos no peligrosos se incluye la seleccion de la
fraccion valorizable de los residuos en la fase de construccion, tales como
plésticos, papel, cartdn, para su entrega posterior a empresas debidamente
autorizadas (gestores autorizados).

En cuanto a los residuos peligrosos, estos seran tratados conforme a lo
establecido en la legislacion aplicable. Asimismo, seran retirados Yy
transportados por una empresa contratista especializada y autorizada, que
disponga de ellos en un sitio debidamente autorizado de acuerdo con las
exigencias que indique la normativa.

Respecto al retiro, transporte y disposicion final de estos residuos, se
establece que para la fase de construccion y operacion sera efectuado por una
empresa autorizada, especialista en este tipo de labores y que cuente con
todos los permisos correspondientes.

En relacién con los residuos de escarpe y excavacion. Seran reutilizados para
relleno de areas verde, desniveles existentes, emparejar sitios y veredones.
Los residuos peligrosos que no seran reutilizados seran retirados, trasladados
y llevados a un sitio de disposicidn final autorizado sanitariamente.

Indicador que acredita su

cumplimiento

e Seingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la
Resolucién Exenta N°144/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, que
aprueba norma béasica para la implementacion de modificacion al
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, R.E.T.C.

e Se obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

e Serealizard la declaracion de emisiones pertinentes.

e Registro de Boletas, facturas y/o certificados que acrediten la disposicion
final de estos residuos en lugares autorizados.

Forma de control
seguimiento

y

e Se mantendra la plataforma del RETC actualizada, segun las
prescripciones de este Decreto.

e Los documentos y registros del cumplimiento se mantendran en las
oficinas de la instalacion de faenas a disposicion de las entidades
fiscalizadoras.

141



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

9.2.4. Norma D.S. N°144/61 del MINSAL. Establece normas para evitar emanaciones 0 contaminantes
atmosféricos de cualquier naturaleza

Tabla 9.2.4. Norma D.S. N°144/61 del MINSAL

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transito vehicular y funcionamiento de maquinarias
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se instruira a los trabajadores que los vehiculos y maquinarias que no
estén siendo utilizados detengan sus motores.

Todos los vehiculos motorizados deberan contar con el certificado de
revision técnica y de gases al dia, ademas de mantenciones periddicas,
segun aplique.

El trasporte de materiales sera realizado con la carga cubierta.

La mantencion de la maquinaria serd realizard de acuerdo con las
especificaciones del fabricante, en talleres mecénicos autorizados.

Retiro programado periédico de desechos, para efectos de evitar su
sobreacumulacién y la generacion de lixiviados y malos olores.

Indicador que acredita su

Registro de instruccién a los operadores de las maquinarias sobre la

cumplimiento detencién de motores cuando no estén siendo utilizadas.

e Registro de revisiones técnicas al dia.

e Registro de mantencion de maquinaria, en el que conste: Fecha, hora y
empresa contratista encargada.

e Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta, en el que
conste: Fecha, hora y empresa contratista, cuando aplique.

e Documentacién de la maquinaria y vehiculos que presten servicios
durante la ejecucion del proyecto (Revision técnica y analisis de gases
vigentes).

e Registros de sefialética que indiquen limites de velocidad a vehiculos del
proyecto.

e Estudio de olores

e Registro de Reclamo de Olores

e Registro de aplicacion del plan de emergencia

e Informe de resultados monitoreo de olores, asociado a la fase de
operacion del proyecto.

e Copia de Registros de capacitacion, control de las revisiones técnicas,

Forma de Control vy registros de mantenciones de maquinarias, registros de entrada y salida de
Seguimiento camiones con carga cubierta.

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
para fiscalizacion de la Autoridad.

9.2.5. Norma D.S. N°38/2011
Fuentes que indica

del MMA. Niveles Maximos Permisibles de Ruidos Molestos Generados por

Tabla 9.2.5. Norma D.S. N°38/2011 del MMA
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Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Todas las actividades del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante el desarrollo del proyecto se contemplan las siguientes medidas de

control de ruido.

e Los vehiculos estacionados se mantendran con su motor apagado.

e Mantencion permanente de vehiculos y maquinarias y exigencia de
revisién técnica al dia.

Atenuacion por Insercion de Barrera Acustica.

Indicador que acredita su

o Establecer un registro en obra para eventuales reclamos de la comunidad,

cumplimiento incluyendo en ello el ruido generado por la actividad, durante la fase de
construccion.
e Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos
Forma de Control y | e Registro de reclamos y verificacion del estado de las medidas de
Seguimiento abatimiento de ruido.

e Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos en faena
e Registro de implementacion pantallas acusticas modulares mdviles
durante la fase de construccion y cierre.

9.2.6. Norma D.S. N°75/1987 del MINTRATEL. Establece condiciones para el transporte de cargas que

indica

Tabla 9.2.6. Norma D.S. N°75/1987 del MINTRATEL

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas, vialidad y transporte

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Transporte de materiales.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Los camiones con carga que se desplacen fuera de los frentes de trabajo seran
cubiertos con lonas para evitar el desprendimiento de material y estaran
construidos de forma que impida la caida o escurrimiento de carga.

Indicador que acredita su

Registro fotogréafico de ingreso y salida de camiones con carga tapada.

cumplimiento
Forma de control y | Copia de los registros fotogréficos en la faena para su revisién por la
seguimiento autoridad.

9.2.7. Norma D.S. N°148/2003 del MINSAL. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Tabla 9.2.7. Norma D.S. N°148/2003 del MINSAL

Componente/materia:

Residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El proyecto dara cumplimiento a las exigencias del presente Reglamento en lo
gue respecta al manejo de Residuos Peligrosos (RESPEL).

Se mantendré registro de todas las actividades que estén relacionadas con la
generacion de residuos, almacenaje y disposicion final de los residuos
peligrosos. Se utilizardn contenedores especialmente disefiados para este tipo
de residuos, los cuales estaran debidamente identificados y sellados. Seran
retirados por una empresa autorizada en el manejo y disposicion final de ellos.

Forma de cumplimiento

e Los residuos peligrosos generados durante las fases de construccion,
operacion y abandono del proyecto seran almacenados en bodega residuos
peligrosos, disefiada en términos de los criterios de almacenamiento
indicados en los articulos 31 al 34 del presente decreto, en funcion del
volumen generado, debidamente rotulados, con sus hojas de datos de
seguridad correspondientes. Ademas, cumpliendo con las exigencias
establecidas en la normativa referida, se presentard la autorizacion
sanitaria sectorial para el almacenamiento temporal de residuos peligrosos
en la bodega. Los residuos serdn retirados por terceros autorizados y
enviados a un lugar autorizado seguln lo descrito en el articulo 41.

e Se solicita en esta DIA el PAS 142 para la acumulacién transitoria de
residuos peligrosos durante la construccion, operacion y cierre del
proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Aprobacién y autorizacién sanitaria del lugar de almacenamiento de
residuos peligrosos.

e Registro de retiro de residuos peligrosos.
Autorizacion sanitaria de empresa encargada del transporte de residuos
peligrosos.

o Certificado autogenerado por el RETC que acredita el envio de la
declaracion de residuos peligrosos.

Forma de
seguimiento

control y

e Copia aprobacion y autorizacion sanitaria de lugares de almacenamiento
de residuos peligrosos.
Copia registro de retiro de residuos peligrosos.

e Copia autorizacion sanitaria de empresa encargada del transporte de
residuos peligrosos.

9.2.8. Norma D.S. N°4/2009 del MINSEGPRES, Reglamento para el manejo de lodos generados en Planta
de Tratamiento de Aguas Servidas.

Tabla 9.2.8. Norma D.S. N°4/2009 del MINSEGPRES

Componente/materia:

Lodos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Operacion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion, encalado y transporte de lodos
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Dar cumplimiento a lo establecido en el Titulo Il del presente Decreto,
adicionara material alcalino (encalado de lodos), el cual permite elevar el pH
de los lodos a 12 o mas. Asi entonces, se obtendrd un lodo Clase B,
cumpliendo con lo estipulado en el mencionado Titulo del Decreto en analisis.
Referente a lo establecido en el Titulo 111, articulos 9 y 10, cabe mencionar
que la planta cuenta con un proyecto de ingenieria, el cual sera presentado a la
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Autoridad Sanitaria de manera sectorial, y que daré cuenta de los contenidos
que se solicitan en el articulo 9 y 10 de la presente norma. Respecto de los
articulos 11 y 12, el proponente indica que no almacenara lodos crudos en la
PTAS por periodos superiores a los necesarios y contara con un sistema de
tratamiento de olores.

Asociado al cumplimiento de los articulos 13, 14, 15, 16 y 17; el proponente
indica que los lodos que se generarén en la PTAS serén Clase B, el lugar de
almacenamiento serd un galpon cerrado y estanco, no habra infiltraciones, ni
escurrimientos, ya que los percolados son retornados hacia el selector andxico
de la planta para su tratamiento. El transporte se realizard en contenedores
estanco y cerrados que impedirén el escurrimiento, derrame y la emanacion de
olores durante su traslado. Finalmente, el lodo sera dispuesto en un relleno
sanitario autorizado

Respecto de lo establecido en el Titulo V, en los articulos 27, 30 y 31; el
proponente indica que dispondra los lodos en rellenos sanitarios autorizados,
realizard los monitoreos de los parametros exigidos y con la periodicidad
indicados. Ademaés, anualmente en el mes de enero un informe técnico
respecto del cumplimiento en el afio calendario anterior de las exigencias
establecidas en este reglamento, dicho informe sera remitido a la Direccién
Regional del Servicio Agricola y Ganadero y a la Secretaria Regional
Ministerial de Salud

Indicador que acredita su

¢ Resoluciones sanitarias que autorizan proyecto de lodos (PAS 126), de la

cumplimiento empresa de transporte de lodos y el sitio de disposicion final.

e Registros de retiro de lodos.

e Proyecto de ingenieria aprobado por la Autoridad Sanitaria.

o Informes de cumplimiento anuales.
Forma de control vy | Se llevara registro de la RCA y cumplimientos asociados en la plataforma
seguimiento web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

9.2.9. Ley N°20.920 de 2016, del MMA. Marco para la gestion de residuos, responsabilidad extendida del
productor y fomento al reciclaje.

Tabla 9.2.9. Norma 20.920 de 2016, del MMA

Componente/materia:

Residuos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del proyecto.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Generacion de residuos peligrosos durante las fases de construccion,
emision, residuo 0 | operacion vy cierre.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Fase de Construccién

Durante la fase de construccion se generaran distintos residuos.

Respecto de los residuos sélidos inertes, producto de movimientos de tierra o
excavaciones, se reutilizaran en su totalidad en la misma obra.
Por otro lado, aquellos residuos provenientes de obras de construccion seran
transportados a zonas de acopio, donde se almacenaran temporalmente, de
conformidad a la normativa vigente, por empresas debidamente autorizadas.
Para residuos solidos domésticos, se almacenaran en basureros plésticos, en
bolsas y tapados temporalmente, para ser posteriormente retirados por
recolectores municipales y ser dispuestos en zonas autorizadas por la
SEREMI de Salud de la regién del Maule.
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Para el caso de residuos peligrosos, serdn almacenados temporalmente en
bodega al efecto, hasta disponer de ellos en zonas autorizadas por la SEREMI
de Salud de la region del Maule.

Fase de Operacion

Durante la fase de operacion, la generacion de residuos sera responsabilidad
de cada residente, siendo transportados por recolectores municipales a su sitio
de disposicion final autorizado.

Indicador que acredita su

Fase de Construccion

cumplimiento e Registro de reutilizacion de movimientos de tierra y reportes de
comprobantes de retiro de residuos a zonas autorizadas.

Forma de control vy | Fase de Construccion

seguimiento Verificacion de retiro de residuos y revision del funcionamiento actual del

retiro y disposicion de residuos.

9.2.10. D.S. N°41 de 2016, del MINSAL. Reglamento sobre condiciones sanitarias para la provision de agua
potable, mediante el uso de camiones aljibe.

Tabla 9.2.10. D.S. N°41 de 2016, del MINSAL

Componente/materia:

Agua potable

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Fase de construccion y operacién

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emisién, residuo o0 | Provisidn de agua potable para Estanque

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

La dotacién de agua potable para suministro de servicios higiénicos y
consumo de trabajadores sera provista mediante camién aljibe y bidones de
proveedores que cuenten con autorizaciones sanitarias, y cumplird con los
parametros de calidad establecidos por la presente norma para calidad de agua
para uso potable.

Indicador que acredita su

e Autorizacion Sanitaria para abastecimiento de agua mediante camiones

cumplimiento aljibe

e Contrato del servicio de adquisicion de agua potable
Forma de control y|e Registro y control de las autorizaciones sanitarias de las empresas
seguimiento abastecedoras de agua potable

9.2.11. D.S. N°43 de 2015,
Peligrosas.

del MINSAL. Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Tabla 9.2.11. D.S. N°43 de 2015, del MINSAL

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre, eventualmente se
utilizaran pinturas y solventes, en baja cantidad, las que serdn almacenadas en
bodega comun, cumpliendo con los requisitos del D.S. N°43/2015 del
Ministerio de Salud.

Forma de cumplimiento

Para la fase de construccion se contempla la adquisicion de sustancias
peligrosas, las que corresponderdn a pinturas, diluyentes, siliconas, aceites
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lubricantes y combustibles, los que seran provistos por terceros autorizados.
Estos seran almacenados en la bodega de sustancias peligrosas, la cual dara
estricto cumplimiento a la presente normativa, evitando el contacto con los
recursos naturales que pudieran verse afectados.

Para la fase de operacidn, se contempla la adquisicién de hipoclorito,
polimeros, petrdleo, aceites lubricantes y aerosoles, los que seran provistos
por terceros autorizados. Para el hipoclorito, se proyecta una sala de
dosificacion que permita la desinfeccion de las aguas tratadas. Por otra parte,
el petroleo Diesel sera almacenado en estanques integrados existentes,
cumpliendo asi con la normativa aplicable. En cuanto a los polimeros, estos
son almacenados en un estanque integrado de 0,2 m3. El resto de las
sustancias adquiridas durante esta fase sera almacenado en la bodega de
productos quimicos, evitando el contacto con los recursos naturales que
pudieran verse afectados.

Las sustancias peligrosas seran almacenadas en una bodega de sustancias
peligrosas, de acuerdo con la clasificacion que indica el presente decreto, por
lo que no tendréd contacto directo con ningun recurso natural que pueda ser
afectado. Una vez se termine su uso, se tratard como residuo peligroso,
almacenandola en la bodega de residuos peligrosos de la PTAS.

Indicador que acredita su

¢ Rotulacion de envases con sustancias peligrosas.

cumplimiento e Mantencién de hojas de seguridad al dia para cada una de las
instalaciones segln corresponda.
e Se impartirdn capacitaciones a trabajadores que manejen sustancias
peligrosas.
e Inventario de sustancias peligrosas en bodega
Forma de control y|e Copia registro de capacitaciones a trabajadores que manejen sustancias
seguimiento peligrosas

e Registro fotografico del sitio acondicionado para el almacenaje de
sustancias peligrosas (incluida rotulacion de envases, hojas de seguridad).
e Copia inventario sustancias peligrosas.

9.2.12. Norma de referencia. Resolucion N°1541/2013 del Ministerio de Ambiente de Desarrollo Sostenible
de Colombia, sobre niveles permisibles de calidad de aire o de inmision, el procedimiento para la evaluacién
de actividades que generen olores ofensivos y se dictan otras disposiciones

Tabla 9.2.12 Norma de referencia. Resolucion N°1541/2013 del Ministerio de Ambiente de Desarrollo

Sostenible de Colombia.

Componente/materia:

Emisiones odorantes.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion gases odorificos por las fuentes relacionadas con el proceso de
tratamiento de aguas servidas.

Forma de cumplimiento

Para las operaciones de la planta de tratamiento, deberan dar cumplimiento a 3
Oue/m®,
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Indicador que acredita su | Cumplimiento de pardmetros de control en el manejo de emisiones odorantes.

cumplimiento Segun lo establecido en la normativa de referencia utilizada para la evaluacion
del impacto una vez ejecutadas las acciones de mejoras consideradas.
Dar cumplimiento al Plan de Gestion de Olores (PGO) adjunto en el Anexo
4.1 del Adenda Complementaria.

9.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua, patrimonio

cultural)

9.3.1. Ley 17.288, MINEDUC, modificada por Ley 20.423, Ley sobre Monumentos Nacionales.

Tabla 9.3.1 Ley 17.288, MINEDUC

Componente/materia:

Patrimonio Arqueoldgico.

Otros cuerpos legales

D.S. N°484/91 del Ministerio de Educacion, que establece el Reglamento
sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueolégicas, Antropoldgicas y
Paleontoldgicas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Obras civiles, especialmente excavaciones.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se informara de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales, en caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico
durante las excavaciones del proyecto, procediendo segun lo establecido en
los articulos 26° y 27° de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y los
articulos 20° y 23° del Reglamento de la Ley N°17.288.

Cumplimiento del articulo N°23 del D.S N°484 Reglamento sobre
excavaciones y/o  prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas y
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando
de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que
este organismo determine los procedimientos a seguir.

Indicador que acredita su

En caso de hallazgos, se debera proceder tal como se detalla en la Tabla 3-52

cumplimiento del Anexo 2.1 del Adenda complementaria e informar al CMN y Carabineros
de Chile.

Forma de Control vy | Fase de Construccion:

Seguimiento e Revision de los informes de Monitoreo Argueoldgico Permanente.

Revision de registros de charlas realizadas. En forma periddica y cada vez
que exista un nuevo ingreso, el proponente se asegurara que el personal
cuente con sus inducciones respectivas

9.3.2. D.S. N°90/2000 del MINSEGPRES. Norma de Emisién para la Regulacion de Contaminantes
Asociados a las Descargas de Residuos Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales.

Tabla 9.3.2 D.S. N°90/2000 del MINSEGPRES

Componente/materia Emision.
Fase del proyecto a la que .

. proy que Operacion.
aplica o en la que se dard

"E

4

H
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cumplimiento

Parte, obra o accion a la que
aplica

Descarga de Aguas Servidas tratadas al cuerpo de agua superficial.

Forma de cumplimiento

Se debera dar cumplimiento a los limites establecidos en la tabla N°1 del
D.S. N°90/2000 del MINSEGPRES, que establece “Norma de Emision para
la Regulacion de Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos
Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales”.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Corresponde al cumplimiento de la calidad del efluente de la PTAS, cuya
caracterizacion se efectuara en la descarga, al cuerpo receptor, el cual
corresponde al Estero Pelarco.

Forma de
Seguimiento

Control vy

Se llevara registro de la RCA y cumplimientos asociados en la plataforma
web de la Superintendencia de Medio Ambiente. Adicionalmente, se llevara
un registro de las pruebas realizadas a la calidad del efluente.

9.3.3. Ley N°18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura.

Tabla 9.3.3 Ley N°18.892, de 1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura

Componente/materia

Fauna ictica.

Otros cuerpos legales

D.S. N°430/1992, fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
ley N°18.892, de 1989 y sus modificaciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Descarga de Aguas Servidas tratadas al cuerpo de agua superficial.

Forma de cumplimiento

Se deberd dar cumplimiento a los limites establecidos en la tabla N°1 del
D.S. N°90/2000 del MINSEGPRES, que establece “Norma de Emision para
la Regulacion de Contaminantes Asociados a las Descargas de Residuos
Liquidos a Aguas Marinas y Continentales Superficiales”. De esta forma, y
de acuerdo a la Legislacion Ambiental aplicable, no se introduciran agentes
contaminantes que puedan afectar a los recursos hidrobioldgicos del cuerpo
de agua involucrado.

Indicador que acredita su

Monitoreo de la calidad del efluente.

cumplimiento
Forma de control vy | Se llevara registro de la RCA y cumplimientos asociados en la plataforma
seguimiento web de la Superintendencia de Medio Ambiente. Adicionalmente, se llevara

un registro de las pruebas realizadas a la calidad del efluente

9.3.4. D.S. N°461/1995 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, Establece requisitos que
deben cumplir las solicitudes sobre pesca de investigacion.

Tabla 9.3.3 D.S. N°461/1995 del MINECON

Componente/materia

Sobre solicitudes de pesca (Fauna ictica).

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Durante la fase de operacion de la PTAS

Forma de cumplimiento

En Anexo 2.6 de la DIA se adjunta la caracterizacion de ecosistemas

]

o
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acudticos continentales con la Resolucion Exenta N°E-2023-493 de la
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura que autorizé a la empresa LEN y
Asociados Ingenieros Consultores Limitada, para efectuar pesca de
investigacion en el levantamiento de informacion en dicha componente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Monitoreos de calidad del efluente y monitoreo de la biota acuética.

Forma de
seguimiento

control vy

Se llevara registro de la RCA y cumplimientos asociados en la plataforma
web de la Superintendencia de Medio Ambiente. Adicionalmente, se llevara
un registro de las pruebas realizadas a la calidad del efluente

9.3.5. D. Ex. N°878/2011, del del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion. Establece Veda
extractiva para especies que Indica.

Tabla 9.3.3 D.S. N°878/2011 del MINECON

Componente/materia Fauna ictica.
Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard | Operacion.

cumplimiento

Parte, obra o accion a la que
aplica

Durante la fase de operacion de la PTAS

Forma de cumplimiento

El proponente no realizard ningin tipo de pesca extractiva en el Estero
Pelarco, ya que este proyecto solo tiene relacion al funcionamiento de la
PTAS. Ademas, la descarga de aguas servidas tratadas cumplird con lo
indicado en la Tabla 1 del D.S. N°90/2000 del MINSEGPRES.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia de la Resolucion Exenta N°E-2023-493 de la Subsecretaria de Pesca y
Acuicultura.

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

Los permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental aplicables al proyecto son los

siguientes:

10.1.1. PAS 119. Permiso para realizar pesca de investigacion

Tabla 10.1.1. Permiso para realizar pesca de investigacion, segln se establece en el articulo 119 del

Reglamento del SEIA

Fase del
corresponde

proyecto a

la cual

Fase de construccién

Parte, obra o accion a la que

aplica

Descarga de Aguas Servidas tratadas al cuerpo de agua superficial.

Condiciones 0

exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.
Los antecedentes relativos al permiso se encuentran sefialados en el
Anexo 3.1 de la Adenda.
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10.1.2. PAS 126. Permiso para la construccion, modificacion y ampliacion de toda instalacion disefiada
para el manejo de lodos de plantas de tratamiento de aguas servidas

Tabla 10.1.2 Permiso para la construccion, modificacion y ampliacion de toda instalacion disefiada para el
manejo de lodos de plantas de tratamiento de aguas servidas del articulo 126 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Operacion
corresponde
Parte, obra o accion a la que | Manejo de lodos del sistema de tratamiento de aguas servidas.
aplica
Condiciones 0 exigencias | Los antecedentes relativos al permiso se encuentran sefialados en el
especificas para su otorgamiento | Anexo 3.2 del Adenda.
Programa de control de pardmetros criticos.

10.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.2. PAS 140. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta
de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de

cualquier clase

Tabla 10.2.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicidn final de basuras y desperdicios de
cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra o acci6on a la que
aplica

El proyecto contempla é&reas debidamente acondicionadas para el
almacenamiento temporal de Residuos Solidos domésticos y asimilables
(RSD) y Residuos Solidos Industriales No Peligrosos (RSINP) dentro de
la Instalacion de Faenas (IF) en la fase de construccion.

El proyecto contempla unas zonas debidamente acondicionadas para el
almacenamiento temporal de Residuos S6lidos domésticos y asimilables
(RSD) con un contenedor y Residuos Solidos Industriales No Peligrosos
(RSINP) con otro contenedor, dentro de las instalaciones de la PTAS en
la etapa de operacion.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.
Los antecedentes relativos al permiso se encuentran sefialados en el
Anexo 3.2 de la DIA.

10.2.3 PAS 142. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 10.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccién y operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto considera el almacenamiento temporal de residuos
peligrosos para su fase de construccion y operacion, y en ambas fases se
utilizara la misma instalacion de almacenamiento para estos residuos
(Bodega RESPEL) de 20 m? o similar.
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Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.
Los antecedentes relativos al permiso se encuentran sefialados en el
Anexo 3.2 de la DIA.

10.2.4. PAS 146. Permiso destinado para el rescate y relocalizacion de fauna en categoria de conservacion

Tabla 10.2.4. Permiso destinado para el rescate y relocalizacion de fauna en categoria de conservacion, segln
se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccioén subfase 2.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Los individuos fueron registrados en pozas aledafas al estero Pelarco,
pozas formadas por la crecida del estero en invierno de 2023, dado que
este sector serd intervenido solo en la subfase 2, y que dicha etapa se
considera su inicio el afio 2030.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Para el desarrollo de las actividades de rescate y relocalizacion y
perturbacién controlada, se deberd considerar como criterio que estas
medidas deben realizarse en un periodo del afio donde no se afecte la
actividad reproductiva, la hibernacion o sopor y, ademas, que no
posibilite la recolonizacién del area.

Los antecedentes relativos al permiso se encuentran sefialados en el
Anexo 3.7 de la DIA.

10.2.5. PAS 156. Permiso para efectuar modificaciones de cauce

Tabla 10.2.5. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segln se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccién subfase 2.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Construccion de un nuevo puente de acceso a la PTAS, reemplazando el
puente de madera existente, basandose en el Manual de Carreteras del
MOP.

Instalacion de la tuberia de descarga, en la subfase 2 del proyecto,
debido a la descarga al efluente de 33,20 I/s de la PTAS.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Los antecedentes relativos al permiso se encuentran sefialados:
o Anexo 3.1. PAS 156 Sufase 1 del Adenda complementaria.
e Anexo 3.3.2. PAS 156 Sufase 2 del Adenda.

10.2.6. PAS 157. Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales

Tabla 10.2.6. Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales, segln se establece
en el articulo 157 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fase de construccion subfase 2.

Parte, obra o accion a la que
aplica

La subfase 2 del Proyecto involucra una obra de regularizacion en el
estero Pelarco, el cual comprende el encauzamiento de una longitud
aproximada de 240 metros.

La obra consta del movimiento de tierras para la realizacion de un
encauzamiento y pretil sin cambiar el trazado propio del cauce, para ser

152

: "; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
A https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562



https://validador.sea.gob.cl/validar/2164671562

utilizado como medio de contencién, con el proposito de prevenir
inundaciones ante crecidas de los esteros que la rodean.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento | Los antecedentes relativos al permiso se encuentran sefialados en el
Anexo 3.2 del Adenda complementaria.

10.2.7. PAS 160. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos

Tabla 10.2.7. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segulin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Fase de construccion y operacion.
corresponde
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Parte, obra o accion a la que | A continuacion, se detallan las obras permanentes y temporales para las
aplica cuales se solicita el Permiso, asi como su superficie y coordenadas de
cada una de ellas.

Tabla N°22. Detalle de las obras permanentes asociadas al Permiso

Coordenadas UTM WGS Superficie
Nombre Vértice 84 19S (m?)
Este Norte
Galpon de V1 277.235 6.081.441 74
espesado y V2 277.242 6.081.438
deshidratado de V3 277.231 6.081.432
lodo V4 277.238 | 6.081.429
Sistema de Bombas V1 277.257 6.081.443 12
y filtro de agua de V2 277.259 6.081.442
servicio V3 277.255 6.081.439
(Reestructuracion
sala de cloracion
existente) V4 277.257 6.081.438
Bodega RESPEL V1 277.278 6.081.449 20
V2 277.282 6.081.447
V3 277.277 6.081.445
V4 277.280 6.081.443
Sala de V1 277.256 6.081.436 74
desinfeccion V2 277.262 6.081.432
V3 277.254 6.081.432
V4 277.261 6.081.429
Sala de sopladores V1 277.272 6.081.467 39
V2 277.277 6.081.464
V3 277.269 6.081.460
V4 277.274 6.081.458
Total 219

Fuente: Tabla 1-1 del Anexo 3.6 de la DIA

Tabla N°23. Detalle de las obras temporales asociadas al PAS 160

Coordenadas UTM WGS Superficie
Nombre Vértice 84 19S (m)
Este Norte

Oficina V1 277.289 6.081.464 15
V2 277.291 6.081.463
V3 277.286 6.081.459
V4 277.289 6.081.458

Bafios y V1 277.284 6.081.459 18
Camarines V2 277.291 6.081.455
V3 277.283 6.081.456
V4 277.290 6.081.453

Comedor V1 277.292 6.081.463 15
V2 277.294 6.081.462
V3 277.289 6.081.458
V4 277.291 6.081.457

Total 48

Fuente: Tabla 1-2 del Anexo 3.6 de la DIA.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
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especificas para su otorgamiento

Los antecedentes relativos al permiso se encuentran sefialados en el
Anexo 3.6 de la DIA.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Proponente del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario humectacidn en caminos no pavimentados

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario humectacién en caminos no pavimentados

Impacto asociado

Dispersion de Material Particulado

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Minimizar las emisiones atmosféricas generadas por los vehiculos en
caminos no pavimentados.

Descripcion: Humectaciéon dos veces al dia por camion aljibe, en caminos no
pavimentados en periodo estival, por los cuales transitaran camiones y maquinarias
gue se requieren para la construccion del proyecto.
El agua se obtendra de la red de PTAS de Pelarco.

Justificacion: Se espera que, con la humectacién de caminos no pavimentados las
emisiones disminuyan puesto que ofrece una alta eficiencia en la mitigacion y
estabilizacion de caminos no pavimentados.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Su aplicacidn sera en los caminos de accesos a los frentes de trabajo.
Forma: se llevara un programa de humectacion de la siguiente manera:

Tabla N°24. Programa de humectacion

Frecuencia
Lugar Medida Responsable Registro_y qua de | aplicacion

Frecuencia riego de la

medida
Caminos Ficha de registro

de acceso a Humectacion Supervisor y fotografia 15 Dos veces

los frentes de Planta semanal mé/dia al dia

de trabajo aleatoria

Fuente: Programa presentado en el Anexo 7.1 del Adenda complementaria.

Oportunidad: ElI compromiso sera implementado desde inicio de la fase de
construccion del Proyecto especialmente en época estival o cuando se detecte
resuspension de polvo desde los caminos (menos en periodos de lluvia), y se
mantendra el tiempo que dure las obras de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Ficha de registro y fotografias

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran registros en las oficinas de la Instalacion de Faena, los que podrén
ser consultados en caso de visita de la Autoridad. El registro correspondera a una
ficha de registro con la patente hora, y fotografia aleatoria de la actividad.
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11.1.2. Compromiso ambiental voluntario limite de velocidad para vehiculos

Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario limite de velocidad para vehiculos

Impacto asociado

Generacion de material particulado

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccioén

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Minimizar las emisiones de material particulado generadas por los
vehiculos en caminos no pavimentados.

Descripcion: El limite de velocidad para vehiculos y maquinaria pesada que
transporten materiales o escombros, sera de 30 km/h en las zonas del proyecto y
caminos de acceso.

Justificacion: El limite de velocidad permitird mantener un mayor control de las
emisiones de material particulado proveniente de cargas y transito por caminos no
pavimentados.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Su aplicacién sera en las areas a intervenir por el Proyecto, como los
caminos de accesos a los frentes de trabajo.

Forma: Se instalaran letreros que indiquen la velocidad permitida de circulacion y
se exigira que camiones que transporten material arido cuenten con encarpado.

Oportunidad: EI compromiso sera implementado desde inicio de la fase de
construccién del Proyecto, y se mantendra el tiempo que dure las obras de
construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Fotografias de la instalacion de sefiales de velocidad a implementar en los caminos
de accesos. La documentacion estard en las oficinas de la Instalacion de Faenas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran registros en las oficinas de la Instalacién de Faena, los que podran
ser consultados en caso de visita de la Autoridad.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario revisiones técnicas al dia

Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario revisiones técnicas al dia

Impacto asociado

Generacion de emisiones atmosféricas por combustion

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:  Minimizar las emisiones atmosféricas generadas debido al

funcionamiento de vehiculo o maquinaria (emisiones por combustion).

Descripcion: Todos los equipos y maquinarias segun correspondan contaran con
sus revisiones técnicas al dia y se ejecutaran las mantenciones necesarias.

Justificacion: La mantencién de los niveles de gases contaminantes producidos por
motores de combustion de vehiculos y maquinaria utilizada respaldara el correcto
cumplimiento de las normas de emision atmosféricas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Su aplicaciéon sera a todo vehiculo motorizado que requiera contar con
revision técnica y que se utilice durante la fase de construccion del Proyecto.

Forma: se exigira a los contratistas el empleo de camiones y maquinarias que
cumplan con las revisiones técnicas correspondientes y mantenciones al dia.
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Oportunidad: ElI compromiso sera implementado desde inicio de la fase de
construccion del Proyecto, y se mantendra el tiempo que dure las obras de
construccion.

Indicador que acredite | Revision técnica aprobada de los camiones y maquinarias que requieran y que se

su cumplimiento estaran utilizando, la cual estara disponible en las oficinas de la Instalacién de
Faenas.

Forma de control y | Se mantendrén registros en las oficinas de la Instalacion de Faena, los que podran

seguimiento ser consultados en caso de visita de la Autoridad.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario plan de Perturbacion para especies de vertebrados

Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario plan de Perturbacidn para especies de vertebrados

Impacto asociado Perdida de especies de baja movilidad
Fase del Proyecto a la L
i Construccion
gue aplica
Objetivo, descripcion y | Objetivo: Provocar el abandono o inducir el desplazamiento gradual de los
justificacion individuos de fauna, desde su lugar de origen hacia zonas inmediatamente

adyacentes, en forma previa a la intervencion por parte del proyecto o actividad
(Torres-Mura et al, 2015), por tanto, se resguarda las especies de baja movilidad,
registradas y potenciales, en el area del Proyecto las cuales son susceptibles de ser
afectadas por las obras durante su fase de construccion.

Descripcién: Segln la caracterizacion de la fauna vertebrada terrestre realizada
(Ver Anexo 2.5 Caracterizacion de Fauna Silvestre), en el area de influencia del
Proyecto se registraron especies de baja movilidad, que cumple con el requisito
para la aplicacion de un Plan de Perturbacion Controlada. Correspondiente a la
especie de reptil Liolaemus tenuis.

En términos genéricos, la medida consiste en remover de forma manual y gradual
los refugios de la especie objetivo, como cimulos de rocas o refugios y matorrales,
previo al inicio de las actividades de movimiento de tierras con medios mecéanicos
(SAG, 2012).

El Plan se desarrollara en tres etapas:

a) Microruteo inicial: Corresponde a la evaluacion de riqueza y densidad de
reptiles, que permitan tener una referencia inicial con la cual comparar el resultado
de las actividades de perturbacion. Se realizara un muestreo al interior del trazado
mediante transecto de reptiles y trampeo de micromamiferos. Esta actividad debe
realizarse previo al desarrollo de perturbaciones.

b) Perturbacion: Las actividades de perturbacion se realizarn durante 3 dias, 0 més
de acuerdo al tramo o superficie, en cada sitio o frente de trabajo. Estas dependeran
del calendario que emita el Proponente para el desarrollo de sus obras, incluyendo
la extension de cada campafia de liberacion. La perturbacion propiamente tal
involucrard dos anillos o franjas de perturbacion, que se diferenciardn en su
intensidad. El primer anillo o franja para el caso del trazado, consistird en un area
de 5 m que correra paralela a ambos lados del eje central, donde se realizaran los
trabajos de alta densidad sobre un ancho total de 10 m. En esta zona se
implementaran labores de rastrillaje, limpieza, destruccion de refugios y
destruccion de refugios.
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En la segunda zona, que se inicia en el borde del primer anillo de perturbacion,
implica una franja de 20 m a ambos lados del primer anillo. En esta segunda zona,
las cuadrillas de trabajo retirardn escombros vegetales, residuos solidos de
cualquier naturaleza, retiro de rocas sueltas hacia el borde externo de esta zona.

En ambas zonas, todo reptil avistado debera ser ahuyentado fuera del ambito de los
anillos de perturbacion, en la medida de lo posible deberd ser registrado
fotograficamente, contabilizado e identificado, el cual serd parte del informe
correspondiente.

Finalmente, se construiran pircas artificiales (rocas, troncos y ramas) en el borde
externo de la segunda zona, las que eventualmente actuardn como oferta de refugio
animal.

Para efectos comparativos, se debera registrar fotograficamente una zona del area a
perturbar y la misma zona en su estado final perturbado. En ese momento, se
procedera a plantar una bateria de ahuyentadores electronicos para reptiles y
micromamiferos en la periferia de la zona perturbada.

Nota metodoldgica: si las actividades o la intervencion de la zona no se lleva a
cabo en forma constante dentro del plazo de cinco dias, la liberacion biologica del
area o del tramo liberado quedard caducada. Ante lo cual, debera repetirse el
procedimiento de perturbacion completo, incluyendo el muestreo de salida.

Justificacion: Evitar la afectacion de reptiles registrados y otras especies
potenciales de baja movilidad.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: El lugar de verificacidn sera en todas las obras de construccién de la PTAS
de Pelarco (area de emplazamiento del Proyecto).

Forma:

a) Microruteo inicial: Muestreo al interior de las areas a construir mediante
transecto de reptiles. Esta actividad debe realizarse previo al desarrollo de
perturbaciones.

b) Perturbacion: Las actividades de perturbacién se realizaran durante 3 dias, 0 méas
de acuerdo al tramo o superficie, en cada sitio o frente de trabajo. Estas dependeran
del calendario que emita el Proponente para el desarrollo de sus obras, incluyendo
la extensién de cada campafia de liberacion. La perturbacion propiamente tal
involucrard dos anillos o franjas de perturbacion, que se diferenciaran en su
intensidad. El primer anillo o franja para el caso del trazado, consistird en un area
de 5 m que correra paralela a ambos lados del eje central, donde se realizaran los
trabajos de alta densidad sobre un ancho total de 10 m. En esta zona se
implementaran labores de rastrillaje, limpieza, destruccion de refugios y
destruccion de refugios. En la segunda zona, que se inicia en el borde del primer
anillo de perturbacidn, implica una franja de 20 m a ambos lados del primer anillo.
En esta segunda zona, las cuadrillas de trabajo retirardn escombros vegetales,
residuos solidos de cualquier naturaleza, retiro de rocas sueltas hacia el borde
externo de esta zona. En ambas zonas, todo reptil avistado deberé ser ahuyentado
fuera del &mbito de los anillos de perturbacidon, en la medida de lo posible debera
ser registrado fotograficamente, contabilizado e identificado, el cual sera parte del
informe correspondiente. Finalmente, se construirdn pircas artificiales (rocas,
troncos y ramas) en el borde externo de la segunda zona, las que eventualmente
actuardn como oferta de refugio animal. Para efectos comparativos, se debera
registrar fotograficamente una zona del area a perturbar y la misma zona en su
estado final perturbado. En ese momento, se procedera a plantar una bateria de
ahuyentadores electronicos para reptiles y micromamiferos en la periferia de la
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zona perturbada.

Oportunidad: La perturbacién se debera realizar previo al despeje de toda area a
construir.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Se generara un informe de cada camparia de perturbacion.

e Una vez finalizada la actividad de perturbacidn, el responsable o especialista a
cargo implementara un transecto de reptiles (200 m x 10 m), al interior del
anillo principal del tramo o area perturbada.

e Tanto la riqueza especifica como la densidad de reptiles deberdn ser
contrastados con el muestro inicial. Se consideraran los siguientes valores
como una medida del éxito de la medida:

Tabla N°25. Indicadores de éxito de la medida.

Indicador de éxito Valor

Exitoso Menor al 50% de la densidad y riqueza especifica de
referencia

Muy EXitoso Menor al 25% de la densidad y riqueza especifica de
referencia

Excepcional Sin individuos observados

Fuente: Programa presentado en el Anexo 7.1 del Adenda complementaria.

Forma de control y
seguimiento

Al finalizar la actividad se subira el informe respectivo en el portal web respectivo
de la Superintendencia de Medio Ambiente. .

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario monitoreo de anfibios

Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario monitoreo de anfibios

Impacto asociado

Afectacion de especies de fauna anfibia en categoria de conservacion

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Prevenir la intervencion de fauna de baja movilidad y en categoria de
conservacion.

Descripcion: Realizar un monitoreo previo a la construcciéon de la subfase 2 del
Proyecto, de validacion de datos, segin el criterio de evaluacion en el SEIA:
Criterios técnicos para campafias de terreno de fauna terrestre y validacion de datos
2022 SEA, para evaluar la necesidad de realizar un plan de rescate y relocalizacion
de anfibios , dado que se encontraron especies de baja movilidad en el area de
estudio y, que en el caso de Calyptocephalella gayi y Pleurodema thaul, ademas,
estdn en categoria de conservacion segin el RCE, en pozas no permanentes
aledarias al estero Pelarco, pozas formadas por la crecida del estero en invierno de
2024, dado que este sector sera intervenido solo en la subfase 2, y que dicha etapa
se considera su inicio el afio 2030. En caso de que a la fecha de activacion de la
subfase 2 no se identificaran anfibios en el area de influencia, no aplicard la
medida.

El lugar de Relocalizacion es un area de 1,47 ha, que corresponde a un sector no
intervenido que se extiende en los margenes del Estero Pelarco, cuerpo de agua que
en dicha localidad se encuentra en la categoria de humedal no asociado a limite
urbano, de ID: HPU-07-02, segun el inventario nacional de humedales, que cuenta
con una superficie de 10,92 ha. Es importante mencionar en este estero es de donde
se realizard el rescate por lo cual tendria las mismas caracteristicas ecosistémicas.
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Justificacion: Evitar la afectacion de anfibios (Calyptocephalella gayi y
Pleurodema thaul).

Lugar, forma y | Lugar: Sector de descarga de la PTAS y ribera del estero Pelarco.
oportunidad de )
implementacion Figura N°2. Area de Rescate de Anfibios
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Fuente: Imagen presentada en el Anexo 7.1 del Adenda complementaria.

Figura N°3. Area de Relocalizacion de Anfibios
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Fuente: Imagen presentada en el Anexo 7.1 del Adenda complementaria.

Forma: Blsqueda activa de anfibios, para el monitoreo de este grupo se toman en
cuenta antecedentes que indican que los anfibios adultos prefieren lugares
himedos, tales como refugios ocultos bajo rocas, troncos de arboles caidos y
hojarasca que mantienen la humedad ambiental, encontrandoseles, por este motivo,
por lo general, junto o en la cercania de cuerpos de agua dulce que, ademas, es el
ambiente de los estadios larvarios, que son exclusivamente acuaticos (Rabanal &
Nufiez, 2009).

Se aplicard la metodologia de transectos y busqueda dirigida, para la Gltima se
toma en cuenta los sectores propicios para el desarrollo de este grupo, tales como
sitios himedos, aquellos que poseen cuerpos de agua y/o agua estancada, asi como
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areas donde se escuchen vocalizaciones, especialmente durante el crepusculo. Los
transectos se llevardn a cabo recorridos pedestres crepusculares en busqueda
anfibios, siguiendo el método propuesto por Ibarra-Vidal (1989). Cada transecto
tendra un largo de 40 a 80 metros y un ancho 1,5 metros a cada lado de la linea de
progresion.

Oportunidad: EI monitoreo se debera realizar previo al despeje de toda area a
construir de la subfase 2.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Informe Monitoreo de Anfibios.
e Fotografias.
e Aprobacion sectorial del PAS 146.

Forma de control y
seguimiento

Al finalizar la actividad se subira el informe respectivo en el portal web respectivo
de la Superintendencia de Medio Ambiente

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario charla ambiental

Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario charla ambiental

Impacto asociado

Fauna

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Prevenir la intervencion de la biota en categoria de conservacion.

Descripcion: Realizar una charla de educacion ambiental durante la fase de
construccion del proyecto, la cual serd dirigida a todos los trabajadores
involucrados en el trabajo de movimientos de tierra y construccion de obras.

Justificacion: El presente compromiso voluntario permitira dar las herramientas a
los trabajadores del proyecto para identificar previamente la presencia de especies
de fauna en categoria de conservacion, lo cual permitira evitar la pérdida de estos y
aplicar los protocolos correspondientes en dichos casos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El lugar de verificacion sera al interior de la PTAS Pelarco, en Instalacion
de Faenas.

Forma: La charla sera realizada por un profesional bidlogo o afin, quien informara
a los trabajadores del proyecto respecto a la flora y fauna presente en el area de
emplazamiento del proyecto, Ley de Caza, cuidados y medidas en caso de registrar
una especie herida en el area de emplazamiento del proyecto o en sus cercanias.

Oportunidad: ElI momento de ejecucion de la charla de educacién ambiental seréa al
inicio de la fase de construccion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de Capacitacion (lista de asistentes), Fotografias

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran registros en las oficinas de la Instalacion de Faena, los que podrén
ser consultados en caso de visita de la Autoridad.

11.1.7. Compromiso ambiental voluntario plan de monitoreo de comunidades bioldgicas

Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario plan de monitoreo de comunidades bioldgicas

Impacto asociado

| Alteracion de las comunidades biol6gicas del estero Pelarco
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Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccién/Operacion

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Implementar un monitoreo del subcomponente ecosistemas acuéaticos
continentales (EAC) para conocer los efectos de la descarga al Estero Pelarco.

Descripcion: Se monitoreard la flora acuatica y de ribera, fitobentos (microalgas
bentdnicas), fauna bentodnica, fauna ictica y anfibios en su fase acuatica en el area
de influencia, considerando aspectos comunitarios como riqueza, abundancia,
composicidn y distribucién y aspectos morfométricos.

Justificacion: La medida se justifica en realizar seguimiento de la flora y fauna
acuatica presente en el area de estudio respecto de las condiciones de linea de base.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las estaciones en las cuales se realizaran los muestreos seran las mismas que
se emplearon en la Linea de Base agregando una estacién aguas abajo. Estas seran:

Tabla N°25. Puntos de muestreo

Coordenadas UTM

Estacion Descripcion (WGS 84, Huso 19 H)
Norte Este

Estero Pelarco aprox. 100 metros aguas
Control arriba de la descarga de la Planta de 6.081.320 277.267
tratamiento Pelarco
Estero Pelarco en descarga de la Planta
de tratamiento Pelarco
Estero Pelarco aprox. .100 metros aguas
PT-3 abajo de la descarga de la Planta de 6.081.523 277.117
tratamiento Pelarco
Estero Pelarco aprox. 200 aguas abajo de

Descarga 6.081.431 277.190

PT-4 la descarga de la Planta de tratamiento 6.081.622 277.095
Pelarco
Estero Pelarco aprox. 700 aguas abajo de
PT5 la descarga de la Planta de tratamiento 6.082.077 276904.00
Pelarco

Fuente: Tabla presentado en el Anexo 7.1 del Adenda complementaria.

Figura N°4. Georreferencia de los puntos de muestreo.

enadas: WGS 1984 UTM Zona 195
nsversal e Mercator

Fuente: Imagen presentada en el Anexo 7.1 del Adenda complementaria.

H
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Forma: Se realizara plan de monitoreo de Comunidades Bioldgicas presentes en el
estero Pelarco de acuerdo con las siguientes metodologias:

Macrdfitas acuéticas y bridfitas: En cada punto de muestreo se realizard un

recorrido de la ribera en una extensién de 50 m, identificando aquellas
macrofitas acuéticas y riberefias, asi como otras especies bridfitas y
terrestres (palustres) relevantes. Este muestreo es cualitativo.

Microalgas bentonicas: Las muestras de perifiton seran obtenidas mediante

el raspado de piedras y/o plantas sumergidas en el agua en un area 5 cm?,
considerando muestras integradas de varias unidades de area o volumen
para disminuir el tiempo de analisis sin sacrificar la variabilidad. Las
muestras serdn almacenadas en envases plasticos, rotulados y fijados
inmediatamente con lugol.

Macroinvertebrados benténicos: El método para analizar la comunidad de

zoobentos en los puntos de muestreo con profundidades menores a 50 cm
consiste en la revision del cauce (piedras, arena y fango), mediante una
técnica conjunta de remocion de sustrato (kick-net) y pesca eléctrica. Un
asistente fija un chinguillo, de aprox. 500 um de apertura, al sustrato en
direccion contraria al flujo, y el especialista remueve el fondo en un area de
1 m?, complementado la colecta con una revision manual. Las muestras son
fijadas con alcohol al 95% para su posterior identificacién y recuento
mediante microscopia dptica. Los resultados son expresados en unidades de
densidad semicuantitativa (ind/red).

Fauna ictica: Para la colecta de peces se utilizara4 Pesca Eléctrica. Este arte

es utilizado principalmente para individuos de talla pequefia (hasta 20 cm
aprox. de longitud total), que habitan en las orillas poco profundas (maximo
1 m de profundidad). Para ello se utilizara un equipo electronico de bajo
impacto (SAMUS 1000 6 similar) que permite la pronta recuperacion y
restitucion de los peces. Se aplicara esta metodologia por un tiempo
maximo de 45 minutos

Oportunidad: Se contempla la ejecucién de un monitoreo previo a la construccion
de manera de integrar los resultados de la estacion agregada (PT 5).

Tabla N°26. Frecuencia, duracién y plazo de entrega del monitoreo.

Etapa

Frecuencia Duracién Plazo de entrega

Construccion a) Una campafa | Inicio y fin de cada | 45 dias desde el

previa al inicio de | subfase (subfase 1 | término de cada
las obras subfase 1 | dura 10 meses y | campafa de terreno.
y subfase 2 subfase 2 6 meses)

b) Una campafia al
final de la
construccién de las
obras subfase 1 y
subfase 2.

Fuente: Tabla presentado en el Anexo 7.1 del Adenda complementaria.

Indicador que acredite
su cumplimiento

¢ Registro fotografico de los trabajos en terreno.
o Informes de monitoreo de cada campafia e Informe consolidado final

Forma de control y
seguimiento

Los informes de seguimiento cumpliran los lineamientos y contenidos exigidos por
la Superintendencia del Medio Ambiente (Res. N° 223/2015), ademas de cumplir lo
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dispuesto en la Res. Ex. N°343 (SMA, 2022) referida a la elaboracion y remision de
informes de seguimiento para el componente ambiental Biodiversidad.

11.1.8. Compromiso ambiental voluntario capacitacion a los trabajadores sobre proteccién de la calidad del
agua y Biota acuética

Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario capacitacion a los trabajadores sobre proteccion de la

calidad del agua y Biota acuatica

Impacto asociado

Agua y fauna

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Velar por la proteccién de la calidad de las aguas y la biota acuética de
los cauces colindantes al Proyecto mediante la capacitacion a los trabajadores.

Descripcion: Se llevaran a cabo charlas de capacitacion a los trabajadores
Justificacion: A través de las charlas se busca evitar la ocurrencia de extraccion o

eventuales incidentes de contaminacion del recurso hidrico, que podrian ocurrir por
desconocimiento de los trabajadores del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Areas colindantes a las obras del Proyecto.

Forma: Las capacitaciones formaran parte de las actividades de induccién de todos
los trabajadores nuevos, ya sea al inicio de la fase de construccion o durante su
desarrollo.

Los principales temas que se discutiran corresponden a los siguientes:

1. Prohibicion de contaminar, de forma directa o indirecta, los cauces
colindantes al proyecto, mediante la eliminacién de cualquier tipo de
residuos o desechos en lugares que no estén autorizados para ello
incluyendo explicitamente el desecho de restos de hormigén en el cauce.

2. Prohibicién de lavado de vehiculos y maquinarias en los cauces 0 sus
orillas.

3. La prohibicion de extraer agua desde los cauces, para cualquier fin.

4. Prohibicion de pesca.

Oportunidad: Los trabajadores seran capacitados al inicio de la cada fase de
construccion, y posteriormente, a medida que ingresen nuevos trabajadores, estos
seran capacitados de forma mensual.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendréa un registro de asistencia a charlas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso de que la Autoridad
lo requiera:

- Registro de contenido de charla.

- Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la charla.

11.1.9. Compromiso ambiental voluntario plan de comunicaciones

Tabla 11.1.9. Compromiso ambiental voluntario plan de comunicaciones

Impacto asociado

Medio humano

Fase del Proyecto a la

Construccion/Operacion/Cierre
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gue aplica

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar un plan de informacién y difusion permanente con la
comunidad, que considere estrategias de informacion adecuadas, generando las
instancias y mecanismos necesarios para canalizar en forma oportuna informacion
e inquietudes desde y hacia la comunidad.

Descripcion: Este plan de comunicacion se realizaré previo al inicio de las obras,
y contendra:
e El cronograma de las obras.
e Los puntos intervenidos por etapas (frente de trabajo, avance de faenas,
etc.).
e La naturaleza de la intervencion y las formas especificas de alteracion de
los accesos.
Los tiempos estimados de intervencion.
Las formas de restablecimiento de los accesos.
Los canales de comunicacion para la recepcidn de quejas y sugerencias.
Un sistema de reclamos y sugerencias en las instalaciones de faenas que se
establezcan con motivo de las obras. Este Programa de Informacion a los
Usuarios, cubrira toda la fase de construccion, asimismo cubrira las fases
de operacién y cierre.
e Los puntos intervenidos en cada etapa, las principales actividades de
construccion del proyecto y las medidas adoptadas.
e Forma de difusion como mediante volantes, letreros u otro sistema.

Justificacion: Este compromiso mantendrd informada a la comunidad sobre las
actividades e intervenciones del proyecto segun calendarizacion de obras, de forma
gue los vecinos puedan coordinar, planificar y tomar las acciones necesarias con
anticipacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacién de faenas.

Forma: El Plan de comunicaciéon se realizara previo al inicio de las obras, y
contendra: cronograma de las obras; etapas, la naturaleza de la intervencién y las
formas especificas de alteracion de los accesos; tiempos estimados de intervencion;
formas de restablecimiento de los accesos; medidas adoptadas; y canales de
comunicacién para la recepcion de quejas y sugerencias. Dentro del Plan de
comunicacién, se dara especial interés a generacion de ruidos molestos en la cual
se sefiale fuentes emisoras, medidas de control emision de ruidos, plazos de las
obras y horarios de faenas ruidosas, y respecto al transito de camiones por la ruta
de acceso, en el que se sefiale medidas de control de velocidad, plazo de las obras y
horario de transito de camiones.

El Plan de Comunicaciones estara a cargo del Encargado de Relaciones
Comunitarias.

Se realizara la difusion mediante volantes, letreros, redes sociales y/o dialogo
oportuno entre el Encargado de Relaciones Comunitarias y la comunidad vecina.

Oportunidad: Fases de construccién, operacion y cierre (de aplicar), mantener
informada a la comunidad previo al inicio de las obras, canales de comunicacion y
espacios de didlogo con las comunidades vecinas a las obras del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registro y actas de reuniones con Juntas de Vecinos.
e Registro de volantes y sefialética.
e Comunicado a la comunidad de residentes y a la Municipalidad de Pelarco
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sobre los dias y horarios de los trabajos a realizar por sector.
e Registro de reclamos y sugerencias.

Forma de control y
seguimiento

Registros de inspecciones en terreno del cumplimiento de las medidas, como parte
de los informes periédicos, los que estaran disponibles para consulta de la
Autoridad en las oficinas de la Instalacion de Faenas.

11.1.10.Compromiso ambiental voluntario plan de monitoreo de ruido

Tabla 11.1.10. Compromiso ambiental voluntario plan de monitoreo de ruido

Impacto asociado

Superacion de los niveles de ruido permitidos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccidn/Operacién

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evaluar y verificar los niveles de ruido generados durante las fases de
construccion y operacion del proyecto, asegurando que estos se mantengan dentro
de los limites maximos permitidos por la normativa vigente, especificamente el
D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente

Descripcién: EI Plan consiste en un conjunto de acciones destinadas a evaluar los
niveles de ruido generados durante las fases de construccion y operacion del
proyecto, asegurando que estos se mantengan dentro de los limites permitidos por
la normativa vigente, en particular el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente. El plan implica la realizacion de mediciones periddicas del nivel de
presion sonora, utilizando un sonémetro integrador tipo 1 o 2, con respuesta lenta
y filtro de ponderacion “A”, cumpliendo con los requisitos normativos.

El monitoreo se llevara a cabo en camparfias semestrales durante la construccion y
el primer afio de operacion, en horario diurno, y en los momentos de mayor
emision de ruido debido al uso habitual de la maquinaria. Cada medicién sera
acompafiada de reportes técnicos que incluirdn informacion detallada sobre los
niveles de ruido, su georreferencia y la evaluacion conforme a la normativa
vigente.

Justificacion: Con el Plan de Monitoreo de Ruido es fundamental se asegura que
los niveles de ruido durante la construccién y operacién del proyecto cumplan con
los limites establecidos por la normativa vigente (D.S. N°38/2011 MMA). El
monitoreo periédico permitira verificar la efectividad de las medidas de control, y
en caso de superar los limites, se tomaran acciones correctivas. Esto protege el
entorno y a las comunidades cercanas, garantizando un seguimiento ambiental
adecuado y cumpliendo con las exigencias de la autoridad mediante informes
regulares.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: EI monitoreo de ruido se realizara en las areas cercanas a las actividades de
construccion 'y  operacion del proyecto, especificamente en puntos
georreferenciados cercanos a la maquinaria ruidosa y zonas sensibles, conforme a
la normativa D.S. N°38/2011.

Forma: La implementacion del Plan de Monitoreo de Ruido se llevara a cabo
mediante mediciones periodicas semestrales durante las fases de construccién y
operacion, con el uso de sondmetros integradores tipo 1 o 2. Se realizaran
mediciones diurnas entre las 07:00 y las 21:00 horas, en momentos de mayor
emision de ruido, utilizando equipos que cumplan con los requisitos del D.S.
N°38/2011. Los datos recolectados se documentardn en un reporte técnico
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conforme a la normativa, que incluird fichas de medicién, georreferencia, y
evaluacion. En caso de superar los limites permitidos, se implementaran medidas
adicionales de mitigacién y se presentaran informes a la Superintendencia del
Medio Ambiente en un plazo maximo de 10 dias héabiles.

Oportunidad: EI Plan de Monitoreo de Ruido se implementara durante las fases de
construccion y operacion del proyecto, con un monitoreo semestral en cada fase.
Durante la fase de construccion, el monitoreo se llevara a cabo cada seis meses,
comenzando al inicio de esta y continuando hasta su finalizacion. En la fase de
operacion, se realizard un monitoreo semestral solo durante el primer afio de
operacion, comenzando al inicio de esta fase. Las mediciones se efectuaran en
horario diurno, entre las 07:00 y las 21:00 horas, cuando se utilice maquinaria
ruidosa.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registros de medicién de ruido: Incluyendo la Ficha de informacién de
medicion, Ficha de georreferencia de los puntos de medicion, Ficha de
medicidn de niveles de ruido, y Ficha de evaluacion de los niveles de ruido
conforme a la normativa vigente.

e Informe técnico de monitoreo: El informe debera cumplir con el formato
establecido en el R.E. N°693/2015 SMA vy contener secciones detalladas
como Resumen, Objetivos, Resultados, y Conclusiones.

e Sondmetros calibrados: EI uso de sonémetros tipo 1 0 2, con respuesta lenta y
filtro de ponderacion "A", de acuerdo con el D.S. N°38/2011, sera verificado
como parte del monitoreo.

Informe de seguimiento ambiental: En caso de superar los limites permitidos, se

incluirdn en el informe las medidas correctivas adoptadas, con plazos para su

implementacion y verificacion en el siguiente monitoreo.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran los registros y archivos de los informes de monitoreo de ruido
semestrales, los cuales podran ser consultados de forma interna para control,
auditorias o en caso de ser requeridos por la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) u otras autoridades competentes.

Se presentaran estos informes ante la SMA dentro de un plazo de 10 dias.

11.1.11.Compromiso ambiental voluntario reporte anual plan de gestion de olores

Tabla 11.1.11.

Compromiso ambiental voluntario reporte anual plan de gestion de olores

Impacto asociado

Emisioén de olores

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construcciéon/Operacién

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Presentar un reporte anual, con la finalidad de detallar y evaluar las
acciones implementadas en el tratamiento de aguas servidas, como parte del Plan
de Gestion de olores.

Descripcion: El reporte anual, contendra la informacion detallada de las acciones
implementadas, la periodicidad de su ejecucion y los resultados obtenidos y un
registro diario de las condiciones operacionales que permitan el buen
funcionamiento del sistema de tratamiento de aguas servidas de PTAS Pelarco.

Justificacion: Describir detalladamente, trazar, las condiciones de operacion,
acciones y medidas aplicadas en el tratamiento de las aguas servidas en la PTAS,
para asi asegurar el buen funcionamiento del Sistema.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Planta de tratamiento de Aguas Servidas comuna de Pelarco (PTAS
Pelarco).

Forma: La implementacion del reporte anual sera responsabilidad de el Ing. Medio
Ambiente o encargado ambiental, jefe de Planta/Supervisor, 0 a quien se designase
para tales efectos y su elaboracion estara basada en la informacion de las medidas
y/o acciones, frecuencia y resultados, entregando una evaluacion de estas medidas
y/o acciones, implementadas en el Sistema de Tratamiento de Aguas Servidas. En
tanto la seccion del registro diario de operacion, contendra condiciones, parametros
y cualquier otra informacion disponible que influya en el buen funcionamiento de
la PTAS, sera con formato seleccionado por Nuevosur S.A. y bajo la
responsabilidad del jefe de PTAS estara su mantencion, disposicion y archivo y el
llenado diario correspondera al jefe de PTAS como a los operadores, 0 a quien
designara Nuevosur S.A. Una vez elaborado el reporte anual serd enviado junto con
el informe de eficacia del Plan de Gestion de Olores (PGO) a la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA).

Oportunidad: La implementacion de este compromiso sera posterior a la
aprobacion de la declaracién de impacto ambiental (DIA) y finalizada la
construccion y/o modificacion de operaciones propuestas en esta y sera realizada
durante la fase de operacion del proyecto de forma anual.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registro de envio de reporte anual mediante el sistema de seguimiento
ambiental de proyectos de la a Superintendencia de Medio Ambiente (SMA).
o Archivo de reporte anual.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran el registro y archivo de reporte anual. Los que podran ser
consultados de forma interna para control, auditorias 0 en caso de ser requeridos
por la autoridad competente.

11.2. Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

11.2.1 Condicién o exigencia emplazamiento oficinas, comedores o similares

Tabla 11.2.1 Condicidn o exigencia emplazamiento oficinas, comedores o similares

Impacto asociado

Suelo

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Presentar todos los antecedentes que respalden que el material arido (tanto el
utilizado por el proyecto como el utilizado por la empresa que provea para fabricar
el hormigdn) proviene de una faena autorizada. Esto debe ser informado a la
Superintendencia de Medio Ambiente, durante la etapa de construccion del
proyecto junto con los permisos correspondientes.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Se mantendran registros durante el desarrollo de la fase de construccion del
proyecto los que podran ser consultados en caso de visita de la Autoridad.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA
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12.1. Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto Ampliacion y Modificacion de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas de Pelarco
fue publicada con fecha 01/08/2024 en el Diario Oficial de la Republica de Chile en un diario de circulacion
nacional o regional. La difusion radial se efectué por medio de la Radio Futura FM, segin consta en el
certificado emitido por la misma radio.

Con fecha 12/09/2024 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud
de realizacién de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se
presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental, Regién del Maule recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto Ampliacién y Modificacion de la Planta de Tratamiento de Aguas Servidas de
Pelarco basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el proponente ha subsanado los errores, omisiones e
inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y
Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental, Region del Maule, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo sistematico 'y
permanente, al objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificaciéon de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
0 actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
proyecto o0 actividad no requiere de la | tablas de este documento:
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presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo con lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropolégico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1.1 Riesgo o contingencia sismo

Tabla 8.1.2 Riesgo o contingencia lluvia o inundacién
Tabla 8.1.3 Riesgo o contingencia incendios forestales y
agricolas

Tabla 8.1.4 Riesgo o contingencia incendios industriales
Tabla 8.1.5. Riesgo o contingencia derrame de sustancias
peligrosas

Tabla 8.1.6. Riesgo o contingencia derrame de residuos
peligrosos

Tabla 8.1.7. Riesgo o contingencia residuos domésticos e
industriales no peligrosos

Tabla 8.1.8. Riesgo o contingencia falla en la frecuencia
de retiro de los distintos residuos

Tabla 8.1.9. Riesgo o contingencia colapso de los Sitios
de Almacenamiento de Residuos

Tabla 8.1.10. Riesgo o contingencia hallazgo de
elementos arqueol6gicos y paleontolégicos

Tabla 8.1.11. Riesgo o contingencia presencia de fauna
terrestre

Tabla 8.1.12. Riesgo o contingencia olores

Tabla 8.1.13. Riesgo o contingencia proliferacion de
Vectores

Tabla 8.1.14. Riesgo o contingencia afloramiento/rebase
de colectores hacia infraestructura pablica y privada
Tabla 8.1.15. Riesgo o contingencia afloramiento/rebase
en PEAS hacia infraestructura pablica y privada

Tabla 8.1.16. Riesgo o contingencia ruidos molestos
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Tabla 8.1.17. Riesgo o contingencia déficit de insumos
criticos

Tabla 8.1.18. Riesgo o contingencia fallas de equipos
Tabla 8.1.19. Riesgo o contingencia fallo de suministro
de energia eléctrica

Tabla 8.1.20. Riesgo o contingencia caudal superior a
caudal de disefio de la PTAS

Tabla 8.1.21. Riesgo 0 contingencia carga organica
superior a carga de disefio de la PTAS

Tabla 8.1.22. Riesgo o contingencia efluente fuera de
norma

Tabla 8.1.23. Riesgo o contingencia derrame y filtracion
de sustancias

Tabla 8.1.24. Riesgo o contingencia afloramiento de napa
fase de construccion

Tabla 8.1.25 Riesgo o contingencia Eventual destruccion
de ecosistemas y habitats de especies silvestres y canales
de regadio colindantes

Tabla 8.1.26. Riesgo o contingencia Eventual destruccion
de ecosistemas y habitats de especies silvestres y canales
de regadio colindantes

Tabla 8.1.27. Riesgo o contingencia vientos fuertes

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 9.1.1. Ley N°458/1976. Ley y Ordenanza General
de Urbanismo y Construcciones (LGUC)

Tabla 9.2.1. Norma D.F.L. N°725/1967 del MINSAL.
Cddigo Sanitario

Tabla 9.2.2. Norma D.S. N°594/99 y sus modificaciones
del MINSAL. Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo

Tabla 9.2.3. Norma D.S. N°1/2013 del MMA. Aprueba
reglamento del registro de emisiones y transferencia de
contaminantes

Tabla 9.2.4. Norma D.S. N°144/61 del MINSAL.
Establece normas para evitar emanaciones o0
contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza
Tabla 9.2.5. Norma D.S. N°38/2011 del MMA. Niveles
Maximos Permisibles de Ruidos Molestos Generados por
Fuentes que indica

Tabla 9.2.6. Norma D.S. N°75/1987 del MINTRATEL.
Establece condiciones para el transporte de cargas que
indica

Tabla 9.2.7. Norma D.S. N°148/2003 del MINSAL.
Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligrosos.

Tabla 9.2.8. Norma D.S. N°4/2009 del MINSEGPRES,
Reglamento para el manejo de lodos generados en Planta
de Tratamiento de Aguas Servidas.

Tabla 9.2.9. Ley N°20.920 de 2016, del MMA. Marco
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para la gestion de residuos, responsabilidad extendida del
productor y fomento al reciclaje.

— Tabla 9.2.10. D.S. N°41 de 2016, del MINSAL.
Reglamento sobre condiciones sanitarias para la
provision de agua potable, mediante el uso de camiones
aljibe.

— Tabla 9.2.11. D.S. N°43 de 2015, del MINSAL. Aprueba
el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas.

— Tabla 9.2.12. Norma de referencia. Resolucion
N°1541/2013 del Ministerio de Ambiente de Desarrollo
Sostenible de Colombia, sobre niveles permisibles de
calidad de aire o de inmision, el procedimiento para la
evaluacion de actividades que generen olores ofensivos y
se dictan otras disposiciones

— Tabla9.3.1. Ley 17.288, MINEDUC, modificada por Ley
20.423, Ley sobre Monumentos Nacionales.

— Tabla 9.3.2. D.S. N°90/2000 del MINSEGPRES. Norma
de Emisién para la Regulacion de Contaminantes
Asociados a las Descargas de Residuos Liquidos a Aguas
Marinas y Continentales Superficiales.

— Tabla 9.3.3. Ley N°18.892, de 1989 vy sus
modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura.

— Tabla 9.34. D.S. N°461/1995 del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccién, Establece
requisitos que deben cumplir las solicitudes sobre pesca
de investigacion.

— Tabla 9.3.5. D. Ex. N°878/2011, del del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion. Establece Veda
extractiva para especies que Indica.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

—Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario
humectacion en caminos no pavimentados

— Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario limite de
velocidad para vehiculos

— Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario revisiones
técnicas al dia

— Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario plan de
Perturbacion para especies de vertebrados

— Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario monitoreo
de anfibios

— Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario charla
ambiental

— Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario plan de
monitoreo de comunidades bioldgicas

—Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario
capacitacion a los trabajadores sobre proteccion de la
calidad del agua y Biota acuatica

— Tabla 11.1.9. Compromiso ambiental voluntario plan de
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comunicaciones

— Tabla 11.1.10. Compromiso ambiental voluntario plan de
monitoreo de ruido

— Tabla 11.1.11. Compromiso ambiental voluntario reporte
anual plan de gestién de olores

- Tabla 11.2.1. Condicién o exigencia emplazamiento
oficinas, comedores o similares

PCT/PIJ

Firmado por: Roberto
Felipe Olave Astudillo
Fecha: 13/03/2025

Roberto Felipe Olave Astudillo
Secretario Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacion Ambiental Region del Maule
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